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INTRODUCCION

A mas de un ano de ocurridos los sismos del 7 y 19 septiembre de 2017 en
varios estados del centro y sureste mexicano, el presente nimero de la revista
Rutas de Campo, que edita la Coordinaciéon Nacional de Antropologia (Cnan)
del Instituto Nacional de Antropologia e Historia (iNnAH) y lleva por titulo “Los
sismos de septiembre de 2017 en México. Miradas antropolégicas”, integra
textos descriptivo-reflexivos sobre algunos de los lugares siniestrados por aque-
llos sucesos, donde se destaca la afectacion material y su impacto en la diné-
mica social de los pueblos y comunidades implicados.

Esos movimientos telricos, que fueron percibidos en 11 entidades fede-
rativas de la Republica mexicana, afectaron con distinta intensidad regiones de
Oaxaca, Chiapas, Guerrero, Morelos, Puebla, Tlaxcala, Veracruz, el Estado
de México y la Ciudad de México, principalmente. El iNnaH enfrent6, como nun-
ca antes, una gran tarea para atender los dafos a edificios histéricos —que por
ley tiene bajo su resguardo—, y a la vez generé una serie de estrategias de aten-
cién a las poblaciones siniestradas. En ese mismo tenor, ante el llamado de la
Direccién General del INaH y de su Secretaria Técnica para dar respuesta a
la emergencia, la Cnan convocé en su mayoria a investigadores participantes
del Programa Nacional Etnografia de las Regiones Indigenas de México (PNERIM),
cuyo ambito de investigacién han sido las regiones del pais referidas, con el ob-
jetivo de asistir a los lugares afectados y recabar las primeras impresiones de lo
ocurrido.

Asi, la Cnan articul6 una serie de tareas para posibilitar la asistencia a
los lugares que fueron afectados en este evento y para documentar los dafnos
y las acciones que la propia poblacién emprendié como respuesta. De este
modo, se conformé una labor de brigadeo antropolégico encabezado por in-
vestigadores del pNERiM, asi como de centros de trabajo INaH, como la Direc-
cién de Etnohistoria (petnoh), la Escuela Nacional de Antropologia e Historia
(enaH), la Direccién de Etnologia y Antropologia Social (Deas) y varios Centros
INAH de los estados.

Las brigadas tenfan como objetivo principal realizar un diagnéstico cen-
trado en la evaluacién de las condiciones en que se encontraban los pueblos y
comunidades frente a los dafos causados por los sismos, asi como identificar

los recursos sociales, econémicos y culturales con que se podria contar para
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hacer frente a las etapas de recuperacién y restauracién de los bienes muebles e inmuebles. Para ello,
la Cnan elaboré de manera expedita una estrategia que hiciera posible el traslado y trabajo de cam-
po antropolégico de 10 brigadas que se desplazaron a diversos lugares por periodos de entre tres y
10 dfas.

Del mismo modo, con el fin de documentar de manera similar cada localidad y regién sinies-
trada, la Cnan gener6 una ficha de registro, que entonces llamé Lineamientos de Diagndstico An-
tropolégico de Emergencia, en la que los brigadistas dieran cuenta de temas tanto generales como
especificos: 1) tipo de comunidad, localidad o municipio involucrado, para lo cual se tomé en cuenta si
se trataba o no de comunidades indigenas; 2) autoridades existentes: civiles, tradicionales, eclesiasticas
y lideres locales; 3) existencia de cofradias, mayordomias, asociaciones o similares; 4) nivel de dafo en
edificios y espacios publicos, viviendas, templos, escuelas y otros —lugares sagrados, parajes, cerros, et-
cétera—; 5) descripcion de las caracteristicas de resguardo de los bienes inmuebles; 6) condiciones de
viviendas y albergues, asi como de alimentacién, abasto de agua y sanidad en general; 7) probleméticas
mds urgentes en la organizacion social y comunal: relaciones con las autoridades, instancias de gobier-
nos, instituciones pablicas y organizaciones de la sociedad civil, entre otras; 8) probleméticas y necesi-
dades econémicas mas urgentes —y de quién dependeria atenderlas/resolverlas.

Algunos de los resultados de esos registros aparecen en los textos del presente nimero de
Rutas de Campo, los cuales son una suerte de fotograffas instantdneas que permiten observar la diver-
sidad social y cultural de cada localidad, la composicién y organizacién social vigente o reactivada y,
en buena medida, las condiciones de la poblacién que posibilitaron hacer frente al desastre.

Como se observa en los textos presentados aqui, el nivel de los danos materiales fue enorme y el
proceso de reconstruccion de las zonas afectadas atn continda, asi como las tareas del INaH en la res-
tauracién de los bienes histéricos, que sigue su propio curso a partir de los diagnésticos de la afectacion
y la logistica para una restauracion adecuada. Las evaluaciones de los dafnos provocados por los sismos,
las cuales se realizan en diversos espacios del instituto, consideran la dimensién material de los bienes
que éste tiene por ley bajo su proteccién, asi como también —y de manera importante— el uso social
de los monumentos histéricos y aquellos que los habitantes valoran como patrimonios propios. En ese
sentido, al tomar en cuenta los mdltiples patrimonios y formas de expresion, donde lo material no esta
desvinculado de lo inmaterial, se arriba a un andlisis integral de los distintos patrimonios y su relevan-
cia significativa. Los eventos de septiembre de 2017 abrieron una ventana de posibilidades en torno a
la reflexion del valor de uso social del patrimonio en las légicas locales.

Por lo tanto, resulta de la mayor importancia conocer las condiciones de afectacion tras los sis-
mos de septiembre de 2017 en su dimensién social, pues esto permite generar rutas criticas para la
recuperacion de los templos y casas, de las imagenes y objetos significativos, pero también para com-
prender las acciones que la propia poblacién puso en marcha ante la emergencia, que generaron la
reactivacion de instituciones tradicionales como las mayordomtas, el trabajo colectivo, la ayuda mu-

tua, la comunalidad y, en su sentido amplio, el reforzamiento del costumbre.
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Ante todo lo anterior, el INaH estd frente al enorme reto de articular las acciones locales con aqué-
llas realizadas por los especialistas y técnicos —arquitectos, restauradores—, a modo de comprender la
complejidad y riqueza significativa de ciertos edificios y monumentos histéricos en las dindmicas loca-
les y regionales: como veremos en los textos aqui presentados, en muchos casos el templo catélico fun-
ge como centro de la vida comunitaria y es articulador de la dindmica cultural a escala regional. Frente
a esto, su importancia trasciende la mera materialidad, pues adquiere significados amplios y comple-
jos: lo material es la base para la expresién de sus significados y viceversa.

Antes de dar paso a la presentacion de cada uno de los textos, es preciso mencionar que es-
tas versiones guardan su cardcter inicial de diagnésticos emergentes y no recogen lo ocurrido en los
siguientes meses de los eventos sismicos; esto es con el fin de mostrar aquella primera postal de lo
acontecido, asi como el modo en que la sociedad vy las instituciones involucradas reaccionaron. Sin
duda lo anterior nos llevara a un aprendizaje conjunto que oriente acciones mds precisas de actua-
cién y atencién a las poblaciones afectadas por desastres naturales y antropogénicos.

Los 13 textos reunidos aqui muestran distintas perspectivas de los lugares afectados, desde vi-
siones panoramicas hasta enfoques mas precisos y localizados.

La primera mirada es de la restauradora perito Renata Schneider Glantz, adscrita a la Coordina-
cion Nacional de Conservacion del Patrimonio Cultural (encpc), quien muestra parte de su participacion
como evaluadora de los dafios durante las primeras acciones realizadas por el instituto en varios esta-
dos de la repiblica. Debido a su participacién en las brigadas de restauradores, presenta una serie de
reflexiones de sus colegas, donde destaca las preocupaciones en torno a lo operativo de la restauracién
ante la enorme cantidad de edificios y pueblos afectados. El titulo de su texto, “Y sin embargo hay fies-
ta”, es un reflejo a contracorriente de los enormes dafos, a pesar de todo.

El texto de la antropéloga Maria Elisa Veldzquez Gutiérrez, quien entonces fungia como coor-
dinadora de la Cnan y conformé una brigada junto con José Luis Martinez y Miguel Angel Domin-
guez, reporta lo ocurrido en los municipios de Tlayacapan, Jonacatepec, Tepalcingo y Tepoztlén, en
el estado de Morelos. El sismo del 19 de septiembre tuvo su epicentro en esa entidad, y las primeras
impresiones de lo ocurrido son recogidas por los autores, quienes ademds buscaron dar cuenta a los
habitantes sobre las tareas del INAH en estos casos. Con el titulo “Se me fruncié todo, imadre... qué
temblor!”, la colaboracién de Velazquez, Martinez y Dominguez muestra también las primeras accio-
nes de una poblacién organizada tras el sismo.

Mediante el articulo “Los sismos de septiembre de 2017 y la proteccion del patrimonio cultu-
ral en Tepeyanco, Tlaxcala”, Nazario Sanchez Mastranzo, Alatiel de la Mora Gémez, Claudia Jazziel
Lumbreras Delgado, Milton Gabriel Herndndez Garcia y Omar Gonzdlez Ramirez, antropélogos e
historiadores adscritos al Centro iINaH Tlaxcala, narran los recorridos por la capital y el sur del estado
para acompanar las tareas de diagndstico llevadas a cabo por arquitectos y restauradores. El didlogo
con las autoridades locales y los lugarefios les permitié un acercamiento a las primeras impresiones y

explicaciones del suceso.
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En su labor como brigadista, el etnohistoriador Israel Lazcarro Salgado realiza una reflexiéon de
la afectacion en los valles de México, Puebla, Tlaxcala y Morelos, regién que, por cierto, coincide con
uno de los mayores ndcleos de presencia de edificios histricos que datan de los siglos xvi 'y xvii. En su
texto, titulado “Fracturas del patrimonio. O las formas de valorar que el sismo enfrenté. Notas sobre
Tlayacapan”, Lazcarro recupera testimonios en torno al tema de los templos y capillas de dicho mu-
nicipio morelense, que expresan sentimientos de los lugarefos, los cuales van desde la resignacion
ante la pérdida hasta la esperanza en que se recuperen sus espacios de convivencia y de encuentro
comunitario.

“Los efectos de los terremotos y las inundaciones de septiembre de 2017 en San Mateo del
Mar” es la contribucién donde la antropéloga Paola Garcia Souza, profesora de la enaH, muestra la fo-
tografia de una de las regiones de Oaxaca que resulté afectada por los dos sismos de septiembre, los
cuales provocaron un hundimiento en el poblado y su inundacién por efecto de las intensas lluvias,
asi como el desbordamiento de las lagunas cercanas. Garcia resalta las acciones de organizacion local
y también las redes de ayuda que se generaron para apoyar a la gente afectada.

Cristina Hernandez Bernal, antrop6loga integrante del PNErIM, Visitd en su tarea como brigadis-
ta la regién de la Montana de Guerrero tras el sismo del 19 de septiembre. En su colaboracién, titu-
lada “De la vulnerabilidad socioambiental al olvido. Las regiones Norte y Montana Alta de Guerrero
tras el sismo del 19 de septiembre de 2017"”, destaca las afectaciones a los diversos espacios publi-
cos, privados y productivos, como escuelas, oficinas gubernamentales, viviendas, campos de cultivo
y caminos. La autora aborda los alcances y las limitaciones de la labor de diagnéstico llevada a cabo
por el gobierno federal y estatal para la contabilizacién de lo afectado, para lo cual rescata la voz de
la gente y sus preocupaciones.

Como respuesta a la convocatoria de brigadistas, la etnohistoriadora Patricia Gallardo Arias, ads-
crita a la petnoh, se desplazé junto con el antropélogo Ivan Pérez Téllez, la sociéloga Anaid Karla Ortiz
Becerril y la pasante en etnohistoria Sheila Pamela Escobar Martinez para recorrer diversas localidades
del Estado de México afectadas por el sismo del 19 de septiembre, entre las que se encuentran Tenan-
cingo, Malinalco y Ocuilan. Bajo el titulo de “Diagnéstico emergente en las comunidades afectadas por
el sismo del 19 de septiembre de 2017 en el Estado de México”, el equipo de brigadistas documenté la
afectacion material registrada en templos y edificios histéricos, y realizé entrevistas a autoridades civiles
y militares del lugar con el fin de identificar la afectacién de los templos, que impacté en la vida cotidia-
na y ceremonial de dichos pueblos, asi como las respuestas que emprendieron los habitantes locales.

“Lo que el sismo no derrumbé. Experiencias posteriores al 19 de septiembre en el suroeste de
Puebla” es la colaboracién que presentan los antropélogos de la eNaH y el iNnaH Laura Rodriguez Cano
y Rodolfo Rosas Salinas, asi como los antropélogos de la unam José Bardomiano Herndndez y Azul
Ramirez, quienes se movilizaron a esa entidad para acercar viveres a la poblacién afectada. En un re-
corrido por la Mixteca poblana, los autores de este articulo dan cuenta de las afectaciones al patrimo-

nio histérico que encontraron a su paso, ademds de rescatar importantes testimonios de lo vivido en
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aquel sismo, como el de dofia Sergia Ponce Lara, quien indicé: “Hagamos que el sismo nos una mas
como comunidad. iEs hora de juntarnos y apoyarnos!”.

La colaboracién de los antropélogos e historiadores de la peas Leonardo Vega Flores, Laura E.
Corona de la Pefia y Eliana Acosta Mdrquez, con el texto “San Gregorio Atlapulco, Xochimilco, des-
pués del 19 de septiembre de 2017. Apuntes iniciales”, representa una mirada enfocada en la vida
cotidiana de los habitantes de San Gregorio Atlapulco; en particular, en las actividades de los chinam-
peros, asi como en la organizacion social de las fiestas en San Cregorio, aspectos que cobran una re-
levancia particular dadas las graves afectaciones del 19 de septiembre, antes las cuales la perspectiva
critica de los brigadistas retoma las principales preocupaciones de sus habitantes y la proyeccién fu-
tura de una recuperacién incluyente de su patrimonio.

En un didlogo polifénico de antropélogos, arquedlogos y restauradores, la brigada conformada
por la etnohistoriadora Ingrid Galilea Castafieda Gutiérrez, el arquedlogo Edgar Israel Mendoza Cruz,
el etnohistoriador Sergio Luke Carrillo Valderrama —todos ellos de la eNaAH—, asi como del restaurador
Genaro Rodrigo Portillo Lépez, de la Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia (8NAH); el antro-
pélogo Donaciano Gutiérrez Gutiérrez, del Museo Nacional de Antropologia (MNA), y los antrop6logos
Claudia Jean Harriss Clare y Eduardo Gonzalez Muniz, de la peas, en el texto titulado “Los dafos de
un edificio de interés histérico-comunitario en San Gregorio Atlapulco, Xochimilco”, contribuyen a di-
mensionar la afectacién en esta region de la Ciudad de México. Con base en las tareas de rescate del
edificio afectado de la Casa de la Cultura Particular Atlapulco, los brigadistas colaboraron a resguardar
los archivos, planos, fotografias histéricas y otros objetos de la biblioteca y museo publico, al tiempo
que hicieron un ejercicio etnogréfico acerca del contexto social y politico en Xochimilco, dimensionan-
do asi el uso y valor social de estos patrimonios para sus habitantes.

Como parte de una colaboracién especial en este nimero de Diario de Campo se integran dos
textos destacados. El primero de ellos estd a cargo de la doctora Virginia Garcia Acosta, profesora-
investigadora del Centro de Investigaciones y Estudios en Antropologia Social, con un esclarecedor
texto titulado “Los sismos como detonadores”, el cual permite una reflexion histérico-social acerca
de las amenazas naturales como detonadoras de condiciones criticas preexistentes, que son las que
provocan verdaderos desastres, y pueden verse reflejados en los sismos, huracanes o inundaciones.
Asimismo presenta y da la pauta a la siguiente colaboracién del Colegio de Etn6logos y Antropélo-
gos Sociales (cEas).

En los espacios de reflexion en torno a lo acontecido tras los sismos de 2017, el ceas dio a cono-
cer a la Cnan un documento elaborado en el contexto del sismo de septiembre de 1985 por Maria Elena
Morales. Cracias a la autorizacion del ceas, este texto se transcribié y se integré a este nimero. El ar-
ticulo es muy relevante y pertinente, pues en ese informe se detallan las acciones de brigadeo interdisci-
plinario para la documentacién de los dafos en la Ciudad de México durante el sismo de septiembre de
1985. Con el titulo “Proyecto de reconstruccién del Centro Histérico de la Ciudad de México”, el do-

cumento ofrece informacion relevante que permite un viraje a lo acontecido entonces vy las rutas de
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accion para la articulacion interdisciplinaria con la sociedad e instancias de gobierno para la recupera-
cion del patrimonio afectado. Sin duda, dicho diagndstico es un testimonio histérico del iINaH cuyos al-
cances de evaluacion y prospectiva de atencion tras los danos permite proyectar esquemas adecuados y
pertinentes para la evaluacién y planes de accién en la restauracion de los bienes patrimoniales.

La mirada que cierra este nimero de la revista estd a cargo del antropélogo Diego Prieto
Hernandez, director general del iNaH. Se trata de una amena entrevista realizada por Sergio Pliego Fuen-
tes, quien particip6 en el equipo editorial de las revistas Diario de Campo y Rutas de Campo. En este dia-
logo, el antropdlogo Prieto hace una radiografia de la afectacion en los estados siniestrados, colocando
el foco de atencién en la dimension y el uso social del patrimonio, ineludibles en este tiempo de recons-
truccién de un pais afectado por fenémenos naturales y sociales que han desencadenado otras proble-
madticas sociales necesarias de atender.

En espera de que este nlimero de Rutas de Campo contribuya a la reflexién de las distintas aris-
tas involucradas en los desastres naturales en relaciéon con las acciones de instituciones del gobierno
y la sociedad, notaremos las complejas relaciones entre las valoraciones patrimoniales, las acciones y
politicas de intervencion vy, sobre todo, la participacién social como elemento clave en la recupera-
cién de los bienes de nuestro pais, y con esto de los referentes identitarios que dan cuerpo y sustancia
al entramado social de pueblos, colonias, comunidades, barrios y demas colectividades de México.
Desde las miradas antropoldgicas de este nimero, que coloca en el centro a los sujetos, se pretende
contribuir a la construccién de una perspectiva que permita la articulacién dialégica entre las diversas
areas del instituto con la sociedad, restituyendo la voz de los sujetos que viven, protegen vy significan
sus patrimonios colectivos: un aspecto clave frente al enorme reto que existe hoy de la restauracion

de los edificios y el tejido social.

Hugo Cotonieto Santeliz
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Y sin embargo hay fiesta

Renata Schneider”

En Tlalnepantla, Morelos, un Cristo crucificado casi de tamafio natural quedé sepul-
tado bajo el ciprés —colapsado— del templo. La comunidad se apresuré a sacar los
fragmentos que pudo y apremié al parroco para que limpiara y reuniera las piezas des-
parramadas. La escultura fue resguardada y firmemente custodiada en una habitacién
de la casa cural. El Cristo qued6 en soledad, a la espera de su “autocuracién”, como
dicen que hizo en algiin momento hacia finales del siglo xix cuando, tras quemarse, se
recuper6 en solitario. A los equipos del Instituto Nacional de Antropologia e Historia
(INAH) que realizaban los censos de dafios no se les permiti6 la entrada: no era necesa-
rio, pues el icono harfa el trabajo por si mismo.

Pese a lo apretado del tiempo con que contaban las brigadas de restauracion,
el grupo que censé Tlalnepantla conversé largo rato con la mayordomia del Cristo
para comentarle que, si en algin momento lo consideraban necesario, podrian lla-
marlos y pedirles dictaminar la imagen si es que ésta, por alguna razén, decidia no
autorecuperarse. Se les explicé que los materiales podian rescatarse y que sin duda
podia hacerse un trabajo para conservar los fragmentos revueltos.

La respuesta llegé en unos dias: el Cristo no estaria solo en su proceso y el INAH
podria ayudarlo. El dictamen se hizo porque la confianza se gané.

Desafortunadamente, lo que seguira escapa a las posibilidades de la brigada,
debido sobre todo a las formas administrativas que deben recorrerse para recupe-
rar el dinero para las intervenciones. No obstante, si hay algo de importancia en esta
historia que me relataron Daniela Ortega y Diego Angeles, ademés de lo interesante
que resulta en si misma, es que gran parte del trabajo del iNnaH frente a los sismos no
es s6lo técnico, sino también de contencién y de empatia —asi como de cautela—.
Y eso requiere un tiempo que ha sido dificil obtener, dado que Morelos es uno de los
estados mas dafados por el sismo del 19 de septiembre, con cerca de 270 inmue-
bles danados y al menos 600 piezas que conciliar, proteger, supervisar y, en algunos
casos, conservar en forma directa. El tiempo para atender a los custodios tradiciona-

les de las piezas ha sido escaso y los procedimientos establecidos por el Estado mexi-

" Coordinaciéon Nacional de Conservacion del Patrimonio Cultural, INAH (renata_schneider@inah.gob.mx).
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cano para recuperar el patrimonio dafado ni siquiera lo contemplan. Las asambleas comunitarias, las
presentaciones y las explicaciones detalladas en cuanto a qué se viene a hacer y para qué no forman
parte del programa. El problema es que, si no se toma en cuenta que también se debe atender a per-

sonas, es muy probable que los trabajos se ejecuten mal.

El drea de Conservacién y Restauracion del inaH se ha visto absolutamente superada por los proble-
mas derivados de los sismos de septiembre de 2017: superada en lo presupuestal, lo organizativo, lo
conceptual y lo procedimental, como todo el instituto, probablemente.

En este texto se habla de algunos de los desafios a que nos hemos enfrentado y, también, de
ciertos caminos que se han abierto estos meses y que permiten solucionarlos y reflexionar respecto a
nuestro quehacer institucional. Para hacerlo, pedi a varios colegas que relataran algunas de sus expe-
riencias y cito aquf algunas directamente, o bien, retomo sus ideas en lo general.’

Muchos de ellos son personal de base del instituto; otros se hallan contratados por honora-
rios, por contratos con fin de término o por salarios compactados. Como en casi todas las areas téc-
nicas y administrativas del INaH y en todas las delegaciones estatales afectadas por el sismo, ellos
trabajaron sumando semanas ininterrumpidas para intentar tener a tiempo los dictamenes técni-
cos que permitan recuperar fondos para las intervenciones, o incluso realizando directamente ac-
ciones emergentes.

Para situar los problemas, comienzo con la descripciéon de las cuatro actividades principales

que el drea debio realizar, a saber:

a) Censar todos los bienes muebles e inmuebles por destino que resultan de interés para el
instituto y que sufrieron dafios con los sismos. En primer lugar, para recolectar informacién
técnica y estimativa para acceder al Sistema de Apoyos Parciales Inmediatos (Apin) y al Fondo
Nacional para Desastres Naturales (Fonden), que son instrumentos financieros del Siste-
ma Nacional de Proteccién Civil. Después, para el cobro del seguro iNaH. Cada proceso
considera distintos alcances, requerimientos, formatos, fechas de conclusién, catélogos
de conceptos y otros procedimientos administrativos.

b) Realizar acciones emergentes de rescate de piezas en templos, capillas, museos, zonas ar-
queoldgicas, etcétera, aunque en ocasiones esto no fue posible por problemas de tiempo o

por tratarse de sitios tan dafados que era imposible tener acceso a ellos.

1. Los restauradores que compartieron sus puntos de vista para este texto fueron Fanny Unikel, David Torres, Gabriela
Pefuelas, Jazziel Contreras, Alatiel de la Mora, Diego Angeles, Daniela Ortega, Martha A. Fernandez, Cristina Noguera
y Tomas Meraz. En otros momentos recibi impresiones por parte de Elisa Avila, Frida Mateos, Mercedes Villegas, Josué
Alcéantara, Haydeé Orea, Nayeli Pacheco, Marie Vander Meeren y Fernanda Martinez. A todos ellos les agradezco muchi-
simo su ayuda y conversaciones.
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¢) Elaborar o ratificar actas de traslado de obra cuando las comunidades o los sacerdotes asi lo
hicieron por iniciativa propia, sobre todo cuando los templos estaban muy danados, y mas
aln cuando éstos ni siquiera consideraban esta necesidad.

d) Contener emocionalmente a los representantes oficiales —o mdas o menos oficiales— de
las comunidades cuyo patrimonio venerado resulté afectado, y que en muchos casos se
hallaban devastados tanto por las pérdidas de sus imagenes o sitios religiosos como por las

de sus viviendas.

Llevar a cabo estos trabajos resulté complicado por diversas causas, que se presentaban en las com-

binaciones mas diversas, y ocasionalmente en forma aislada:

* No habia suficientes restauradores para ir a censar todos los casos.
* Los caminos estaban dafados y era muy dificil tener acceso a las zonas de interés.
* No se podia acceder in situ a las piezas o la lluvia deterioraba mas lo que ya estaba dafado
y habia que volver a hacer los dictdmenes.
* No habia manera de elaborar una base de datos precisa, ya que cada dia aparecian mas
bienes danados.
* Las brigadas no eran mixtas. En el mejor de los casos se integraban con arquitectos y restau-
radores, o con arquitectos, arquedlogos y restauradores, sin considerar la participacién de
historiadores, etnélogos y antropdlogos sociales, y se perdian tiempo y dinero en dobles y
hasta triples visitas.
* Las comunidades no nos dejaban hacer los censos.
* Durante la dltima etapa, el Fonden ya no asumia el pago de acciones emergentes en el rubro
del patrimonio cultural, y avisaba que tGnicamente entraria a ayudar hasta que acabara el
Seguro INAH.
* No habia forma de establecer prioridades y sélo surgian preguntas sin respuestas:
—¢Cuadles objetos escoger frente a otros cuando los recursos, por grandes que sean, resul-
tan limitados?

—¢Coémo hacer catélogos de conceptos para los cobros de seguro por cada tipo de bienes
con precios que se ajustaran a diversos estados?

—¢Cémo estimar voltimenes de dafio con los ajustadores cuando las brigadas cambian de
integrantes constantemente?

—¢Como calcular los indirectos para conciliar en forma adecuada colecciones de 300 ob-
jetos danados en pueblos muy remotos?

—¢Coémo verificar que la imagen de san Juan Nepomuceno que estaba en casa de dofia
Rosita ya se habfa trasladado a la casa cural de la cabecera municipal, como se sugirié

en la segunda visita, 10 dias atrds?
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En un instituto que privilegia la labor académica y desprecia la manual, que aplaude mas un texto pu-
blicado que una tarea realizada, una tragedia como ésta repercute atin mas en el trabajo y distribucién
de decisiones, sobre todo en los Centros INAH.

La dispersién de la informacion, la falta de instrucciones precisas y protocolos viables, la ausen-
cia de relacién entre disciplinas y la enorme cantidad de bienes dafados fueron aspectos que tam-
bién se revolvieron entre si durante el ejercicio de estas tareas, hasta formar una gran marana que ha
costado desenredar poco a poco y que demor6 mucho el trabajo.

Sin embargo, el mayor problema hoy, una vez solucionados o medio solucionados estos proble-
mas, no puede resolverlo el INnaH. Hablamos de una importante falta de fondos que fueron prometidos
por las instancias del Sistema Nacional de Proteccién Civil y que deberd entregar en alglin momento
la aseguradora que contraté el INaH. Por ejemplo, hasta el dia en que escribo esto, en varios estados no
se ha pagado a los contratistas que en los primeros meses pusieron recursos de su bolsa para realizar
trabajos de apuntalamiento. Debido a lo anterior, aquello que se ha logrado hasta ahora en materia de
conservacion es limitado y el trabajo “no se ve” mucho.

Este tiempo postsismo se ha convertido, entonces, en un punto de inflexion muy interesante,
en todos los sentidos, para el INaH: es un espejo donde mirar nuestras debilidades y nuestras mdiltiples

posibilidades, como expres6 David Torres durante las entrevistas.

En lo que se llevaban a cabo las cuatro actividades mencionadas arriba, muchas cosas seguian de-
teriordndose o los templos se mantenian cerrados a falta de dictdmenes precisos. Ademas, ciertos
objetos resultaron ser mucho méas importantes que otros para la gente de las comunidades afectadas. Y
la desesperacion por ver esos objetos inutilizables fue haciéndose mas grande. Es decir, no sélo impor-
t6 como la restauracién podia actuar dentro de los limites y procedimientos impuestos por el instituto
o el gobierno en su conjunto, sino también cémo veiamos nosotros las cosas de los otros, cémo esos
otros —los afectados— nos vefan a nosotros y cémo ellos mismos veian sus cosas.

Aunque a los gestores culturales oficiales del pais los angustien profundamente los edificios da-
hados, entre los cuales, es preciso decirlo, se hallan maravillas,? tal vez las esculturas sean la represen-

tacion misma de la catdstrofe y uno de los principales intereses comunitarios:

Nos asomamos por la puerta y se vefa una luz tan intensa al fondo de la iglesia que no te permitia identifi-

car de dénde provenfa. Al pasar el umbral, entre escombros regados por el piso, se comprendia que la luz

2. Como los 11 conventos construidos en las faldas del volcan Popocatépetl en Puebla y Morelos. Huaquechula, Tonan-
zintla, Los Remedios y Tochimilco, en Puebla; Malinalco, Ocuilan, Tlalmanalco y Ozumba, en el Estado de México; Tepal-
cingo, Ocotepec y la catedral de Cuernavaca, en Morelos; Ocotlan, Atlihuetzia y Tepeyanco, en Tlaxcala; Santo Domingo
Tehuantepec, Huajuapan, Coixtlahuaca, Tutla y Macuilxéchitl, en Oaxaca, y Santo Domingo, San Francisco y Santa Lucia,
en San Cristébal de las Casas, Chiapas, por mencionar unos pocos casos.
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atravesaba la cubierta del presbiterio derrumbado. El lugar ya estaba vacio. En todos los templos que visi-
tamos en la Mixteca poblana la gente habia sacado todo lo que pudo para llevar a lugares seguros, incluso
inmediatamente después del sismo y con riesgo de posibles derrumbes. Sélo quedaron los retablos y algu-

nos cuadros que por su tamafo o por la altura a la que estaban colgados eran inalcanzables [Fanny Unikell.

Las campanas fueron también de los bienes mas danados durante los sismos y las consecuencias de

su dafo sobrepasaron las consideraciones materiales:

Unas quedaron atrapadas, otras cayeron desde lo alto de los campanarios, las demés fue imposible repi-
carlas porque esto implicaria un grave riesgo para los edificios que estan debilitados. Por razones distintas,
las campanas callaron. Cuando las campanas callan en algunas comunidades, se pierde mucho mas que
un sonido: se deja de anunciar el fin de la jornada en el campo, se hace més complicado convocar a una
reunién o a un velorio. Sin campanas, la gente no sabe bien cuando tiene que acompanarse o abrazarse.

Por mientras, esperan pacientemente el tiempo de volver a vibrar, anunciar, reunir... [Daniela Ortegal.

La importancia de estas piezas —y quiza de muchos lienzos— es tal que en la mayor parte de los si-
tios visitados las esculturas fueron retiradas de los edificios y puestas a salvo en diferentes sitios, a ve-
ces juntas, a veces separadas. Como ya anoté, realizar actas de movimiento de las colecciones fue
uno de nuestros trabajos principales y debera continuar asf, ya que en muchos casos las colecciones
fueron separadas y protegidas en las casas de diversos mayordomos, quienes serian sustituidos en los
primeros dias de este afio durante las entregas de cargos. Esto puede dar lugar a un momento propi-
cio para el robo de arte sacro, uno de los principales y lucrativos negocios ilegales en México.

El enorme, casi infinito universo de bienes danados,* y los modos en que es importante cada
bien para diferentes grupos, implican algo imposible de aprehender con claridad. Cada recinto reli-
gioso —o sitio de interés del INaH— tiene una situacién social particular, y aunque puedan constituirse

grupos segun las necesidades o problemdticas, eso implica tener un censo no sélo de problemas mate-

3. Las cifras que la Secretaria de Cultura, a través del iNnaH, ha manejado desde octubre de 2017 en todos sus comuni-
cados de prensa hablan de cerca de 1820 inmuebles danados (informacién recuperada de: <http://www.animalpolitico.
com/2017/10/inmuebles-historicos-culturales-sismos/>). Los bienes muebles e inmuebles por destino lastimados son casi
2000, segln datos recopilados por la Coordinacion Nacional de Conservacién del Patrimonio Cultural (cncpc) del iNnaH
en todas las entidades lastimadas, en un conteo hasta el 31 de enero de 2018. En entrevistas a colegas de los estados
pregunté el radio de piezas afectadas que debera atender cada restaurador hasta que se acabe de conservar y estabilizar
cada objeto. Las cifras cambian mucho de estado en estado, pues dependen de la cantidad de restauradores de base
por cada delegacion y de los bienes inmuebles y muebles por destino que hayan resultado dafiados en cada entidad fede-
rativa. Por ejemplo, en Puebla y Oaxaca calculan que cada restaurador atenderad 60 inmuebles —es decir, lo que esta dentro
de esos 60 inmuebles—, y en Morelos calculan 90 inmuebles por restaurador —mejor dicho, 155 objetos por cada uno de
ellos—. Tampoco debe olvidarse que las intervenciones seran ejecutadas por terceros en casi todos y no por el instituto,
que prefirié pagar en especie en vez de ejercer en forma directa el dinero para intentar que éste llegue mas rapido a donde
necesita llegar y no se pierda en vericuetos administrativos. En los casos de bienes arqueoldgicos, que por ley sélo pueden
ser intervenidos por el INAH, el dinero si ingresara a las arcas de la dependencia. Los casos de intervenciones directas de
patrimonio histérico dependen de muchos factores que, por cuestiones de espacio, no se abordan ahora. Incluso asi, aun-
que no se trabaje directamente todo, el personal del drea debera dar seguimiento a los trabajos, hacer las supervisiones de
obra respectivas y atender a todas las comunidades afectadas.
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riales, sino de necesidades por localidad, ya que la ansiedad de los grupos sociales afectados, cuando
no perciben resultados técnicos visibles después de todas las visitas que se hicieron y se hacen, juega
un papel que no debe desestimarse, porque puede alcanzar niveles de enfrentamiento cercanos a la
violencia, como pasa ya hoy en los estados de Puebla y Chiapas.

Entender con claridad qué importa més en realidad es uno de los puntos que deben conside-
rarse en forma prioritaria cuando se tengan por fin los medios para atender el patrimonio: nuestro
deber es tratar de conservar todo el patrimonio danado, pero debemos tener claro qué le importa
mas a la gente y qué mas a la academia y al Estado para, a partir de esto, determinar planes de inter-
vencién precisos y bien estructurados.

Ya mencioné que durante el sismo se habria avanzado muchisimo més si las brigadas hubieran
podido ser en verdad mixtas sin s6lo contar con especialistas de las areas de arquitectura, arqueologia
y restauracion —una situacién que no siempre pas6—. En las brigadas debieron participar, sobre todo,
historiadores, etnélogos y antropélogos sociales, ya que gran parte de los sitios visitados han sido objeto
de investigaciones regionales o particulares, y estas disciplinas podrian haber ayudado al revelar proce-
sos histéricos precisos, asi como al proporcionar datos acerca de procesos sociales locales.

Estas areas también podrian haber dedicado tiempo a explicar los procesos que conllevan los
censos de patrimonio y los procedimientos legales con que cuenta el INaH para apoyar la recons-
trucciéon del patrimonio cultural, mientras nosotros recabdbamos informacién técnica. Ocuparse de
manera simultdnea de ambas tareas resulté extenuante, muchas veces infructuoso, y habla de una
pérdida de recursos fundamental en el iNnaH: las prospecciones antropolégicas que se hicieron son vi-
tales —si hablamos en términos académicos—, pero aparentemente los grupos humanos afectados

prefieren por ahora tener sus valores a resguardo.

Mirarnos en el espejo: la idea de que se tiene “puesta la camiseta” es una de las leyendas mas importan-
tes que hemos cimentado como drea, tal vez porque la escuela de restauraciéon mas importante del pais
es del instituto, y nos es inculcada, casi como una religién, la idea de que existe —sea cierto o no, ya
discutiremos eso luego— un patrimonio cultural mexicano que nos identifica, nos define y posiblemen-
te hasta nos protege, y que hay que conservar e investigar cueste lo que cueste —o quizd simplemente
porque el INaH es el patrén mas evidente y mas vale creérsela para funcionar dentro de su l6gica—. Lo
cierto es que tanto el personal de base como el de contrato —incluso quiza més este Gltimo— ha par-
ticipado sin tregua en las labores postsismos, haciendo un apostolado en docenas de trabajos desde

septiembre hasta ahora:

Ir a las comisiones y brigadas tras los sismos no sélo implicé cumplir con mi trabajo como restauradora

contratada del iNnaH. Es un compromiso real de proteger los bienes culturales de México y, sobre todo, de
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atender a las comunidades que consideran a sus templos e imagenes como eje de vida y lugares en los
que se resuelven problemas comunitarios: ahf se reinen los pobladores para hacer vida social; y, lo mas
importante, a encontrar consuelo y alivio a su existencia mediante la oracién y la devocién. Saber que
esas personas encomiendan su seguridad, su salud, su vida entera a sus imagenes debe implicar entrega
profesional. Recuerdo que en el Estado de México nos atendié durante las inspecciones un mayordomo
sumamente preocupado porque el templo a su cuidado mostraba graves dafios. Una vez concluida nues-
tra visita, me comenté que habia perdido su casa en el temblor del 19 de septiembre, pero lo que lo tenia
mdés preocupado era que la iglesia volviera a estar en funcionamiento. El compromiso de los usuarios de
los bienes culturales con su comunidad no debe ser menor al que debemos tener todos y cada uno de los

trabajadores del iNnaH con el patrimonio [Cristina Noguera].

Esta experiencia revela que, si se convocara a la disciplina —y tal vez incluso al instituto en general—
a trabajar en campanas extensivas, las llevariamos a cabo de principio a fin, ya sea mediante campa-
fas amplias orientadas a inventariar bienes muebles e inmuebles por destino, ya sea documentando
cada celebracion en que se emplean bienes materiales, de modo que se relacionen los dafos que tie-
nen las piezas con las actividades que los involucran, ya sea organizando y clasificando bodegas de
material arqueolégico o paleontolégico del pais. Hacer misiones nos gusta, al parecer; también ob-
servar que no hay planes ni protocolos ni procedimientos muy certeros para atender como disciplina
las catastrofes que ocurren en el pais, aunque si los inventamos y consolidamos tendriamos muy bue-

nos resultados. Y debemos inventarlos.

Tras el sismo comprendi muy bien cémo se puede ayudar a la gente a través del patrimonio. Desde que hice
mi tesis de maestria, llevo unos afos intentando saber cémo funciona eso que llamamos valores, intentando
averiguar los mecanismos por los cuales podemos decir que algo es valioso o importa para ser restaurado.
Ahora me queda més claro que nunca; es tan personal y al mismo tiempo tan colectivo. A casi cuatro me-
ses del sismo y después de mes y medio de estar apoyando en brigadas, s6lo tengo mas preguntas: écémo
podemos acceder a esos mecanismos de reconocimiento o apropiacion o significacion de las imagenes?,
¢cémo podemos respetarlo y considerarlo en nuestras intervenciones?, ¢de verdad la temporalidad de las
iglesias o imagenes es tan relevante como para descartar protegerlas seglin su fecha de creacién?, ¢acaso
la restauracion es un medio para continuar practicas culturales?, ¢équé tanto importa la materia?, épor qué

parece que al final la vida préctica y la academia caminan distanciadas y a destiempo? [Gabriela Pefiuelas].

Combuatir la precariedad laboral de la mayor parte de los restauradores contratados —salarios injus-
tos, contratos a medias— vy la relacién de inferioridad profesional con otras especialidades del iNnaH
podria lograrse por dos vias: la de la respuesta directa y (til con la materia lastimada, y la de la dis-
cusion contante entre nosotros que produzca mas certezas y mejores formas de valorarnos externa-

mente; debatir con los que nos dicen qué hacer administrativamente, entre nosotros y con los grupos
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—académicos, comunitarios, institucionales— que esperan recibir de los restauradores respuestas y

objetos rehabilitados, conservados y restaurados.

Chamilpa es uno de los 12 pueblos que conforman el municipio de Cuernavaca. La iglesia estd dedicada
a san Lorenzo Martir y su fiesta es una de las mas concurridas de la region, llena de templos franciscanos
del siglo xvi, como son Ocotepec, Ahuatepec, Tlaltenango, Tepetates, Santa Marfa Ahuacatitlan y otros.
Durante el sismo del 19 de septiembre se lastimé algo de la estructura y se rompieron dos dedos de la
escultura patronal, por lo que la retiraron de la nave y la resguardaron en la sacristia. Censamos sin pro-
blemas y luego la visita con la aseguradora también corrié muy bien —excepto que se tuvo que discutir
y solicitar permiso para que las arquitectas del INaH y del seguro subieran al campanario, porque de
acuerdo con la tradicién del lugar las campanas se estrellan si las mujeres suben, aclarando que no era
porque fueran machistas, pero que como pueblo con tradiciones respetaban esas creencias—. Al finalizar
esa visita me pidieron ayuda porque, con o sin seguro, los fiscales no podian presentar la escultura de san
Lorenzo con los dedos rotos. Dias después estuve trabajando en la sacristfa, solo y bajo llave. Unicamente
entraron los fiscales a tomarse un café conmigo. Después de comprobar que los dedos estaban en su
lugar, presentaron la escultura a las personas que estaban expectantes fuera de la iglesia —alrededor de
40—. Luego me invitaron a comer carne de cerdo en salsa verde que prepararon especialmente para mi.
Tres semanas mas tarde, un fiscal me llamé por teléfono y, con tono apurado, me dijo que habian tenido
un accidente en Nochebuena durante la procesién, pues alguien con carifio excedido rompié6 al san José
en el pie. Como los fiscales entregaban cargo el 31 de diciembre, necesitaban que fuera con urgencia a
restaurar la imagen. Asi, mientras celebraban un bautizo en la capilla abierta, se restauré el san José. La
comida no faltd, ni los agradecimientos, a horas de que se entregara el templo a los siguientes fiscales...

A horas de que se acabara 2017, hubo fiesta [Tomas Meraz].

Todo lo que he expuesto lineas arriba muestra que, al hacer un recuentos de los problemas que hemos
pasado como profesionales de nuestra disciplina dentro del instituto tras los sismos de 2017 —falta de
recursos y personal, precariedad en las condiciones de trabajo de este escaso personal, desorden admi-
nistrativo y de procedimientos, entre otros ya relatados—, hemos provocado un intercambio de mira-
das més que productivo: ¢cémo vemos nosotros al INaH?, écOmo nos ve el INAH @ nosotros?, écémo ven
al INAH y a los restauradores del iINaH diversos grupos sociales y profesionales?, écémo vemos los restau-
radores a los objetos culturales/sociales?, écémo vemos a los poseedores o investigadores de esos obje-
tos?, équé vamos a hacer con todo lo que se nos viene encima?

Poco a poco estas preguntas estan recibiendo respuestas y se iran respondiendo gracias al sis-
mo. Ojald las cosas que se salieron de lugar se acomoden bien e igual, pero con otras intenciones.

Y por eso, a pesar de todo, hay fiesta.
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Se me fruncio todo,
imadre... qué temblor!

Marfa Elisa Velazquez,” José Luis Martinez™ y Miguel Angel Dominguez™*

Yo sali con mi prima Galilea; nos fuimos corriendo y, cuando yo la jalé,
se cay6 un cachito de barda de la escuela, y cuando nosotras estaba-
mos temblando, busqué a mi mamd y empecé a llorar y a abrazarla
porque, pues si, me dio mucho miedo, pues pensé que se iba a acabar
el mundo, que me iba a morir.

Testimonio respecto al sismo del 19 de septiembre de 2017

El 19 de septiembre, a 12 km al sureste de Axochiapan, Morelos, se registré un terre-
moto de 7.1 grados de magnitud que dejé al menos 42 muertos en esa entidad, se-
gun los diarios, aunque otros medios informaron de 54 fallecimientos y el gobernador
afirmé que fueron més de 60.

Las noticias llegaban a la Coordinacién Nacional de Antropologia (Cnan) del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INaH) por varias vias; entre otras, a tra-
vés de las brigadas de antropélogos que comenzaron a organizarse por iniciativa de
la Direccion General y la Secretaria Técnica del inaH desde el sismo del 7 de septiem-
bre. Ademas de los severos danos materiales de monumentos histéricos, se reportaba
que las familias no querian separarse de sus casas y los nifios dormian al descampa-
do, entre charcos que dejaban las fuertes lluvias que cafan por la noche. No habia qué
comer, la ayuda se concentraba en las ciudades principales y a las comunidades mas
pequenas no les llegaban viveres ni atencion.

Habiamos hablado con varios antrop6logos del inaH pidiendo su apoyo para
acompanar a las brigadas de arquitectos y restauradores que evaluaban los dafos ma-
teriales del patrimonio histérico. Nos parecia indispensable conocer y valorar lo que
estaba pasando en las comunidades y tratar de ayudar, o por lo menos de colaborar
en la gestién de necesidades. Algunos antropélogos no lo dudaron y respondieron de
inmediato a nuestro llamado; otros dijeron que no era un buen momento y que era
peligroso. Decidimos no quedarnos en la oficina e ir a campo para ver de cerca lo que

estaba pasando. Nos trasladamos a Morelos y recorrimos Tlayacapan, Jonacatepec,
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Tepalcingo y Tepoztlan. Nos guiamos por la ruta de conventos agustinos, por la intensidad del dafio y por
los problemas que se habian suscitado a partir de la demolicién de paredes de adobe y la formacién,
por ejemplo en Jonacatepec, de brigadas de demolicién, ya que, seglin autoridades municipales, el pro-
blema consistia en que el adobe no tenfa resistencia y era fragil frente a terremotos, y que en lluvias y
temporales las construcciones hechas con ese material podian caerse, juicio por demas equivocado.

Llegamos a Tlayacapan, uno de los pueblos que més dafos habia sufrido en sus monumentos
histéricos, como iglesias, capillas y la presidencia municipal, y también en la arquitectura vernacula.
Desde la entrada a la poblacién observamos que la gente se organizaba para limpiar, barrer y recoger
escombros, pero también para solicitar ayuda. En el centro del pueblo se ubicaban grandes albergues
y centros de acopio, y al parecer habia mucha gente involucrada: instancias de gobierno, organizacio-
nes sociales, iniciativa privada y los centros educativos. Todos hacian cuanto podian para ayudar a las
personas que perdieron familiares, bienes y patrimonio. Nos dimos cuenta de que el dafo era supe-
rior a lo que imagindbamos o nos habian contado. Torres de campanarios derrumbadas, ctipulas co-
lapsadas, fachadas destruidas, bardas caidas, los santos de yeso quebrados y regados en mil pedazos
por el suelo, la pintura mural hecha polvo. Nos encontramos con otras brigadas: una de estudiantes
de arquitectura de la Universidad Auténoma del Estado de Morelos (uaem), otras de la Secretaria de
Salud (SSa), de personas de la comunidad que atendian los albergues y los centros de acopio. El ejér-
cito y la policia federal también estaban ahi.

Escuchamos testimonios de personas desoladas que se hallaban en albergues y de otras que
custodiaban sus casas. Cuando nos acercabamos y nos preguntaban de qué dependencia de gobier-
no veniamos, les explicdbamos que del INaH. Muchas no sabian qué es el instituto y tampoco cudles
son sus funciones. Tenian ideas confusas: “El INAH nos prohibié poner cemento en la casa, por eso se
cay6”, nos dijo una sefora que argumentaba que su casa se habia construido al mismo tiempo que el
convento del siglo xvi. “¢Es patrimonio o no?”, pregunté. Le explicamos que el convento esta catalo-
gado y protegido por el gobierno federal a través de la Coordinacién Nacional de Monumentos His-
toricos (cNmH) del INaH, v la sefora se quedd con miles de dudas.

Muchos testimonios revelan la organizacion de la sociedad y la casi inmediata respuesta al de-

sastre. Una persona, también de Tlayacapan, nos dijo:

Hay mucha gente trabajando; los afectados han sido un verdadero ejemplo de organizacién, de ganas
de levantarse y hacer las cosas. La gente te apoya sin mas; te invita de comer; saca las tortas, el agua,
lo que tengan para ayudar. Ahora lo que estamos tratando de hacer es concentrar el recurso humano y
poder ayudar a las demas rancherfas que dependen de Jojutla, Tlaquiltenango, Tlaltizapan y Axochiapan,

donde fue el epicentro del temblor.

Hay dafios severos en el ex convento de San Juan Bautista, simbolo de la misién agustina del siglo

xvi. Construido en 1534, tiene una gran capilla abierta. El templo llama la atencién por su tamano
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Centro de acopio, Tepalcingo, Morelos. Fotografia © José Luis Martinez Maldonado.

y la sobriedad de su fachada. En su interior, un espacio suntuoso de ornamentaciones platerescas y
frescos en blanco y negro contaba historias mientras se recorrian sus arcadas y sus patios. Ahora no
se puede entrar. También sufrieron dafos la presidencia municipal y numerosas casas de arquitectu-
ra vernacula. En Tlayacapan se ha distribuido una gran cantidad de ropa, viveres y otros articulos del
centro de acopio. Entre otros articulos, se observan montones de colchones que todavia no se distri-
buyen. Una sefora, junto con sus dos hijos pequefios, de brazos, se acercé al lugar donde se repartia
la ropa que habia llegado de varias partes de la repiblica. Le preguntamos si su vivienda habia sufri-
do dafios y nos respondié que vivia en una casa de cartones, los cuales s6lo se movieron un poquito,
y que los habia vuelto a enderezar. El desastre se sumo a las carencias y la pobreza que enfrentan es-
tas poblaciones desde hace siglos.

También encontramos desolacién y recelo. Muchos pobladores nos dijeron que no confiaban
en las autoridades locales y menos en las federales o estatales; se quejaban de la falta de orden y de
apoyo para obtener informacién de lo que sucederia con sus viviendas; dijeron sentir que el gobierno
tiene que ayudarlos, pero que no tiene capacidad ni voluntad. A la situacién de emergencia y desas-
tre se suma el contexto previo de pobreza y marginacién, de falta de atencién institucional y corrup-
cién de muchas décadas, por no decir de siglos. Falta informacién explicita sobre qué instituciones
estan involucradas, sobre qué estan haciendo el iINnaH y otros organismos gubernamentales para trans-
parentar la gestion de ayuda. No obstante que era evidente la presencia de varias instituciones guber-
namentales y de varios grupos de organizaciones civiles, la percepcién de la gente giraba en el sentido

de que faltaba ayuda.
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Calle en Tepalcingo, Morelos. Fotografia © Miguel Angel Izcoatl.

Dejamos Tlayacapan y llegamos al municipio de Tepalcingo, situado en la zona sureste del es-
tado de Morelos y que limita al norte con Jonacatepec y al sur con el estado de Puebla. Este pueblo
se ubica en la ruta de conventos agustinos que empezaron a construirse en Ocuituco en 1533. Cami-
namos por las calles de Jonacatepec, donde también observamos muchos dafios, aunque menos que
en Tlayacapan. Llegamos en los dias de las fiestas de san Miguel y una sefiora, junto con su marido e
hijo, vendian pericén, que recogen cerca de su casa, un poco alejada de la poblacién central. Plati-

|//

camos con ella y nos conté del “susto del temblor” y de cdmo “nunca antes se habia sentido asi”. La
sefora pensaba que el temblor fue culpa del nuevo presidente de Estados Unidos de América, quien
odia tanto a México; nos dijo: “Seguro que anda mandando cohetes que hacen que se provoquen es-
tos temblores”.

El conjunto conventual de esta poblacién también presentaba dafos fuertes, sobre todo en al-
gunas paredes. Un grupo de seforas que tienen sus viviendas cerca de este monumento histérico nos
preguntaron si éramos del INAH y les respondimos que si —ésera que nuestra vestimenta, actitud o

apariencia nos hace ver como “del INaH"?—. Nos comentaron que no habifan llegado arquitectos ni
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restauradores para evaluar los daios de las casas. Les explicamos que se estaba haciendo todo lo po-
sible, que eran muchas las viviendas que presentaban problemas, pero que de seguro serian atendi-
das en los proximos dias.

De las localidades que visitamos, Tepalcingo es la que registr6 los dafios més severos en la ar-
quitectura. Todas las iglesias del pueblo, coloniales y de los siglos xix o xx tienen cuarteaduras y estan
cerradas; asi lo constatamos cuando visitamos las iglesias de la Santa Cruz, de Guadalupe, de San Mar-
tin, de San Francisco y de La Concepciéon. Caminamos hacia su santuario que, segtin leimos antes de
llegar, reviste una gran importancia, ya que durante la Cuaresma, y sobre todo en Semana Santa, las
procesiones llegan desde muchos puntos de la Republica mexicana y de Estados Unidos de América.

Ver de cerca la iglesia de Jests Nazareno resulté impactante. La fachada es una de las mas her-
mosas de México, con una gran riqueza escultérica y una serie de retablos. El remate del templo esta
formado por tres cruces con Jess al centro, flanqueado por dos santos. La fachada es una cavidad
repleta de figuras y columnas que cambian sus dimensiones o se contorsionan para envolver a las
primeras. Alguien nos dijo que la fachada entera se encuentra hecha de argamasa, la cual se fue mo-
delando para dar esa riqueza de figuras y ornamentos. Ahora la mitad yace en el atrio y resulta casi
imposible descifrar lo que nos contaron. No conociamos esta iglesia. De pie ante las puertas cerradas
y las bardas derruidas, contemplamos su fachada con admiracién vy tristeza.

En la plaza central estaba el albergue, un centro de acopio relativamente grande y bien surtido
con medicamentos y comida. Ahf habia presencia de brigadas de salud, del ejército y la policia federal.
También alli la poblacién civil se habia organizado para la limpieza de escombros y era curioso obser-
var en las casas letreros pegados que agradecian la ayuda que se le estaba dando al pueblo.

Las opiniones sobre los severos dafos de la iglesia eran contradictorias. Algunas personas de-
cian que se deberfa demoler el santuario y construir una nueva iglesia, pero otras muchas argumen-
taban que debia restaurarse el templo, aunque manifestaron su preocupacién en cuanto a si habrfa
manera de hacerlo.

A menos de dos cuadras hay otra iglesia que parece del siglo xix, tal vez el templo de la hacien-
da que hace muchos afios domind la region. Sin embargo, llamé nuestra atencién la cdpula a pun-
to de caerse. Movida de su centro, ésta descansaba sobre la parte alta del edificio y enormes grietas
cruzaban los lados opuestos de la béveda. Habia dos personas en el atrio que nos miraron e hicieron
un gesto que denotaba un “ya ven lo que pas6”. Nos acercamos con mds confianza y nos dijeron que
eran los mayordomos que cuidaban el lugar. Después de platicar un rato, nos preguntaron si queria-
mos ver la iglesia por dentro; por supuesto, les dijimos que si. Caminamos hasta una pequefa puerta
en la sacristia y al cruzarla nos encontramos bajo la béveda a punto de caer. La luz del sol entraba por
las grietas, formando lineas caprichosas en el suelo vacio. Toda la iglesia estaba desprovista de mobi-
liario: sin bancas, sin imagenes, sin veladoras, sin flores; sélo habia cerros de polvo acumulado en los
rincones, y el altar en pedazos denotaba una frialdad incomprensible. Las iglesias son el espacio del

silencio, pero aqui el vacio y el polvo que flotaba en el aire, asi como las puertas cerradas y el peligro
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Tlayacapan, Morelos. Fotografia © José Luis Martinez Maldonado.

de un derrumbe, hacian del silencio algo pesado y perturbador. Nadie hablé mientras estuvimos den-
tro y salimos casi con prisa de reanudar las voces.

Caminamos por las calles limpias y regadas, con muros derruidos que dejaron al descubierto
cocinas y recamaras. En una casa, la sala era un patio exterior. La gente salfa a las calles; apenas nos
vefan; se quejaban y pedian ayuda.

Se dice que muchos manantiales sulfurosos y de aguas termales se secaron debido a las pro-
fundas grietas: Agua Hedionda en Cuautla, Apotla en Puente de Ixtla, San Ramén y Palo Bolero en
Xochitepec.

También los danos fueron cuantiosos en Tepoztlan, sobre todo en el convento de La Natividad,
construido en el siglo xvi. No obstante, en la poblacién no se observaba el ambiente de emergencia
y desolacion que observamos en las otras comunidades. Nos comentaron que habian sido muy pru-
dentes durante las fiestas de san Miguel y que prohibieron que “se echaran cuetes” para evitar mas
danos en los templos y capillas.

Después del recorrido, consideramos indispensable que el iNnaH desarrolle un protocolo que
ayude a orientar las gestiones, las actividades y los apoyos ante los desastres naturales. Nos damos
cuenta de que falta divulgar informacién acerca de las funciones del iNaH y los procedimientos que

deben llevarse a cabo ante desastres de esta magnitud.
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Jonacatepec, Morelos. Fotografia © José Luis Martinez Maldonado.

Las secuelas del sismo del 19 de septiembre de 2017, que dejaron casi 2000 edificios hist6ri-
cos con dafos severos y menores, son sin duda el mayor desastre que ha enfrentado el instituto. No
s6lo los edificios, casas y templos fueron dafiados, también los bienes inmuebles: esculturas, pinturas,
retablos destruidos y recogidos por los mayordomos o las cofradias para resguardarlos. Los archivos
también corren riesgo, y de igual forma las casas de arquitectura vernacula que le dan sentido y per-
tenencia a las poblaciones de Morelos.

El INAH tiene varios retos, y su comunidad de antropélogos también. Construir protocolos y di-
fundirlos es la tarea de los organismos de gobierno. Hoy es necesario informar por qué demoler el
patrimonio dafado no es una solucién, sino la destrucciéon de nuestro pasado, de nuestra memoria,
de nuestra historia.

Entre otros muchos desafios, los antropélogos del INaH necesitamos coadyuvar para dar a cono-
cer la importancia y el valor del patrimonio cultural y divulgar los mecanismos para su custodia y sal-
vaguardia en caso de desastres naturales como los sismos o de cualquier otra indole.

La gente platica del miedo que sinti6 cuando el terremoto empez6 a hacer tambalear escale-
ras y paredes. Muchos piensan que los vecinos y los familiares son més activos que las autoridades y
se involucran con rapidez en la ayuda. Hacer algo en forma completamente desinteresada por otra

persona, ayudar en situaciones de crisis, es una reacciéon humana caracteristica: nos ponemos de in-
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Paredes de Jonacatepec, Morelos. Fotografia © José Luis Martinez Maldonado.

mediato en los zapatos del otro; compartimos su miedo y su dolor. Sin embargo, la solidaridad se
acaba pronto; no es una manifestacién sostenida, y las instituciones gubernamentales estan obliga-
das a hacerse cargo de la situacion. Se comenta que desde el terremoto de 1985 hasta la fecha se ha
avanzado mucho en los protocolos de seguridad; puede ser, pero faltan mas estrategias de accién y
respuesta inmediata.

Sabemos que los terremotos no se pueden prevenir, pero también que las sociedades que habi-
tan en lugares donde continuamente hay sismos deben estar mejor preparadas y con protocolos mas
claros para actuar en caso de emergencia. El iNaH tiene el mandato de la investigacion, divulgaciéon y
salvaguardia del patrimonio cultural, no sélo monumental, sino también del vivo que se crea y se re-
crea cotidianamente, constantemente; es decir, del diverso y valioso patrimonio que se ha formado
por siglos, que es parte de nuestro presente y que tenemos la obligacién de seguir cuidando para fu-

turas generaciones.
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Los sismos de septiembre de 2017
y la proteccion del patrimonio
cultural en Tepeyanco, Tlaxcala

Nazario Sanchez Mastranzo, Alatiel de la Mora Gémez,
Claudia Jazziel Lumbreras Delgado, Milton Gabriel Herndndez Garcia
y Omar Gonzélez Ramirez’

Como es ampliamente sabido, ademds de las pérdidas humanas y patrimoniales que
provocaron los sismos de septiembre de 2017, éstos tuvieron un severo impacto en
el patrimonio cultural de diferentes estados de la repuiblica, como Morelos, Puebla,
Oaxaca y Chiapas. En Tlaxcala, las principales afectaciones ocurrieron en los tem-
plos ubicados en la parte sur de la entidad, aunque no de manera exclusiva. Tampo-
co pueden dejar de mencionarse los danos sufridos por la parroquia de San José, el
hospital general y algunas viviendas en la capital del estado. Motivo de alarma para
varias comunidades fueron asimismo los derrumbes que provocé el sismo del 19 de
septiembre en la zona de la Malintzi, en particular en el municipio de Ixtenco, los
cuales fueron reportados por los medios de comunicacion.

Ante estos eventos telGricos, una vez que se supo que, por fortuna, en Tlaxcala
no habia pérdidas humanas, la preocupacién central de la delegacién del Instituto Na-
cional de Antropologia e Historia (iNnaH) en el estado tuvo que ver con las afectaciones
en los edificios publicos, sobre todo en aquellos de caracter histérico y en las zonas ar-
queoldgicas. De inmediato, las secciones de Monumentos Histéricos y de Restaura-
cién se desplegaron en mdiltiples visitas para evaluar y hacer dictdmenes técnicos sobre
las afectaciones al patrimonio cultural. Se visitaron 133 templos y, en términos genera-
les, se determiné que 11 estaban en alto riesgo, 11 en medio y 111 en bajo.

A las visitas a ciertas comunidades se sumaron investigadores de las secciones
de Historia y Antropologia. En el transcurso del recorrido constatamos que los fisca-
les, mayordomos y personas interesadas se mostraban sumamente preocupados por
las afectaciones visibles a sus templos. Incluso para muchos de ellos las pequeas fi-
suras representaban un riesgo alto, aun cuando técnicamente no fuera asi. Una de
las principales preocupaciones de las personas que se acercaron durante los recorri-
dos era conocer sobre la suerte de sus actividades religiosas y festivas, debido a que
en muchos casos se acercaba la fiesta patronal, algiin bautizo o boda. Por eso, a pe-

* Centro INAH Tlaxcala (antolin_sanchez@inah.gob.mx, alatiel_delamora@inah.gob.mx, claudia_lum
breras@inah.gob.mx, milton_hernandez@inah.gob.mx y omar_gonzalez@inah.gob.mx).
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Iglesia de San Francisco de Asfs, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iINaH Tlaxcala.

sar de la situacién en que se encontraban sus monumentos, la afectacion social en sus actividades y
compromisos ceremoniales era una preocupacién constante.
Pudimos recoger algunos testimonios en algunas comunidades de origen nahua sobre la per-

cepcion cultural que la poblacion tiene sobre la causa de estos fenémenos:

Las sacudidas se deben a que, como Dios tiene el mundo en su mano, también se cansa; principalmente,
por los pecados de los hombres. El primer temblor fue porque se cansé y sélo sacudié la mano, pero
como cada vez somos mas pecadores, ya no aguanté y cambi6é de mano. Por eso se sintié més feo el
segundo. Cuando Dios estaba cambiando de mano, el demonio le pegé con su cola al mundo, por eso lo
que mas se afectaron [sic] fueron las iglesias. Por eso los padrecitos nos piden rezar, para que el demonio

no destruya el mundo [notas de campo, San Marcos Contla, septiembre de 2017].

En las comunidades de habla nahuatl, los sismos son entendidos como sacudimientos de la tierra, ra-
z6n por la cual se denominan tlalollin, que literalmente significa “movimiento de tierra”.

Otra de las tareas emprendidas consistié en la bisqueda de informacién sobre la historia de los
sismos en Tlaxcala. Encontramos, por ejemplo, una serie de indicios sobre una devocién especial ha-
cia finales del siglo xvi y hasta principios del xix. Esta devocion se originé luego del sismo ocurrido el

16 de agosto de 1711, cuando la sociedad local se volcé a venerar a san Roque, identificado como
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Iglesia de San Francisco de Asfs, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNnaH Tlaxcala.
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Iglesia de San Francisco de Asfs, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNaH Tlaxcala.
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santo protector contra los eventos teldricos. También encontramos informacién sobre el sismo del 3

de octubre de 1864, cuando la ctipula de la parroquia de San José y la béveda de su sacristia se vinie-
ron abajo. Este sismo, que ademds afecté templos en Huamantla, Chiautempan, Teolocholco, Tlaxco
y Nativitas, entre otros poblados, cobré la vida del sacristdn de San José y de su hija, quienes murie-
ron bajo los escombros (Davila Ortiz, 2002). Esta informacién fue compartida en las comunidades vi-
sitadas, lo cual les aport6 elementos para resignificar los acontecimientos que acababan de ocurrir y
que mantenian a la poblacion con fuertes niveles de nerviosismo y temor.

En los sismos de septiembre de 2017, las iglesias de San José, Ixtacuixtla y Tepeyanco fueron
tres de las mas afectadas. El presente texto ofrece en las siguientes paginas una versién sobre lo ocu-
rrido en este Gltimo poblado. Hemos decidido hablar de Tepeyanco, sobre todo, por la relevancia his-
térica de este municipio, que se expresa en diferentes monumentos y en objetos patrimoniales que
decoran el interior de su templo parroquial, algunos de los cuales pertenecian al ex convento, cons-
truido durante el siglo xvi.

Tepeyanco se ubica a 10 kilémetros de la ciudad de Tlaxcala. Es la cabecera del municipio del
mismo nombre, al cual pertenecen las comunidades de Las Aguilas, Santiago Tlacochcalco, La Auro-
ra, San Cosme Atlamaxac y San Pedro Xalcaltzinco.

En la actualidad, la poblacién de Tepeyanco no es considerada como indigena ni se autorreco-

noce como tal. A pesar de su cercania con la capital, algunas personas siguen trabajando en el cam-
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Iglesia de San Francisco de Asis, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNaH Tlaxcala.
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Iglesia de San Francisco de Asfs, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNaH Tlaxcala.

30  RUTAS DE CAMPO, SEGUNDA EPOCA, NUM. 3, ENERO-JUNIO DE 2018



Iglesia de San Francisco de Asis, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNaH Tlaxcala.

po. Los servicios, el trabajo agricola y el comercio son las actividades econémicas mas importantes.
Las autoridades civiles se organizan en torno al ayuntamiento, integrado por el presidente municipal,
seis regidores, siete presidentes de comunidad y 16 direcciones municipales.

La instancia comunitaria responsable del reguardo de los bienes culturales de la iglesia esta
constituida por cuatro fiscales y cuatro sacristanes. Todos ellos conforman la parte mas alta de los car-
gos en el ambito eclesiastico. “Después estan los mayordomos de las imagenes, que son como unos
50; por eso tenemos fiestas todo el afio. Cada mayordomo se encarga de su imagen”, explicé el sa-
cristan de Tepeyanco (2017).

Segtn los testimonios recogidos en la comunidad, tras los sismos del 7 y 19 de septiembre en
Tepeyanco no se reportaron afectaciones materiales en viviendas, espacios piblicos, cerros, drenaje,
instalacion eléctrica, tuberfa de agua potable, pozos, etcétera. Sin embargo, la parroquia de San Fran-
cisco de Asis, el ex convento franciscano y la escuela primaria sufrieron dafos considerables.

Segln el dictamen elaborado por personal del Centro iINnaH Tlaxcala, en la parroquia de San Fran-
cisco la clipula se fracturé y, en consecuencia, present6 grietas por continuidad en los brazos del transep-
to, en muros laterales y en el muro testero. En el paramento de la fachada principal se abrié una grieta
que corre del remate de la portada hacia la ventana, atravesando el muro, en direccién hacia el coro. Se
trata de una grieta severa que naci6 del centro de la ctipula y atravesé el centro del tambor. En el interior
del templo aln se observa el desprendimiento de elementos decorativos y constructivos de la ctpula.

En el ex convento franciscano se generaron grietas estructurales en el muro testero, asi como
grietas y fisuras en la béveda de candén. Ademas, hubo desprendimiento de material constructivo en el
area del claustro, lo cual representa un riesgo para los visitantes y para el personal de custodia. Como
la escuela primaria colinda con el ex convento, un muro del espacio educativo tuvo afectaciones
derivadas de los dafios que sufri6 el edificio histérico. El riesgo mayor es que el muro donde los ni-

fos se repliegan durante los sismos colinda con el ex convento; por eso, en la actualidad es necesario
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Iglesia de San Francisco de Asis, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo del Centro iNnaH Tlaxcala.

que la escuela cuente con un nuevo plan de contingencias, avalado por proteccién civil, que no im-
plique la utilizacién de este muro.

Los fiscales y sacristanes, asi como restauradoras del Centro iNnaH Tlaxcala, acordaron que los
bienes culturales de la iglesia se resguardaran de manera temporal en diferentes espacios que se en-
cuentran en la parroquia de San Francisco. Debido a su naturaleza, algunas obras atin se encuentran
en la nave, el presbiterio y el bautisterio.

Por otro lado, segtin testimonios locales, las condiciones de vivienda, alimentacién, abasto, agua
potable y sanidad no presentaron alteracién alguna después del sismo. Sin embargo, se interrumpieron
las celebraciones religiosas cotidianas. A pesar de que la iglesia de San Francisco es el centro ceremo-

nial de Tepeyanco, la comunidad tuvo que realizar la fiesta patronal en una sede alterna:

Aqui la poblacién estd temerosa; quiere que esto vuelva a la normalidad. Aqui el templo es nuestra vida,
es el corazén del pueblo. Desafortunadamente, esto nos agarré unos dias antes de la fiesta patronal. He-
mos tratado de mantener a la gente tranquila. No se esta permitiendo la entrada al templo para evitar un
percance mayor. Estamos buscando alternativas, porque la fiesta no se puede cancelar. Si la cancelamos,
ahf si tendrfamos problemas. Ahorita vamos a ocupar la capilla del Cerrito, para que alli se haga la fiesta
de la mejor manera posible. Y la gente [sic], en un principio, cuando se toman opiniones no todas son a

favor, pero no ha pasado a mayores [sacristan de Tepeyanco, 2017].
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Iglesia de San Francisco de Asis, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo
del Centro iNaH Tlaxcala.
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Los fiscales y mayordomos se han coordinado para reorganizar y adaptar la fiesta patronal y los fes-
tejos que la anteceden, con base en las recomendaciones de proteccién civil y del Centro inaH. Por
ejemplo, las mayordomias decidieron suspender la pirotecnia y los fuegos artificiales, que tradicional-
mente se prenden antes y durante la fiesta, y los festejos mismos tuvieron que circunscribirse al es-
pacio mas pequeno de la capilla del Cerrito o del Calvario. Ademads, por recomendacién de nuestro
instituto, los fiscales suspendieron de manera temporal el repique de campanas.

Debido a la presencia que ha tenido el personal del Centro iNnaH Tlaxcala en la comunidad an-
tes y, sobre todo, después del sismo, existe un clima de tranquilidad respecto a las medidas que se estdn

tomando para no permitir que se sigan deteriorando los bienes culturales. Al respecto, un fiscal sefalé:

De hecho, la gente ahorita conffa en nosotros; nosotros también confiamos en el iNnaH como institucién.
Todas las facilidades las tendran para poder hacer los trabajos que sean necesarios en beneficio de la
comunidad. Es necesario apuntalar y también cubrir los retablos. Cada mayordomo se hace cargo de su
imagen. Pero con el movimiento que hay ahorita, no podemos tener aquf tanta gente, no pueden estar

aqui todos los mayordomos. Nosotros estamos agradecidos porque vemos que si le estan poniendo in-
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Iglesia de San Francisco de Asis, Tepeyanco, Tlaxcala, septiembre de 2017. Fotografia © Acervo
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terés a nuestra iglesia. Ustedes, como INaR, son responsables de los edificios histéricos, y esto que pasé
no es culpa de nadie. Lo que les vamos a pedir nada més es que se trate de resguardar lo que tenemos.

Nosotros somos fiscales pero ya estamos préximos a salir, en enero [fiscal de Tepeyanco, 2017].

Esto ha sido posible debido a que una de las estrategias para asegurar una coordinacién adecuada entre
la comunidad y el centro regional ha consistido en poner especial atencién en el acompanamiento, la
asesoria técnica y, particularmente, en el proceso de transicién con el nuevo grupo de fiscales.

Ademas del didlogo cercano con la representacion estatal del iINnaH, las autoridades comunita-
rias se han vinculado con diversas instituciones de gobierno para enfrentar la contingencia, como el
area de proteccion civil del ayuntamiento y la Secretaria de Obras Publicas, Desarrollo Urbano y Vi-
vienda (Secoduvi) del gobierno estatal, que facilit el plastico para cubrir la cipula que posteriormen-
te pusieron los trabajadores del municipio.

Las actividades de resguardo y proteccion de los bienes culturales de Tepeyanco empezaron el
mismo 19 de septiembre, unas horas después del sismo. A partir del 2 de octubre se iniciaron las labo-
res de apuntalamiento y proteccién con los recursos de los Apoyos Parciales Inmediatos (Apin) del go-
bierno federal, bajo la supervision del iNaH. Las autoridades religiosas de la comunidad consideran que el
acompanamiento que ha realizado el INaH es adecuado, sobre todo en la restauracion del templo, pues
en definitiva es mds importante para la comunidad que el propio convento u otros espacios publicos.

Durante y después de los procesos de apuntalamiento y proteccién del monumento y de los bie-
nes muebles e inmuebles por destino, una de las labores principales de quienes participaron por parte
del INAH consistié en informar y hacer participes a fiscales, sacristanes y mayordomos, con la inten-
cién de que conocieran el trabajo de restauracion en forma cercana para que fueran un canal de comu-
nicacién con el resto de la poblacion.

Las autoridades comunitarias solicitaron que las instituciones responsables, en particular el
INAH, presentaran de manera oral y por escrito ante las autoridades civiles y religiosas, y de preferen-
cia ante la comunidad entera, un informe técnico de los dafos provocados por el sismo, asi como un
informe de la planeacién y de los recursos para la restauracion del inmueble.

En la actualidad, los fiscales y sacristanes realizan los tramites correspondientes para llevar a
cabo sus festejos y celebraciones, pero ahora de acuerdo con la normativa del iNaH. Sin embargo, es-
taban preocupados por informar y capacitar a quienes los sustituiran en el cargo, ya que en enero de
2018 dejarian sus nombramientos. Por tanto, les interesa que las nuevas autoridades participen y den
seguimiento tanto a sus tradiciones como a las acciones de restauracién y conservacién del templo.
Un reto importante del Centro iNnaH Tlaxcala sera el de coordinar y acompanar de manera organizada
y participativa los diferentes esfuerzos orientados a la restauracion del patrimonio danado en Tepeyan-

co y en las deméds comunidades afectadas.
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Fracturas del patrimonio.
O las formas de valorar
que el sismo exhibid. Notas
sobre Tlayacapan

Israel Lazcarro Salgado”

Como todos sabemos, un terremoto con epicentro en el Altiplano es inusual. Sin em-
bargo, como la historia lo demuestra, y a juzgar por el patrén ciclico que presenta el
movimiento tecténico en México, todos hemos de sufrir al menos dos grandes sismos
a lo largo de nuestra vida. Tales son las consecuencias de vivir en una tierra presio-
nada entre cuatro placas tecténicas, que han disefiado la accidentada linea costera
al sur de nuestro pais. Lo insélito del movimiento que sacudié el centro de México
el 19 de septiembre de 2017 —fecha que pareciera sugerir un humor macabro por
parte de la naturaleza— fue ciertamente el epicentro: en los limites entre los estados
de Morelos y Puebla, muy lejos de la costa.

Por su ubicacion, el epicentro fue particularmente dafino para un drea que
no sélo se distingue por su densidad demogréfica, sino también por la abundancia
de edificios histéricos legados por la colonizacién europea desde principios del siglo
xvi. Fue precisamente entre los valles de México, Puebla y Morelos, ademas de Tlaxca-
la, donde la evangelizacién cristiana dio sus primeros pasos sobre tierras continentales.
Testimonios del proceso colonial y los trastornos mas radicales enfrentados por los
pueblos indigenas son esas centenas de iglesias y capillas construidas por los pro-
pios indigenas. Muchas de estas capillas guardan hoy cientos de imagenes de santos
talladas en madera, las cuales, més alla de su simbolismo religioso, son en conjunto
un baluarte artistico e histérico.

Si algtn sitio se destaca por conservar abundante patrimonio histérico y ar-
queoldgico es precisamente el drea azotada por este sismo “intraplaca”. Luego de las
circunstancias que produjo el sismo, el resguardo y proteccién de dicho patrimonio
se revela como una tarea urgente y titanica para la institucion responsable de ello: el
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (inaH). Como suele ocurrir, este tipo de
eventos catastréficos saca a la luz lo mejor y lo peor de nuestra sociedad, y un com-

plejo desafio a las instituciones. Fue por iniciativa de la Coordinacién Nacional de

* Coordinacién Nacional de Antropologia, INaH (isralazcarro@yahoo.com.mx).
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Nave lateral de la iglesia de San Andrés Cuauhtempan, gravemente danada, Tlayacapan, Morelos.
Fotografia © Israel Lazcarro.
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Antropologia (Cnan), con el impulso dado por la Direccién General del iNnaH, que acudi a Tlayaca-
pan, uno de los municipios mds dafiados por el sismo en Morelos. Las siguientes lineas surgen de esa
experiencia.

Tlayacapan es la cabecera municipal de la demarcacién con el mismo nombre. Es uno de los
pueblos emblematicos del norte de Morelos, pues conserva arquitectura colonial de enorme valor
histérico, al haber sido uno de los primeros pueblos donde los agustinos hicieron levantar un monas-
terio, tres anos después de haber llegado al continente americano, en 1533. Ademas del conjunto
conventual, en Tlayacapan hoy se conservan hasta 27 capillas, muchas de ellas edificadas desde el si-
glo xvi, aunque la mayoria se erigieron durante el xvi.

Todos esos edificios coloniales quedaron dafados en extremo luego del sismo. En particular, el
estado del conjunto conventual resulta preocupante, ya que presenta gravisimos danos en la boveda de
canoén y algunos derrumbes en el altar neoclésico. Luego de mi llegada a Tlayacapan, visité el conjunto
y observé que una enorme grieta se abria en el techo de la béveda, tras el derrumbe de algunos frag-
mentos que dejaron un hueco de unos ocho o nueve m de largo por dos m de ancho, mientras que lo
que quedaba del techo amenazaba con desplomarse. La grieta fue cubierta con una lona plastica para que
impidiera momentaneamente la entrada de la lluvia; sin embargo, la intervencién de arquitectos y an-
damiajes para sostener el edificio se revel6 a todas luces urgente. El lamentable estado del convento
quiza fue lo que més preocupé a los habitantes de Tlayacapan.

Muchas de las capillas dafadas conservan imagenes de santos bastante antiguas. No me causé
extrafeza que la gente de Tlayacapan se preocupara, sobre todo, por salvar y restaurar a sus santos
antes que los templos. Por eso, destaca el caso de san Juan Bautista, el santo patrono de Tlayacapan,
cuya imagen permanece en el altar del semiderruido convento agustino. Se dice que esta imagen no
pudo ser retirada —en principio, por la fragilidad estructural del edificio—, aunque muchos suponen
que fue el propio santo quien no quiso retirarse: “Estd ahf, sentado, y no se va a mover pues ahi esta
su casa”, refieren algunos ancianos. Otros mas especulan que mientras san Juan esté aht, el convento
podra reconstruirse. Sin embargo, muchos otros temen que sea el final del inmueble.

Sorprende el pesimismo respecto a la posibilidad de salvar esos edificios antiguos. Algunas igle-
sias quedaron tan dafadas que mucha gente asumié que ya no tenian remedio. En ciertos casos, no sin
pesar, parecen estar dispuestos a derrumbarlas por completo, de modo que se asombran al escuchar
que los arquitectos aseveran que es posible salvar los templos.

La historia es otra en el caso de las imagenes de los santos. Asi, por ejemplo, una pierna he-
cha en madera, perteneciente a una imagen de san Pedro, se fracturé tras caer por el sismo. Desde
entonces, el mayordomo de la capilla de Altica tiene a la imagen recostada en su cama, en espera
de la asesoria de algtin restaurador. Otros mayordomos mas muestran preocupaciones andlogas para
restaurar dedos, cabezas y brazos de diversos santos danados. Muchas imdgenes son bastante anti-
guas y, por fortuna, se conservan gracias al cuidado de los mayordomos, quienes hoy las protegen e

incluso hacen guardias nocturnas, ante la amenaza de que la delincuencia organizada esta tras estas
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Fachada danada del convento de San Juan Bautista, Tlayacapan, Morelos.
Fotografia © Israel Lazcarro.
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Béveda del convento de San Juan Bautista en riesgo de colapso, Tlayacapan, Morelos.
Fotografia © Israel Lazcarro.
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imagenes para su venta en el mercado negro. Mientras estuve en Tlayacapan, algunos pobladores me
hicieron saber del peligro que ocasion6 gente armada que aprovechaba el caos provocado por el sis-
mo, la cual se desplazaba por diversas localidades a bordo de motonetas y buscaba puntos vulnera-
bles para robar las imagenes. Por eso, los mayordomos se organizaron para resistirlos. De hecho, los
altimos 10 afos han sido particularmente dificiles y, por desgracia, algunas imagenes fueron robadas,
como en el caso de Santiago Caballero, en la capilla del Barrio de Santiago, del que sélo quedé su
caballo como pieza original.

Algunas de estas imdgenes destacan por su técnica de elaboracién prehispanica, en la que se
utiliza pasta de cana de maiz, la cual dota a estas obras de especial valor histérico e incluso antropo-
l6gico. Es el caso de un par de crucifijos y dos imagenes de san Agustin, elaborados con esta pasta li-
viana, bellamente ornamentados, aunque muy deteriorados. Tras el sismo, éstas fueron resguardadas
por los mayordomos de San Agustin Amatlipac, cuya iglesia qued6 parcialmente danada, en especial
la torre, que amenaza con derrumbarse en cualquier momento.

El riesgo de colapso de este inmueble es tan alto que la fiscal de la iglesia, una mujer que roza
los 40 afos, a duras penas me permitié entrar al templo. Ahf pude ver una talla en madera de san
Agustin, arrumbada en un rincén, apolillada y metida en una bolsa pléstica. La imagen estaba apoya-
da en el muro de la torre y se mojé debido al agua de lluvia que se filtraba a través de las grietas. Sin
embargo, la fiscal no se atrevia a retirarla, pues temia que cualquier movimiento derrumbara la torre;
segln ella, el santito sostenia el muro. Me arriesgué a quitar la imagen de ahf para colocarla, junto con
todas las demas, fuera de la iglesia. Resulta curioso que, en todas las imdgenes religiosas, san Agustin,
el obispo de Hipona, siempre aparece sosteniendo una iglesia —un templo en miniatura fracturado
que el obispo sostiene en su mano, metéfora de su papel como teélogo de la Iglesia—, funcién que,
de hecho, ejercia literalmente en el caso de la iglesia de Amatlipac.

Las posibilidades de colapso que se observan en la iglesia de San Agustin Amatlipac no son un
caso aislado. De las 17 capillas ubicadas en las inmediaciones de la cabecera, la gran mayoria presen-
ta dafos fuertes en torres, campanarios y techos. Sin embargo, la que presenta los dafos mas graves
es la capilla del Sefor de la Exaltacién, cuya ctpula se vino abajo, ademds de presentar grietas seve-
ras en la nave. Dado el nivel de destrozos en esta capilla, la gente juzga que no es posible repararla 'y
que resulta necesario demolerla. Al parecer, los pobladores no tienen memoria de sismos anteriores
y se sorprendieron al saber que sus capillas fueron restauradas a lo largo de los siglos, luego de sufrir
danos causados por eventos similares.

En lo que respecta a la capilla de Altica, si bien los dafos se limitaron a grietas en la nave y el
portico, la torre quedé tan mal que los mayordomos resolvieron, por desgracia, derrumbarla. Los tro-
zos de la torre estdn apilados frente a la capilla. Aunque los arquitectos del iNaH evaluaron los dafos
y dieron las directrices para la restauracién, desafortunadamente llegaron tarde. En cambio, destaco
el caso de la capilla de San Martin, severamente dafada, en especial sus dos torres, que debido a sus

mudltiples fracturas estan a punto de colapsarse. Como en la iglesia de San Agustin Amatlipac, al notar
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Aspecto interior del semiderruido convento de San Juan Bautista, Tlayacapan, Morelos. Fotografia © Israel Lazcarro.

que las torres presentaban graves dafos, los mayordomos y la gente del lugar creyeron que era prefe-
rible tirarlas. Por fortuna, gracias a la intervencién oportuna de un mayordomo que presté oido a los
arquitectos, las torres no fueron demolidas. Se trata de una de las capillas mas ornamentadas y bellas
del contexto arquitecténico de Tlayacapan, que requiere atencién urgente. Casos similares se repiten
a lo largo y ancho del municipio, del estado y del pais.

Después del sismo del 19 de septiembre pasado, las brigadas de antropélogos organizadas por
la Cnan y los especialistas del iNaH ciertamente han desarrollado una valiosa y encomiable tarea de
salvaguarda, solidaridad y apoyo, como parte de las funciones propias del instituto, organismo del go-
bierno federal que es el responsable de la investigacion, registro, resguardo y difusién del patrimonio
histérico y arqueolégico de México.

A mi llegada a Tlayacapan, pronto adverti que los arquitectos y arquedlogos del iINaH ya se habian
movilizado en el &rea. No obstante, el sismo también reveld las graves limitaciones a las que se enfrenta
la propia institucion: si la promocién, resguardo y valoracion del patrimonio histérico del pais son tareas
sustantivas del INAH, encontramos un ominoso panorama al advertir que la poblacién que hoy habita el
estado de Morelos no comparte semejantes criterios en relacién con su propio patrimonio: evidencia de
una sintoméatica desconexién propia de un entorno adverso, que parece haber impedido que un men-
saje institucional lograra llegar a su destino, toda vez que son tareas del instituto difundir y promover la
valoracion del patrimonio nacional, al menos entre los propios ciudadanos.

Esto nos lleva a preguntarnos qué es el patrimonio. Como queda en evidencia, para gran can-

tidad de pobladores de Tlayacapan el principal patrimonio son los santos; por ello, éstos deben ser

FRACTURAS DEL PATRIMONIO. O LAS FORMAS DE VALORAR QUE EL SISMO EXHIBIO... 43



44

Imagen de san José, patrono de San José de los Laureles, resguardada por sus pobladores,
Tlayacapan, Morelos. Fotografia © Israel Lazcarro.
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Imagenes resguardadas por los habitantes de San José de los Laureles ante el riesgo de robo, Tlayacapan, Morelos.
Fotografia © Israel Lazcarro.

objeto de proteccién y resguardo. Evidentemente existe un conflicto entre lo que una poblacién con-
sidera como tal y lo que el Estado, en particular el iINan, defiende como patrimonio. En este contex-
to, el patrimonio se ve inmerso en dos —o mas— formas de valoracién y sus respectivas formas de
historicidad y memoria. Al ser categoria juridica, el patrimonio engarza al Estado y sus respectivas
formas de ejercicio del poder con determinadas formas del saber, de construir conocimientos y me-
moria. Este engarce es del todo contradictorio, toda vez que el Estado neoliberal mexicano amparé
por igual los saberes y valoraciones emanados por los investigadores del iNnaH, asi como los saberes y
formas de valoracién transmitidos por la industria del turismo y el espectaculo. De este modo, el dis-
curso de Estado mexicano es ambiguo, incluso contradictorio o casi esquizofrénico: el rescate y la re-
construccién detonados a partir del terremoto enfrentaron al INaH con Proteccién Civil, por poner un
simple ejemplo. En torno al patrimonio histérico registrado por el iNnaH en Tlayacapan, el Estado lo ha
instrumentado politicamente, al promover su configuracién como “pueblo magico” e imponer un ré-
gimen discursivo —arquitecténico en primer lugar—orientado a convertir cada pueblo mexicano en
un bello escenario, con un reiterado esquema de lo “tipico”, hecho de adoquines y tejas coloradas
al gusto del turismo.

Tras largos anos de constante bombardeo con imdagenes y discursos estéticos “modernos”,
la incomprension y la falta de herramientas para apreciar lo propio son hoy ostensibles. De este
modo, no sélo la poblacién parece estar ciega ante su patrimonio, ya que hasta algunos funcio-

narios de todos los niveles de gobierno padecen similar ignorancia respecto a la importancia de
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preservar el paisaje arquitecténico e histérico del pafs, sin montajes pintorescos. El personal de Pro-
teccion Civil de Tlayacapan aval6 en unas cuantas horas una cascada de demoliciones que causa-
ron mds dafos que el sismo. El gobierno municipal alenté la destruccion de diversas edificaciones
antiguas danadas —de adobe en su inmensa mayoria—. Muchos vecinos advirtieron que lo ante-
rior ocurrié sobre todo en el caso de propietarios vinculados con el gobierno municipal. En muchos
otros casos, los duefos de edificios severamente danados no se animaron a demolerlos, debido al
miedo de ser castigados por un gobierno que no les garantizaba proteccion mas que por el mero
hecho de tratar de resguardar un patrimonio histérico. La impotencia fue lo que salvé gran parte del
patrimonio arquitecténico de Tlayacapan, y no la valoracién como patrimonio cultural e histérico.

Ciertamente, el sismo se convirti6 en la coyuntura idénea para que muchos propietarios parti-
culares demolieran edificios histéricos, con miras a construir algo “moderno”, aprovechando el caos
y la incapacidad del iNnaH para impedirlo. Desde luego, ese stbito plan de demolicion en favor de
construcciones de concreto se monta en otra linea de valoracién patrimonial que aspira a alcanzar
los estandares urbanos tenidos como “superiores”: los hogares de tabique y cemento se juzgan hoy
en dia mas “fuertes” que los de adobe.

En general, el desconocimiento es grande en torno a las técnicas constructivas tradicionales.
Mucha gente considera que los edificios danados no tienen remedio y deben ser tirados, aun tratdn-
dose de hogares. La desconfianza hacia el adobe se profundizé al advertir que sélo los edificios cons-
truidos con este material se derrumbaron. No hay conciencia de que fueron los cambios introducidos
lo que los debilité. Sélo en un par de casos encontré a gente que se empend en mantener casi intac-
ta la arquitectura tradicional, en virtud de que supo valorarla. Sin embargo, eso es raro. Los hijos de
los propietarios —estos Gltimos personas que rondan entre los 70 y los 80 afios de edad— suelen ser
quienes insisten en derrumbar los edificios, en favor de estructuras mas modernas y “fuertes”. Estas
personas “modernizadoras” —que oscilan entre los 40 y los 50 afos de edad—, algunas de las cua-
les ya no viven en Tlayacapan, apuestan por la venta de los terrenos para erigir hoteles o acondicio-
nar estacionamientos.

Preocupa que quienes hoy se empefnan en derrumbar los hogares de sus abuelos heredaran en
breve muchas edificaciones y tendran la responsabilidad de su resguardo. Muchos de ellos ignoran la for-
taleza estructural de estas construcciones, asi como las técnicas empleadas antafno. Sélo los ancianos re-
cuerdan como reforzar los muros de adobe —al introducir fibras vegetales o varas de madera entre los
tabiques—, aunque ellos mismos advierten que las especies arbéreas utilizadas para esas labores hoy ya
desaparecieron.

Una gran cantidad de inmuebles civiles, muchos de ellos catalogadas como patrimonio histé-
rico por el INaH, han sido intervenidos de modo radical, sobre todo en los Gltimos 40 afios, al punto
de volverlos irreconocibles. El acceso a nuevos materiales y la necesidad de ampliar y fortalecer las
edificaciones para construir pisos superiores con el fin de albergar a una poblacién creciente motiva-

ron el uso indiscriminado de cemento, varillas y tabiques que alteraron la mecanica de los edificios.
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Torres en riesgo inminente de colapso, iglesia del barrio de San Martin, Tlayacapan, Morelos. Fotografia © Israel Lazcarro.

La preponderancia de nuevas técnicas arquitecténicas y constructivas, asi como de materiales adecua-
dos para éstas, ha destruido los vestigios de las técnicas constructivas antiguas. De esta manera, para mu-
chos de los actuales habitantes de Tlayacapan, asi como de muchos otros espacios de residencia, no hay
mejor forma de fortalecer los muros de adobe que introducirles castillos de cemento.

Por otra parte, hay quienes consideran que la construccion con adobe es mucho mds cara que
con ladrillos. De ahi la enorme importancia de que la presidencia municipal de Tlayacapan haya con-
certado con uno de los vecinos acciones para establecer una fabrica de ladrillos de adobe que pro-
veera estos materiales para la reconstruccion. A lo anterior se sumara la asesoria de los arquitectos y
restauradores del INAH. Serd de enorme importancia darle seguimiento a este proyecto.

Lo cierto es que lo que motivé las demoliciones no sélo fue un asunto de dotar de mayor for-
taleza a las edificaciones. Evidentemente, el cambio en el uso de materiales de construccion empezé
mucho antes del sismo y se debi6, sobre todo, a los valores socialmente atribuidos a materiales de cons-
truccién como el concreto, la varilla y el cemento en los hogares, los cuales dotaron de mayor prestigio
a sus habitantes. Esta valoracién eché abajo las viejas casonas de adobe donde vivieron los bisabuelos,
disenadas con criterios y necesidades propias de otra época. Hoy en dia, los habitantes de Tlayacapan
construyen ventanas, puertas y paredes que les permiten contar con mds habitaciones para alojar a una
familia creciente y, en muchos casos, los propietarios de casas de adobe invierten el sentido de la pen-
diente de los techos, toda vez que éstos tenfan una gradacién que permiti6 el escurrimiento del agua
de lluvia hacia el patio interior de los hogares, pues tal era su propésito en el pasado, cuando no habia

agua corriente en el interior de las casas.
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Si por un lado las politicas de planeacién, ordenamiento, crecimiento y remozamiento urbano
que impulsan los tres niveles de gobierno han promovido la conversién arquitecténica de los espacios
céntricos de los pueblos para transformarlos en relucientes sets para el turismo, las areas habitaciona-
les de estos mismos pueblos que se encuentran en los alrededores, al quedar marginadas del turismo y
su “magia”, se transformaron de acuerdo con las necesidades de sus habitantes. De este modo, desde
hace tiempo aquellas areas son réplicas de barrios urbanos marginales, que evidencian la moderniza-
cion de la pobreza, donde florecen las viviendas con paredes de tabique ligero gris sin repellar y vari-
llas al aire que anuncian la aspiracién de un segundo piso que nunca se construye por falta de recursos
econémicos. En el caso del municipio de Tlayacapan observamos que algunas poblaciones distantes de
la cabecera municipal, como San José de los Laureles, reemplazaron casi por completo su arquitectu-
ra verndcula y hoy en dia presentan una fisonomia propia de cualquier colonia de bajos recursos de la
Ciudad de México. A mi llegada a esta poblacién encontré que la gran mayoria de los derrumbes ocu-
rrieron precisamente en antiguos edificios de adobe. Algunos de ellos fueron intervenidos con materia-
les de cemento que los debilitaron fatalmente.

La inmensa mayoria de los hogares de San José de los Laureles estd hecha con materiales indus-
triales. Lo anterior revela que la mayor destruccién del patrimonio histérico no la provocé el sismo,
sino que se inici6 desde la década de 1990 y sobre todo en los Gltimos tres lustros, cuando muchos
de aquellos edificios de adobe fueron reemplazados. El hecho de que estos inmuebles de concreto
no sufrieran mayores daios con el sismo reforz¢ la idea entre los pobladores de que los materiales in-
dustriales son mas resistentes. De este modo, apelar por la proteccién de los edificios antiguos hechos
de adobe resulta un llamado irresponsable y totalmente fuera de lugar para los habitantes de San José.

Acaso la defensa del patrimonio histérico parezca una lucha perdida contra el tiempo y con-
tra la fuerza de la historia. Sin embargo, intuimos que el cambio de valores, la modificacién de patro-
nes estéticos y econémicos relacionados con la construccién de viviendas y con el uso de materiales
industriales entre la gente de los pueblos de Morelos —y de muchas otras partes de la reptblica—
es producto de una lectura impuesta por un modelo econémico y social hegeménico, el cual parece
haberse aduefiado —también— del tiempo y la memoria: el tiempo sélo tendra un sentido —hacia
delante, hacia lo nuevo, en una perpetua huida del pasado—, y ha de vivirse a un ritmo vertiginoso,
en funcién de lo inmediato. Si algo del sentido estético y practico de las construcciones de antano,
de sus técnicas y de sus materiales se conserva como memoria, sélo tiene lugar si sirve para satisfa-
cer lo inmediato; esto es, la oferta turistica. A la inmensa mayoria de los habitantes de Tlayacapan, lo
mismo que a sus funcionarios de gobierno, lo que mas les preocupaba era que el sismo redujera la
afluencia de turistas. Por eso se apresuraron a recoger escombros y reinstalar negocios de comida o
de artesanfas sobre los lotes vacios, previamente nivelados con maquinaria pesada. La reparacién de
edificios histéricos, dificil y costosa, se convirtié en una pesadilla, un lastre del que muchos quisieran
librarse lo antes posible. Si consideramos la situacion adversa en que se encuentra toda esa gente de-

pendiente de los ingresos del turismo, reconoceremos la extrema vulnerabilidad en que se encuen-
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Aspecto general de la calle Emilio Carranza, cuya arquitectura civil fue derribada por sus pobladores, Tlayacapan, Morelos.
Fotografia © Israel Lazcarro.

tran muchas poblaciones que —para su desgracia— poseen edificios catalogados por el INaH como
patrimonio de la nacién.

Se advierte el gigantesco divorcio entre lo que un pueblo valora de su propio pasado y presen-
te, y lo que una pequena minoria de especialistas del INaH reconoce como valioso y digno de conser-
var. Esa gran divergencia en pareceres no resulta accidental: pasaron muchos afios durante los cuales
en el INaH —o, mejor dicho, sus investigadores, arquitectos y restauradores— nos contentamos aca-
so con “regafar a gente inculta” antes que buscar integrarla en una politica incluyente de valoracién
y resguardo del patrimonio histérico y arqueolégico. Siempre fue mas sencillo prohibir una construc-
cién nueva o impedir la aplicacién de pintura de aceite sobre una talla barroca que educar y sensibili-
zar acerca del paisaje arquitectonico o las caracteristicas artisticas e histéricas de alguna imagen. Que
ni el arquitecto ni el restaurador se formaron como pedagogos. Ni jamas se plantearon lo que impli-
caba remar contra la corriente en los medios electrénicos. Abrumados en tareas de rescate cotidianas
y urgentes, los especialistas quedaron al margen de las corrientes de opiniéon hegemoénicas. Desafor-
tunadamente, hoy vemos los saldos de esas limitaciones.

En consecuencia, mas adversos y dafinos que el sismo del 19 de septiembre de 2017 han sido
los gobiernos neoliberales que desde hace tres décadas impulsan modelos de desarrollo signados por
sus formas de valorar la vida, los recursos, el patrimonio y la historia. Su mirada mercantilista y utili-
taria, proclive al disfrute privado de los bienes culturales, se afianzé en una poblacién a la que el INaH

poco pudo involucrar en el cuidado de su patrimonio. Para nuestra desgracia, la institucién no se da

FRACTURAS DEL PATRIMONIO. O LAS FORMAS DE VALORAR QUE EL SISMO EXHIBIO... 49



50

Interior de la Casa Roja, en riesgo de derrumbe, ubicada en el cruce de las calles 5 de Mayo
y Benito Judrez, Tlayacapan, Morelos. Fotografia © Israel Lazcarro.
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abasto para proteger todo lo que deberia. Durante muchos afios se pasé por alto que la poblacién de-
bia ser coparticipe en dicha proteccién. De este modo, el derrumbe de edificios antiguos, la sustitu-
cién de materiales y la stibita transformacion arquitectnica jamas se entendieron como una amenaza
al patrimonio cultural. Todo lo contrario, los pobladores de Tlayacapan —y de muchos otros pueblos
y comunidades— ven este proceso como algo benéfico que acrecienta su patrimonio.

La gestion de la memoria y su eventual patrimonializacién son movimientos culturales que, tras
la desestructuracion de las comunidades campesinas que existian en Tlayacapan, fueron gradualmen-
te asumidos y encabezados por el Estado, y a esta tarea se abocé el INnaH. La llegada de un Estado neo-
liberal, lejos de resolver ese desequilibrio entre lo valorado por una poblacién y lo que patrimonializa
el Estado, termin por consumar ese divorcio entre lo publico y lo privado, entre lo “culto” y lo “po-
pular”, entre lo prescindible y lo rentable. El Estado neoliberal, junto con la pobreza, la ignorancia y

la delincuencia propiciados por él, se revela asi mas destructivo que cualquier terremoto.
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Los efectos de los terremotos
y las inundaciones de septiembre
de 2017 en San Mateo del Mar

Paola Garcia Souza”

Para los huaves de San Mateo del Mar, el 7 de septiembre de 2017 marcé el inicio de
una cadena de fenémenos naturales que impactaron de manera definitiva a la pobla-
ciéon. Al sismo de 8.2 grados de magnitud en la escala de Richter, que provocé el hun-
dimiento del poblado, se sumé una inundacién sin precedentes, ocasionada por el
desbordamiento del agua subterranea y por las intensas lluvias que, después de casi
tres afos de sequia, desbordaron las lagunas que circundan el territorio. Frente a este
panorama, el presente documento pretende dar cuenta de las repercusiones mate-
riales y sociales que enfrenta San Mateo del Mar, cabecera municipal a la que estan
adscritas cinco agencias municipales y 10 localidades. Para alcanzar este objetivo, el
texto se divide en dos apartados: el primero da cuenta de las afectaciones registra-
das tanto en las viviendas y los edificios pablicos como en la infraestructura eléctrica
e hidraulica, ademas de las repercusiones en los dmbitos de la salud y las actividades
econdémicas. El segundo presenta un panorama analitico de las dindmicas adoptadas
por los distintos actores que han encabezado la distribucién de la ayuda humanitaria
—instancias gubernamentales y organizaciones civiles y religiosas—, asi como algu-

nas de sus repercusiones en el dmbito comunitario.
El recuento de los danos

San Mateo del Mar ha sido caracterizado, por propios y ajenos, como un municipio
“representante de una cultura lagunar”, en la medida que, en contraste con el resto
de las municipalidades huaves," en éste prevalece un mayor niimero de rasgos cultu-
rales que particularizan a esta identidad étnica. La vigencia del sistema de usos y cos-
tumbres, el alto porcentaje de hablantes de ombeaitits* —que supera 98% del total

de la poblacién—, la préctica de la pesca como la principal actividad econémica y la

" Profesora-investigadora, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INaH (paola_garcia@inah.
gob.mx, huaves@gmail.com).

1. San Dionisio, San Francisco y Santa Maria del Mar.

2. Apelativo local de la lengua huave.
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Grietas en un arco. Fotografia © Paola Garcfa.

continuidad de un complejo sistema ritual, el cual incluye las mayordomias y las peticiones anuales
de lluvias, son algunos de los rasgos que imprimen a este municipio su sello distintivo.

El territorio huave o icoots se ubica en la regién sur del Istmo de Tehuantepec, en una “brecha
sismica” (NGnez-Cornt y Ponce, 1989: 589) con caracteristicas tectdnicas especiales, ya que coincide
con el punto de subduccién de las placas de Cocos y de Norteamérica, que da lugar a la formacién
del rasgo conocido como “Cresta de Tehuantepec”. La interaccién entre ambas capas, que tiene lugar
en la costa del Pacifico, correspondiente al estado de Oaxaca, genera una constante actividad teldrica
que, sin embargo, pocas veces ha adquirido dimensiones catastréficas. De acuerdo con registros his-
téricos y periodisticos, en 1897 tuvo lugar un temblor de caracter trepidatorio que dejé en ruinas las
ciudades zapotecas de Juchitan y Tehuantepec, mientras que en 1917, 1979 y 1983 se reportaron en
la region sismos de alta intensidad, aunque no provocaron dafos significativos. El movimiento telGri-
co suscitado el 19 de septiembre de 2017, junto con la ola de réplicas que en el transcurso de un mes
superd las 5000, constituye un evento sin precedentes tanto por su magnitud como por sus efectos.

De acuerdo con los datos aportados por la Comisién Nacional Forestal (Conafor), encargada de
levantar el censo de dafios en el municipio de San Mateo del Mar, més de un millar de viviendas que-
daron colapsadas; 944 tuvieron dafos parciales y fueron declaradas habitables; 588 sufrieron dafos
parciales, pero no son habitables, mientras que 231 fueron evaluadas como pérdida total.’> La suma de

3. Cabe destacar que, dentro de la cabecera municipal, la segunda seccién y Barrio Nuevo fueron las zonas més afecta-
das por las inundaciones, principalmente por su colindancia con la laguna Quirio.
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Grietas en una ctpula. Fotografia © Paola Garcfa.

estos calculos da por resultado que mas de 90%* de los hogares del municipio presenten dafos sig-
nificativos,” los cuales afectan gravemente a una poblacién que, de ordinario, vive en condiciones de
pobreza.® Aunque este alarmante grado de afectacion es resultado de la potencia de los eventos te-
ldricos, también puede relacionarse con la calidad deficiente de los materiales y las técnicas utiliza-
das, en particular en la construccién de las casas de block y cemento, pues en el censo poblacional de
2010 se advertia que 84.5% de las viviendas presentaba materiales de mala calidad. De hecho, las ca-
sas que sufrieron menos dafios fueron las de palma y carrizo; es decir, aquéllas construidas de acuer-
do con el sistema tradicional y los materiales locales.

Los movimientos teldricos que se iniciaron el 7 de septiembre de 2017, sumados a las inunda-
ciones que se presentaron en dias posteriores, fracturaron y anegaron las fosas sépticas, con las que sélo
contaba 50% de la poblacién, y provocaron el desbordamiento de aguas negras, las cuales contaminaron

los pozos y la arena de las casas, los patios y las calles. El suministro de agua potable se suspendié tanto

4. De acuerdo con el Censo de Poblacién y Vivienda 2010, realizado por el Instituto Nacional de Geografia y Estadistica
(Inegi), el municipio contaba con 14 252 habitantes y 3 005 viviendas.

5. Aunqgue soélo cuatro personas fallecieron por el derrumbe de sus viviendas, la afectacion a los hogares fue extensiva
a casi la totalidad de la poblacidn.

6. De acuerdo con la estimacion del Inegi, producto del Censo de Poblacién y Vivienda 2010, 90% de la poblacién de
San Mateo del Mar vive en situacién de pobreza; dentro de este porcentaje, casi 60% corresponde a situacién de pobreza
extrema y 30% a pobreza moderada.
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Grietas en una ctipula. Fotografia © Paola Garcfa.

por la anegacién y contaminacion de los pozos” como por la interrupcién del servicio de la red pablica.
En los dias que siguieron al sismo de 8.2 grados de magnitud en la escala de Richter, la Comisién Nacio-
nal del Agua (Conagua) colocé en distintas calles de la cabecera y de las agencias municipales unos
depésitos de los que las familias se abastecieron de agua potable. Asimismo, dispuso sanitarios tempo-
rales con sus propios depésitos para el desalojo, que ayudaron a solventar una de las mayores carencias
de la poblacién, ya que casi 50% de las familias no cuenta con bafos en sus hogares.

Por su parte, aunque la electricidad quedé suspendida durante los primeros dias posteriores al
sismo, pues la mayoria de los postes eléctricos distribuidos a lo largo de la carretera y en las poblacio-
nes se derrumbaron, la Comision Federal de Electricidad (cre) llevé a cabo los trabajos necesarios para
rehabilitarlos y restituir en breve el servicio.?

Las escuelas de los diferentes niveles de educacion sufrieron dafios de diversa indole y grave-
dad en su estructura, lo cual suscité la suspensién de clases correspondiente.” Algunos maestros de
7. Segun el Censo de Poblacién y Vivienda 2010 del Inegi, poco mas de 44% de los hogares cuenta con un pozo para el
abastecimiento de agua dulce. S6lo 14% de las familias tiene agua entubada dentro de su vivienda, mientras que 29%
cuenta con agua entubada fuera de la vivienda, pero dentro de su terreno; finalmente, 6.9% tiene acceso a una llave
publica. El resto de las familias contrata pipas de agua para llenar sus depdsitos o acarrea agua de casas vecinas. Cabe
sefalar que, por lo comun, el suministro de agua por la red publica no es constante.

8. En este punto es importante sefialar que mas de 21% de los hogares carece de energia eléctrica (Inegi, 2010).
9. El municipio cuenta con 15 escuelas preescolares, 16 primarias, cuatro secundarias y un bachillerato.
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Estanques. Fotografia © Paola Garcia.

preescolar y primaria disefiaron estrategias para atender a sus alumnos en espacios alternativos o in-
cluso en sus domicilios. Algunas instalaciones escolares se utilizaron de manera temporal como cen-
tros de acopio y distribucion de los recursos que llegaron del exterior.

La mayoria de los templos evangélicos sufri6 afectaciones estructurales, mientras que la iglesia
catélica sigue desafiando su colapso. Profundas grietas horizontales y perpendiculares atraviesan sus
paredes de lado a lado y recorren la totalidad de la nave, en tanto los arcos y las ctipulas muestran des-
prendimientos y profundas fisuras que ponen en alto riesgo su solidez. Muchos fragmentos de su facha-
da se desprendieron, asi como de los vitrales que adornan su interior. Aunque no pudimos constatar el
estado en que se encuentran los 32 santos que pueblan el recinto, ya que fueron envueltos con hule de
burbuja,’ las autoridades eclesiasticas nos informaron que casi la totalidad sufri6 algin tipo de dafo:
rostros desprendidos, manos, brazos y piernas desmembrados, con la excepcién del Cristo crucifica-
do y los santos patronales —san Mateo Apéstol y la Virgen de la Candelaria—, que ocupaban el altar
mayor. Los santos dafnados y envueltos fueron colocados en la seccién frontal de la iglesia —donde se
ubica el altar mayor—, que esta parcialmente protegida por una estructura de madera que la apunta-

la, gracias a que fue colocada por un grupo de trabajadores bajo la instruccion de personal del Centro

10. De acuerdo con estas autoridades, una restauradora se presenté en la iglesia para hacer la evaluacién de los santos
y les indicé cédmo tenian que ser protegidos, envueltos y resguardados.
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INAH Oaxaca. De acuerdo con la informacién brindada por el maestro de capilla, toda la estructura de

la iglesia serd apuntalada para luego hacer un diagnéstico de los dafios y determinar si podra restaurar-
se. De hecho, un equipo de trabajadores locales se ocupa cotidianamente de esta labor.

Por su parte, los santos patronales fueron colocados en una pequena capilla localizada en el exte-
rior de la iglesia y cercana al atrio, en el que se llevé a cabo una versién sintética de la fiesta de san Ma-
teo Apdstol (21 de septiembre) y donde se celebran actualmente las misas dominicales y se llevan a cabo
las ceremonias diarias que corresponden a las autoridades eclesidsticas y civiles. De acuerdo con las au-
toridades eclesidsticas que, dada la proximidad de la entrega de sus nombramientos, estan programan-
do los siguientes eventos ceremoniales, el atrio sera también el lugar de su realizacién, toda vez que el
acceso a la iglesia estd vetado. De hecho, una de las problemdticas con que se enfrentan hoy es que, de
los 24 cirios que cada sacristan entrega y recibe al final y el inicio de su cargo, 12 quedaron resguarda-
dos en el entrepiso de la planta superior de la iglesia, de donde no han podido ser recuperados debido
al riesgo de que el inmueble se desplome. Ya que los procedimientos rituales de fundicién de las velas
y elaboracién de los nuevos cirios estdn por iniciarse, tendran que echar mano de nuevas estrategias de
resolucién. También se estd discutiendo dénde se celebrard el cambio de varas de los alcaldes para la
transferencia de sus cargos al final del afio, puesto que la ceremonia requiere de la entrega de ofrendas
y oraciones a los santos titulares. En el curato se instal6 una cocina comunitaria bajo la coordinacién del

parroco y el recinto funciona asimismo como centro de acopio y distribucion de viveres.
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Iglesia apuntalada. Fotografia © Paola Garcia.
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Iglesia apuntalada. Fotografia © Paola Garcia.

Grietas en una iglesia. Fotografia © Paola Garcfa.
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Grietas en una iglesia. Fotografia © Paola Carcia.

El campanario, ubicado en una estructura independiente en el exterior de la iglesia, no sufri6
ninguna alteracién, aunque las campanas sélo se tocan en ocasién de algin deceso y se ha suspendi-
do de modo temporal el tanido diario del amanecer y el atardecer, que marca el inicio de las oracio-
nes de las autoridades civiles y religiosas, asi como de los mayordomos en funciones.

El palacio municipal no sufrié dafios, y por eso las autoridades en funciones lo siguen ocupan-
do. También se emplea como lugar de recepcién de algunos de los apoyos de viveres y ropa prove-
nientes del exterior, asi como para reuniones informativas.

La estructura del mercado quedé danada, motivo por el cual el inmueble fue clausurado de
manera inmediata. Aunque el suministro de mercancias se suspendi6 durante las semanas posterio-
res al temblor, en la actualidad se ha restablecido gracias a que los puestos fueron instalados en el ex-
terior del edificio, sobre la calle principal, en el lugar que ocup6 hasta la década de 1970.

La clinica de salud de la cabecera municipal esta en funciones, pues no sufrié dafnos mayores.
La dificultad que en realidad enfrenta es la escasez de medicamentos para atender los diversos pade-
cimientos que presenta un alto porcentaje de la poblacién a consecuencia de las inundaciones. Al es-
tar rodeados los pobladores de agua estancada y contaminada, comenzaron a presentarse numerosos
casos de hepatitis A, enfermedades gastrointestinales, infecciones oculares, dermatitis, padecimien-
tos respiratorios y dengue, que rebasaron la capacidad de atencién y suministro de medicamentos de

la clinica local.
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Crietas en una iglesia. Fotografia © Paola Garcfa.
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Iglesia y campanario. Fotografia © Paola Garcfa.

Iglesia de San Hipdlito. Fotografia © Paola Garcfa.
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El pante6n es uno de los espacios con mayores afectaciones. Por un lado, el hundimiento ge-
neral del poblado provocé la inclinacién o el derrumbe de un gran ndmero de tumbas; por otro, el
posterior afloramiento del agua subterrédnea y el crecimiento de la laguna Quirio, contigua al cemen-
terio, anegd la seccion sur, donde se entierra a las mujeres, y provocé que las tumbas que carecian de
lapida se perdieran entre el lodo. Muchas tumbas estaban delimitadas con ladrillos colocados en for-
ma superficial; estos ladrillos, asi como los utensilios —platos y vasos— vy las ofrendas colocadas en su
interior, son las Gnicas marcas que permiten identificar la tumba y los restos que la ocupan. Una vez
que el nivel del agua descendié en el cementerio, para numerosas familias ha resultado complicado
localizar las tumbas donde yacen los restos de sus difuntos.

Justo después del temblor del 7 de septiembre, las familias abandonaron sus casas para acomo-
darse en las calles y dormir a la intemperie. Ante la amenaza de un posible tsunami, algunos pobladores
se desplazaron hacia las colonias y las agencias aledanas en busca de un lugar mas seguro; sin embargo,
a los pocos dias regresaron a la cabecera municipal para cuidar sus pertenencias desde el exterior de sus
hogares. Después de permanecer més de dos meses a la intemperie, algunos habitantes que se resguar-
daron en tiendas de campafa —distribuidas por elementos de la Secretaria de Marina (Semar) y por vo-
luntarios de organizaciones civiles— decidieron regresar a sus terrenos e instalar sus campamentos en
los patios. La suciedad que se ha ido acumulando en las calles, debido al amontonamiento de basura
y a la gran cantidad de perros provistos de sarna, pulgas y garrapatas, a lo que se atna el hecho de que
el agua que anegaba los patios domésticos descendi6, fueron algunas de las razones por las que los po-
bladores decidieron reubicarse en sus domicilios, aun cuando no pueden ocupar el interior de las casas.

Los patios estan ocupados por lonas y tiendas de campana donde habitan las familias, aunque
en muchos casos los suelos de arena presentan altos grados de contaminacién, que es el resultado
de la previa inundacién con las aguas negras de las fosas sépticas. Esto ha provocado una profusion de
mosquitos, asi como la contaminacién de algunos de los comixcales u hornos de barro que siguen
en funcionamiento, pues, al estar enterrados en la arena, filtran a través del barro las sustancias que
circulan en ella. Sin embargo, la mayoria de los comixcales quedaron inhabilitados al resquebrajarse
con el movimiento teldrico; por eso, un buen porcentaje de los hogares no tiene posibilidad de cocer
sus pescados ni sus tortillas. A pesar de esto se rehabilitaron los fogones, donde las familias pueden
cocinar el resto de los alimentos, y han hecho cada vez mas innecesarias las cocinas comunitarias que
se instalaron tras el terremoto. Son numerosas las cocinas de este tipo que se organizaron, tanto en
la cabecera municipal como en las agencias. Algunas cocinas comunitarias fueron coordinadas por el
personal de la Semar, otras por voluntarios de organizaciones civiles y otras mds por miembros de la
iglesia y por docentes de las escuelas. En ellas se preparaban a diario alimentos con las despensas de
ayuda que se recibian, disponiéndolos para los habitantes que los necesitaran. Si bien durante los pri-
meros dos meses el volumen de comida era tan amplio como el de la demanda, en la actualidad ha
disminuido con la habilitacion de los fogones en los hogares, y por eso muchas de las cocinas comu-

nitarias se han desmantelado.
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Laguna Quirio. Fotografia © Paola Garcia.

Numerosas familias han recibido alguna de las tarjetas otorgadas por la Secretaria de Desarro-
llo Agrario, Territorial y Urbano (Sedatu); sin embargo, se han presentado diversas problematicas al
respecto: algunas personas afirman que se les entregé el monto correspondiente a daio parcial, aun
cuando su vivienda qued¢ inutilizable por completo; otras no recibieron el apoyo, pues estaban fue-
ra de la poblacién cuando se hizo la entrega; unas mas desconocen el procedimiento para utilizarlas,
mientras que otras afirman que no les resulta facil desplazarse hasta Tehuantepec o Juchitén, ciudades
donde se encuentran las dos sucursales del Banco del Ahorro Nacional y Servicios Financieros (Banse-
fi), las cuales, ademas, se encuentran saturadas por la enorme cantidad de damnificados. Asimismo,
algunas familias que habitaban en casas de palma y carrizo que resultaron siniestradas afirman que
sus viviendas no fueron contempladas en el censo de daios y, por lo tanto, no recibieron apoyo algu-
no. La mayoria de las casas que se dictaminaron como no habitables sigue en pie y atin no se deter-
mina el procedimiento para su demolicion.

Los estragos del temblor, aunados al conflicto politico que estallé durante los comicios de

2016, lo cual mantiene a la poblacién sin un presidente municipal en funciones,” han provocado

11. Tras la designacion de autoridades del cabildo civil, las agencias municipales, principalmente Huazantlan del Rio y
Colonia Juérez, se mostraron inconformes con los resultados aprobados por la Asamblea Comunitaria, ya que se les
negd la posibilidad de ocupar cargos dentro de la ctpula de gobierno. Por ello, desconocieron al presidente municipal y
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que el servicio de recoleccién de basura sea irregular. Debido a esto hay una gran cantidad de dese-
chos acumulados cerca del palacio municipal y dispersos en las orillas del poblado, que se han con-
vertido en focos de contaminacién.

Sin embargo, no todos los factores han tenido un desenlace catastréfico. En Gltimas fechas,
con el cese de las lluvias y el descenso de las aguas, se ha comenzado a restablecer la pesca. La lagu-
na Quirio, que durante casi tres afos se mantuvo seca, presenta ahora un nivel favorable de agua, en
tanto que la laguna del Mar Muerto ha recuperado sus rangos de profundidad y temperatura. En am-
bos cuerpos lagunares puede observarse una gran cantidad de peces. Asimismo, los bajiales que se
extienden en diversas partes del territorio, tanto de la cabecera como de las agencias municipales,

se han llenado de agua. Esto favorece el arribo de mdltiples aves locales y migratorias.
El reverso de la ayuda humanitaria

A 10 dias del temblor, San Mateo y sus agencias se encontraban en un estado de completa desolacion
y abandono. Las brigadas de ayuda llegaron a cuentagotas, principalmente a la cabecera municipal.
Repartieron despensas, medicamentos y ropa en cantidades insuficientes. Los pobladores de las agen-
cias municipales y las localidades eran los mas desprotegidos, pues los apoyos tardaron mayor tiempo
en llegar. Sin embargo, la informacién sobre las condiciones de este territorio, ajeno hasta entonces
a la mirada publica, comenzé a difundirse con amplitud en los medios de comunicacién y desenca-
dend el desbordamiento de la ayuda humanitaria. Personal de la Secretaria de la Defensa Nacional
(Sedena) se establecié durante dos meses en la poblacién, organizé cocinas comunitarias y entrego
despensas y tiendas de campana. Integrantes de diversas universidades del pafs arribaron con ayuda
material y logistica, y brindaron servicios de salud, como lo hizo la brigada de la Facultad de Medici-
na de la Universidad Nacional Autbnoma de México (rM-unam). Otros estudiantes brindaron asesoria
sobre arquitectura y tipos de suelos para planificar la etapa de reconstrucciéon, como fue el caso de la
Universidad Auténoma de San Luis Potosi (uasLp). La empresa Preneal, numerosas fundaciones y orga-
nizaciones civiles del estado de Oaxaca, asi como del resto de la republica, hicieron llegar alimentos,
medicinas, ropa, lonas, productos de limpieza, catres, hornos de barro, tiendas de campana y mdiltiples
elementos de primera necesidad.

Sin duda, los bienes recibidos resultaron indispensables para una poblacién que se encontraba
en un auténtico estado de emergencia. Sin embargo, algunas de las caracteristicas de la ayuda provo-
caron a su vez ciertas situaciones que, de acuerdo con lo observado en campo, han resultado adversas

para la poblacién. Por un lado, la fragmentacion interna de la comunidad, derivada de los conflictos

gestionaron ante el Instituto Estatal Electoral y de Participacién Ciudadana de Oaxaca (ieerco) la realizacion de comicios
extraordinarios, los cuales se llevaron a cabo el 3 de septiembre de 2017. En esa ocasion gané por votacion el candidato
de Huazantlan; a su vez, esto desato la inconformidad de un sector de los habitantes de la cabecera municipal, asi como
una serie de enfrentamientos violentos que derivaron en la agudizacién del conflicto entre los segmentos territoriales y
en el desconocimiento del presidente municipal electo.
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politicos agudizados tras los comicios de 2016, impidié que los recursos se canalizaran a representan-

tes que, a su vez, se ocuparan de distribuirlos de manera homogénea. Esto provocé que, en la mayo-
ria de las ocasiones, los recursos se concentraran en las familias cercanas o afines a las motivaciones
politicas de los receptores primarios. Por otro lado, algunas de las organizaciones civiles y dependen-
cias gubernamentales dispusieron su propia organizacién para la coordinacién de tareas —como las
cocinas comunitarias— e hicieron innecesario que la comunidad dispusiera sus propios mecanismos
de organizacion. En este sentido, antes que organizarse con base en sus propias necesidades, los ha-
bitantes de San Mateo del Mar se fueron integrando a las tareas requeridas por las acciones que las
organizaciones externas promovian. Frente a un acontecimiento que podria haber motivado la diso-
lucién de rencillas y oposiciones entre los pobladores, la presencia fordnea terminé por suplir la in-
tegracion comunitaria. Aunque las familias han participado en las tareas de vigilancia, asi como de
preparacion y reparticion de alimentos, no se percibe una coordinacién mas integral en que se dis-
cutan en forma colectiva y se formulen los pasos a seguir durante la siguiente etapa del proceso, tal
vez la mas complicada, que implica la reconstruccién.™ Esta situacion resulta preocupante en un mo-

mento en que se mantiene vigente y pujante la iniciativa de las empresas edlicas para construir el parque

12. Aunque el funcionamiento de las cocinas comunitarias que instalaron elementos de la Semar y voluntarios de organi-
zaciones civiles en cada secciodn territorial se sustentd en el sistema de rotacién entre las manzanas, no dejé de ser una
iniciativa externa que en cierta medida inhibié la capacidad organizativa de los pobladores.
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Panteén. Fotografia © Paola Garcia.
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energético mas grande de América Latina en la barra de Santa Teresa, en el territorio huave. Tras varios
anos de disputa y resistencia, en los que se habia logrado cierta unidad regional —que incluye a los mu-
nicipios de San Mateo, San Dionisio y San Francisco del Mar—, el actual estado de disgregacién y des-
coordinacién puede resultar sumamente desfavorable para los intereses comunitarios.

Por Gltimo, otro de los tropiezos de la ayuda humanitaria fue el hecho de que se enviaron a la
poblacién bienes e insumos que les eran ajenos por completo y, por lo tanto, resultaron indtiles. Enor-
mes cantidades de ropa de invierno, entre las que se cuentan suéteres de lana, abrigos y bufandas, asi
como vestidos de noche, disfraces y zapatillas de tacén, pasan de las pilas que se forman en la plaza
municipal a las calles, dado que nadie puede utilizarlos, tanto por las elevadas temperaturas que ca-
racterizan a la regién como por razones de talla y estilo. El problema seria menor si se tratara de unas
cuantas piezas; sin embargo, es tal la cantidad acumulada que comienza a representar un verdade-
ro problema: no hay lugar para almacenar la ropa donada, acumula polvo y concentra pulgas, por lo
que algunas localidades han optado incluso por quemarla, ante el riesgo de que se convierta en basu-
ra de dificil degradacién. Asimismo, entre las despensas se entregaron alimentos como barbacoa em-
pacada al vacio, cuando para los habitantes de San Mateo del Mar la carne no s6lo no forma parte de
su dieta, sino tampoco de su gusto. Dichos paquetes, que se encuentran en grandes cantidades, se
han convertido asimismo en basura que no se sabe ahora como desechar. Un ltimo ejemplo de una
ayuda contraproducente es un contenedor que llegé a la cabecera municipal cargado de medicamen-
tos tipo 1, los cuales, por requerir de la aplicacién de manos especializadas, no podian ser utilizados
en la clinica local, y los conductores del vehiculo tampoco podian llevarselos de regreso ni entregar-
los en Salina Cruz, donde hay hospitales de especializacién. Las medicinas se quedaron en el pueblo
y, al revisarlas, un importante porcentaje ya habia caducado, de modo que el problema se multiplicé
por dos: como canalizar los que estaban vigentes y cémo desechar los inservibles.

Estos efectos de la intervencion externa nos obligan una vez mas a pensar que se requiere de
una mejor planificacién del apoyo, no sélo al tomar en cuenta las necesidades especificas de la comu-
nidad, sino también sus dindmicas internas y las situaciones concretas que imperan en el momento
de la accion. Asimismo, resulta imperativo operar en coordinacién con los actores locales, sumando-
se a las acciones y resoluciones tomadas desde el interior de la comunidad; es decir, proporcionar un

acompanamiento en lugar de disponer con antelacién las rutas de operacion.
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De la vulnerabilidad
socioambiental al olvido.

Las regiones Norte y Montaina
Alta de Guerrero tras el sismo
del 19 de septiembre de 2017

Cristina Hernandez Bernal”

Acompainamiento, solidaridad y ética antropolégica

Ocho dias después del sismo del 19 de septiembre de 2017 fui contactada por el per-
sonal de la Coordinacién Nacional de Antropologia (Cnan) del Instituto Nacional de An-
tropologia e Historia (INaH). Me informaron acerca de las brigadas emergentes que se
estaban organizando para realizar diagnésticos antropolégicos en las zonas que tuvie-
ron afectaciones. En ese momento, la situacion en la delegacién Tlahuac, que es don-
de vivo, se encontraba también en un estado critico por la falta de agua y por los dafos
en diversas colonias, en las que fue necesario cerrar varias calles debido a hundimien-
tos y socavones. Lo que yo y mi familia viviamos me hacfa pensar constantemente en mi
zona de trabajo, la Montafna Alta de Guerrero, de la que los medios de comunicacién
decian muy poco y ofrecian informacién muy vaga. Al enterarme de que la inten-
cién de las brigadas era formar un grupo multidisciplinario de investigadores que co-
nocieran de primera fuente los estados aledafios a Morelos, tuve un fuerte sentimiento
de empatia con el proyecto, como antropéloga. Involucrarse con las zonas afectadas en
momentos donde se necesita de toda la solidaridad posible es relevante si se considera
la magnitud del evento sismico y lo que desencadend después.

Mi motivo principal para realizar el diagnéstico en Guerrero es muy simple y
no tiene nada de extraordinario: solidaridad. He hecho investigacion en la region de
la Montafia desde hace seis afios para el Programa Nacional de Etnografia de la Re-
giones Indigenas de México. Durante ese tiempo, los habitantes de las poblaciones
en donde he permanecido por varias temporadas siempre fueron accesibles y estu-
vieron dispuestos a ayudarme. Desde mi perspectiva, en situaciones tan dificiles no
hay mejor manera de devolver un poco de toda esa atencién que con acciones con-

* Programa Nacional de Etnografia de las Regiones Indigenas de México, iNnAH (marcris_hernandez@
hotmail.com).
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cretas de solidaridad. En una coyuntura como la que vivimos, no hay nada, por minimo que se con-
sidere, que no abone para que se visibilice la situacién que padecen los damnificados en Guerrero.
Hacer del acompafiamiento un compromiso ético es impostergable.

Los diagndsticos se realizaron durante 10 dias, en octubre, en tres municipios con poblacién
indigena nahua, mé’phaa y na savi de Guerrero: Atenango del Rio, que se encuentra en la regiéon Nor-
te; Xochihuehuetlan y Malinaltepec, ubicados en la Montafa. Desde mi punto de vista, la parte mas
dificil es hacer trabajo etnografico en un contexto complejo en extremo, debido a los elementos que

lo integran: exclusion, marginalidad, violencia y ausentismo gubernamental.
Algunas precisiones de la contingencia sismica y sus efectos en los municipios indigenas

Antes de describir las condiciones particulares que padecen los municipios visitados que resintieron
con mayor intensidad el paso del sismo del 19 de septiembre de 2017, debemos tomar en cuenta al-
gunas consideraciones. Parto de la premisa de que la diversidad y la diferencia cultural constituyen un
factor determinante para la practica de la exclusion. En La pobreza en la poblacién indigena de México,
2012, elaborado y publicado por el Consejo Nacional de Evaluacién de la Politica de Desarrollo Social

(Coneval), se aprecia que el sector social que se encuentra en condiciones de maxima exclusion esta
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Casa habitacién en Atenango del Rio. Fotografia © Ivan Oropeza Bruno.

integrado por los grupos indigenas. Esto da cuenta de una situacién estructural. De la poblacién to-
tal en pobreza extrema, 31.8% corresponde a poblacién indigena, mientras que 7.1% identifica a
poblacién urbana. Después de Chiapas y Oaxaca, en la actualidad Guerrero es el estado con mayor po-
blacién en situacion de pobreza (65.2%), aunque en 2012 ocupaba el segundo lugar (69.7%). En rela-
cién con el porcentaje de poblacién en pobreza extrema, Guerrero también ocupa el tercer lugar, con
24.5% de su poblacién. Los datos que proporciona el Coneval dejan en claro la dindmica en los cam-
bios y contrastes de los datos estadisticos para la poblacién indigena y evidencian que todos los munici-
pios indigenas con una proporcién de rezago social van de “bajo” a “muy alto” y que, conforme tiende
a disminuir la poblacién indigena, también tiende a hacerlo el nivel de rezago. Esto muestra que la rela-
cién entre precariedad y la pertenencia a algin grupo étnico es estrecha.

Dada la consideracion del vinculo posible entre cultura y exclusién, resulta necesario examinar
la categoria de otredad cultural y su papel para investir de legitimidad las acciones y las politicas diri-
gidas a los grupos étnicos, en especial en el ambito de la procuracién del bienestar social y con base
en que la exclusion habla de un fenémeno social que implica varias situaciones de privacién —no
s6lo la econémica—, pues tiene un cardcter estructural.

Dentro de la dindmica de la contingencia de los sismos, la exclusién se manifiesta en los muni-

cipios indigenas de Guerrero como un proceso que tiende a separar a los individuos y a las colectivi-
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Cupula colapsada de la iglesia de Santiago Apéstol en Xochihuehuetlan. Fotografia © lvan Oropeza Bruno.

dades de una serie de derechos sociales y culturales, a los cuales se les niega el acceso por la falta de
respuesta de los gobiernos estatal y federal, y por la situacién de vulnerabilidad social previa, que se
manifiesta en las condiciones de pobreza crénica que viven.

La pobreza se relaciona con la exclusién. Como se ha sefialado, es un fenémeno estructural
que expresa una situacién de injusticia social propiciada por la omisién del Estado en el cumplimien-
to de su funcién de operar politicas, programas, proyectos y acciones que garanticen a los ciudada-
nos el ejercicio de sus derechos relacionados con el trabajo, la salud, la educacion, la protecciony, de
manera relevante, los derechos culturales.’

Como parte del origen de estas condiciones, podemos mencionar a “|...] los modelos de pro-

duccién y distribucién donde unas minorias acumulan grandes riquezas y se condena a grandes ma-

1. Si bien no existe un consenso sobre lo que se entiende por cultura, si pueden argumentarse sus caracteristicas. De
acuerdo con Rodolfo Stavenhagen (2000), la cultura, perfilada desde la antropologia, se entiende como un sistema de
valores y simbolos coherente, y autocontenido, que un grupo social especifico reproduce en el tiempo y que brinda a
sus miembros la orientacion y los significados necesarios para normar la conducta y las relaciones sociales en la vida
cotidiana. Con este significado amplio puede argumentarse que los derechos culturales, en su sentido colectivo, son
especificos de una cultura; es decir, que cada grupo cultural tiene derecho a mantener y desarrollar su propia cultura. Los
derechos culturales, ademas, corresponden a las personas que pertenecen a culturas especificas y son moldeados por
las mismas, que se dedican a la accién colectiva, comparten valores comunes y sélo pueden ser los portadoras de estos
valores comunes en conjunto con otros miembros de su propio grupo.
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Curato del siglo xvi con dafo total en Atenango del Rio. Fotografia © Ivdn Oropeza Bruno.

sas de personas a vivir con el minimo indispensable o por debajo de este minimo, que les impone
carencias materiales determinantes” (Rodriguez, 2011: 13).

Los municipios visitados para el diagndstico sufrieron graves danos que afectaron muchas loca-
lidades desde septiembre de 2013, debido al paso de los huracanes Manuel e Ingrid. El efecto pos-
terior de estos fenémenos meteorolégicos ha sido patente y se ha resentido de manera mas intensa
en el dano a las tierras laborables, que producen el sustento principal de los habitantes de los muni-
cipios, asi como los dafios a casas habitacion, causados por los derrumbes, los cuales hasta ahora no
han sido reparados y han quedado en el olvido gubernamental. Por otro lado, los caminos y las vias de
comunicacion terrestres se encuentran permanentemente daados, en vista de que las reparaciones
no han podido iniciarse debido a los constantes derrumbes, en la mayoria de los casos provocados
por las lluvias y los sismos de septiembre de 2017. Esta situacién acrecent6 la vulnerabilidad por fal-
ta de comunicacién de las comunidades indigenas, sobre todo si consideramos que existen poblacio-
nes que, en casos de derrumbes, quedan aisladas durante dias, porque la maquinaria que se requiere
para remover la tierra de los deslaves no estd disponible en los municipios y éstos deben solicitarla a
otras dependencias gubernamentales, las cuales suelen demorar en atender la demandas. Los sismos de
septiembre de 2017 llegaron a inclinar mas la balanza contra los pueblos, que llevan cuatro afos tratan-
do de reponerse de las afectaciones severas que dejo el paso de los huracanes.
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Dafo del monumento a los caudillos de José Marfa Morelos fusilados en Atenango del Rio. Fotografia © lvan Oropeza Bruno.
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Atenango del Rio, municipio ubicado en la regién Norte de Guerrero y con poblacién néhuatl,
se encuentra en una condicion de vulnerabilidad extrema, comenzando por las afectaciones de las ca-
sas, que son el resguardo primario de las familias. El dafo se considera severo en 50% de las viviendas
de la cabecera municipal. Si a este porcentaje agregamos el de aquéllas con dafios que van de medios
a ligeros, encontramos averias en 80%. Constatamos que todas las familias afectadas se encuentran en
condiciones de hacinamiento, ya que tuvieron que desalojar las habitaciones més dafadas y apretujar-
se en los espacios que ofrecen menos riesgos. En el caso de las localidades fuera de la cabecera, la si-
tuacién se agrava debido a las condiciones de pobreza extrema; por consiguiente, el resguardo de las
personas se vuelve mucho mas precario y algunas de ellas viven casi a la intemperie. Aunque las per-
sonas no habitan en las partes mas afectadas de sus viviendas, las usan como paso, para entrar y salir o
para ir de un lugar a otro dentro del espacio doméstico. Esto representa un peligro, porque los techos
y las paredes pueden colapsar en cualquier momento.

Las condiciones de salubridad también se vieron gravemente afectadas, en principio por la fal-
ta de espacios adecuados para el almacenamiento y la preparacion de los alimentos. En localidades
como Tuzantlan, en el municipio de Atenango, la situacién empeora por la falta de agua potable, ya
que el sismo dafé la bomba para extraer agua del pozo, que representa el suministro principal del vi-
tal liquido para la poblacién. Al ser parte de un proyecto de sustentabilidad auténomo, se le ha he-
cho saber a la presidencia municipal que para ese tipo de danos no hay fondos disponibles, lo cual
también genera dudas en la poblacién respecto al apoyo que se espera de parte de las instituciones
gubernamentales estatales.

A nivel estatal, la ayuda que se ha proporcionado a través del Sistema Nacional para el Desa-
rrollo Integral de la Familia (DiF) consisti6 en la entrega de 3355 despensas en una sola ocasién, ya
que esa institucién ha aducido la carencia de recursos para brindar apoyos a los damnificados. El pir
también entregd 300 colchonetas y 400 cobertores. Lo anterior se complementa con el apoyo del go-
bierno estatal que, durante la cuarta visita de funcionarios piblicos a la zona, entreg6 4 000 ldminas
de 1 x 1.5 m para que las personas mds afectadas hicieran un techado provisional que les permitiera
proteger sus bienes, los cuales estaban expuestos a la intemperie.

En Xochihuehuetlan, municipio de la regién de la Montafa, la poblacién afectada ha padecido el
desastre ocasionado por el temblor de manera multidimensional. Los que viven en la cabecera munici-
pal, al encontrarse cerca del ayuntamiento, han tenido un mayor acceso a los recursos emergentes, que
hasta ahora han consistido en la entrega de colchonetas y una despensa. Las localidades mas alejadas pa-
decen una situacion mucho mas complicada y penosa, pues no han recibido ningtin apoyo econémico
ni en especie para solventar las carencias generadas por el sismo. La falta de recursos econémicos para
enfrentar la crisis derivada del sismo es para las localidades en pobreza extrema un problema serio que
coloca a sus habitantes en una situacién de vulnerabilidad en tres &mbitos principales: salud, alimenta-
cién y resguardo. Las localidades mas afectadas que se encuentran fuera de la cabecera de Xochihue-

huetlan son Xihuitlipa, Comitlipa y San Juan Cacalutla, todas con dafio severo en sus escuelas.
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Dano en el edificio de la Universidad Intercultural del Estado de Guerrero (uiec), ain sin evaluar, en Malinaltepec.
Fotografia © Ivan Oropeza Bruno.
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Edificio de aulas de la Universidad Intercultural del Estado de Guerrero (uiec), en Malinaltepec. Fotografia © lvan Oropeza Bruno.

En los municipios de Atenango del Rio y Xochihuehuetldn, los dafos en las viviendas y en los edifi-
cios publicos son mdltiples y van desde fisuras hasta estructuras a punto de derrumbarse. Las iglesias y las
escuelas —que incluyen desde las estancias infantiles hasta el telebachillerato— muestran graves afecta-
ciones. También se registran dafios en los hospitales comunitarios y en los edificios de los ayuntamientos
municipales. En Xochihuehuetlan las autoridades nos dijeron que se han girado tres oficios para solici-
tar la ayuda exterior y empezar con el trabajo de reconstruccion en favor de los sectores de la poblacion
mdés castigados. Los oficios se dirigieron al director general del Instituto Guerrerense de Infraestructura
Fisica Educativa (iciFe), ingeniero Jorge Alcocer Navarrete; al secretario de Educacién del Gobierno del
Estado de Guerrero, licenciado José Luis Gonzélez de la Vega Otero, y al secretario de Proteccién Civil,
licenciado Marco César Mayares Salvador, todos con su respectiva copia para el gobernador del estado.
Hasta el 3 de octubre, las autoridades municipales no habian recibido respuesta de ninguna de las
instituciones mencionadas. “Estamos sin apoyo; no nos llega nada”, era la respuesta constante de los ha-
bitantes, de las autoridades municipales y de las autoridades escolares mientras llevé a cabo el recorri-
do para conocer mas de cerca los dafos.

El municipio de Malinaltepec enfrenta una situacién mucho més grave: estd enclavado en la Mon-
tafa Alta de Guerrero, con poblacién hablante de mé’phaa y tu’un savi que no ha recibido ningtn tipo

de atenciéon y menos ayuda. Hasta el momento de nuestra estancia, que transcurri6 del 4 al 9 de
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octubre de 2017, las localidades afectadas del municipio no habfan sido visitadas por representante al-

guno del gobierno del estado ni por autoridades de proteccién civil, quienes debian hacer una primera
evaluacién de los dafios que se tuvieron en el municipio. Dentro del ambito municipal, las autoridades
tampoco han organizado acciones operativas para constatar los dafos a escuelas, viviendas, caminos y
cultivos. La situacién se agrava cuando se consideran los dafios previos ocasionados por los huracanes.
Paraje Montero, uno de los nicleos agrarios de Malinaltepec, no desiste en su esfuerzo de que se cum-
plan las promesas de una vivienda digna para 95 familias y se consideren las condiciones actuales de
las viviendas construidas entre 2014 y 2015, ya que se han deteriorado con rapidez y en algunos casos
han sido abandonadas por el alto grado de destruccién. Las viviendas construidas mediante la interven-
cion de la Secretaria de Desarrollo Social (Sedesol) después del paso de los huracanes Ingrid y Manuel
también presentaron dafos con el sismo, ya que se hicieron grietas en las losas, las paredes y sus pisos.

Otro caso en particular alarmante dentro del municipio es la situacién en que se encuentra la
Universidad Intercultural del Estado de Guerrero (uiec). Llevé a cabo un recorrido por sus instalacio-
nes ante la insistencia de algunos docentes que me contactaron para informarme que la infraestruc-
tura de la escuela se encontraba muy danada. En todos los edificios que conforman a la institucion
educativa observé cuarteaduras verticales y horizontales, asi como levantamiento de la loseta, filtra-

cién de agua en los techos y desprendimiento del recubrimiento de los mismos. El edificio donde los
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alumnos toman clases sufrié dafos severos, ya que la mitad de su estructura se deslizé y esto produjo
un desnivel evidente que ha obligado a prescindir de esas instalaciones, ya que representan un grave
riesgo para todos ante su posible colapso. La dificultad del asunto radica en que la comunidad esco-
lar no tiene dénde llevar a cabo sus actividades académicas y ha sido necesario adaptar otros espa-
cios como aulas. Las autoridades de la uiec han girado dos oficios al licenciado Marco César Mayares
Salvador, secretario de Proteccién Civil del Gobierno del Estado, para exponer los dafos ocasionados
por los sismos del 7 y del 19 de septiembre. El primero, con nimero UIEG/RE/248/2017, fue recibi-
do en la ciudad de Chilpancingo el 14 de septiembre. El segundo, con nimero UIEG/SP/69/2017, fue
recibido en la Coordinaciéon Regional de Atencién a Emergencias de la Montafna, dependiente de la
Secretaria de Proteccion Civil de Guerrero, el 27 de septiembre de 2017.

Pese a la evidente urgencia que representa la situacién, hasta el 6 de octubre de 2017 no se ha-
bia recibido respuesta alguna por escrito. Tampoco ha ido Proteccién Civil a nivel municipal, regional
ni estatal. La urgencia de las autoridades educativas radica, justamente, en la total falta de atencién a
sus peticiones de evaluacién de danos para que mas tarde se pueda solicitar ayuda a las dependen-
cias correspondientes y éstas realicen las tareas que por ley les corresponden. La uieG da servicio a 429

alumnos indigenas de la Montaia Alta y regiones vecinas.

Consideraciones finales

Ante la emergencia del sismo, y al ver las afectaciones graves en la infraestructura de los municipios,
la organizacién ordenada y solidaria de los afectados tuvo un momento de perturbacién en los prime-
ros dias. La falta de un censo inmediato, por razones que resultan evidentes, no permitié la entrega de
ayuda en especie a los que mas la requerian; por eso, en la Ginica ocasién que se entregaron despen-
sas, se les dieron a todas las personas que se encontraban en las cabeceras municipales de Atenango
del Rio y Xochihuehuetldn. Se han creado roces entre los afectados por determinar quiénes requie-
ren “mas ayuda” y ha existido una inconformidad permanente que se va acentuando por el trabajo
de Proteccion Civil, que los pobladores consideran ineficaz, incompleto y totalmente ausente en el
caso del municipio de Malinaltepec.

La problematica econémica mas urgente, de acuerdo con las manifestaciones de las autorida-
des municipales, es la falta de autonomia presupuestal; es decir, las autoridades locales manifiestan
su descontento ante su condicién de total dependencia en relacién con al apoyo econémico que de-
cida otorgar el gobierno del estado y las instituciones federales. Por medio del gobierno estatal se ha
pedido que el municipio genere acciones a partir de recursos propios, a lo que la presidenta munici-
pal de Atenango del Rio respondié:

Se nos pide que generemos recursos propios, pero esos recursos no existen en el municipio. Si la po-

blacién se encuentra en una pobreza extrema y no tiene ingresos ni para comer, écémo se nos pide que
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Iglesia de Santiago Apdstol en Xochihuehuetldn. Fotografia © Ivan Oropeza Bruno.

impongamos cuotas como lo es el predial?, por ejemplo. ¢éDe dénde va a salir el dinero para que paguen
las familias? No se puede. Si acaso les llega recursos extras es de la migracion, pero aqui la gente subsiste

con las labores del campo [Amparo Puente, Atenango del Rio, octubre de 2017].

El contexto actual puede transformarse en condiciones de extrema precariedad para los habitantes
del municipio, pero no hay brazos cruzados ante la emergencia. Los pueblos afectados se han organi-
zado en comités para hacer un seguimiento cercano de los compromisos asumidos por las autorida-
des estatales y federales para la reconstruccién de los danos, y también para gestionar el otorgamiento
de apoyos en aquellas localidades que han sido olvidadas por completo por el Estado, incluso en
aquéllas donde existe una infraestructura educativa de grandes dimensiones como la uiec. Alum-
nos de esa institucién, de los municipios de Xalpatldhuac y Copanatoyac, respectivamente —ubica-
dos asimismo en la region de la Montana Alta—, compartieron conmigo una breve descripcién de
las condiciones de sus pueblos de origen: dafios en escuelas, viviendas, caminos vy tierras de cultivo.
Sobre esta Ultima afectacion, las tierras laborales forman parte de los danos frecuentes ante las con-
tingencias ambientales, que con mayor frecuencia son ignorados. Retomando estudios propios de
la geografia social, Rodriguez (2007: 91) argumenta que la construccién social del riesgo de desas-

tre es un proceso multicausal y las condiciones como marginalidad, densidad de poblacién, pobreza,
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Los caminos, un peligro latente y un problema constante en los municipios indigenas de Guerrero. Fotografia © Ivan Oropeza Bruno.

percepcion del riesgo, falta de control territorial y de sistemas de prevencién y atencién en caso de
las contingencias ambientales van conformando desajustes en el territorio susceptibles de desencade-
nar desastres o la aparicién de nuevos riesgos en una comunidad.

Si ponderamos que en los municipios afectados donde se hizo el diagnéstico antropolégico de
las afectaciones del sismo ya habifa una situacion critica provocada por los huracanes Ingrid y Manuel,
y que con el paso del tiempo ésta se ha agudizado, una de las conclusiones a que se puede llegar es
que el elemento que los sitda en una posicién de mayor riesgo no tiene que ver con las circunstan-
cias ambientales, sino con elementos de caracter social y con posturas politicas que tienden a invisibi-
lizar la condicién de precariedad de los damnificados. Lo anterior trae como consecuencia el olvido
y el abandono, y hace de la contingencia socioambiental no una coyuntura, sino una condicién de
urgencia permanente por la falta de condiciones minimas de bienestar, resguardo, alimentacion, sa-
lud y trabajo.

Que lo escrito aqui sea, pues, una de muchas maneras de recordar que lo dificil de una contin-
gencia ambiental es no olvidar que la recuperacién implica, siempre, un largo proceso que debe ser,

mads que un discurso politico, una realidad.
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Diagnostico emergente

en las comunidades afectadas
por el sismo del 19 de septiembre
de 2017 en el Estado de México

Patricia Gallardo Arias*

El presente diagnéstico se propuso identificar las condiciones en que se encuentran
las comunidades para enfrentar los dafios causados por los sismos ocurridos el 19 de
septiembre de 2017. Esto implicé ubicar los recursos sociales, econémicos y cultura-
les con que cuentan las localidades para hacer frente a la etapa de reconstruccién. Se

registraron y evaluaron los siguientes aspectos:

1) Tipos de localidad y poblacién; formas de organizacién; autoridades civiles,
religiosas y tradicionales; existencia de mayordomias.

2) Nivel de dano en edificios y espacios publicos, viviendas, iglesias y templos,
escuelas, lugares sagrados, parajes y cerros.

3) Descripcién de las caracteristicas de resguardo de los bienes inmuebles y
condiciones de los albergues.

4) Ubicacion de los problemas en la organizacién social y comunal que pre-
sentan las localidades a partir de los sismos —relaciones con las autorida-
des, instancias de gobierno, instituciones publicas y organizaciones de la
sociedad civil.

5) Registro de los problemas y necesidades econémicas que la poblacién ca-
racteriz6 como mas urgentes de atender, asi como las propuestas para su

posible resolucién.

Este estudio fue solicitado por la Coordinacién Nacional de Antropologia (Cnan) del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (inaH). El trabajo de campo se llevé a
cabo del 27 al 29 de septiembre de 2017. Participaron los antrop6logos Ivan Pé-
rez Téllez y Patricia Gallardo Arias, la sociéloga Anaid Karla Ortiz Becerril y la pasan-
te en etnohistoria Sheila Pamela Escobar Martinez. Se trabajé en localidades de tres

municipios del Estado de México: Tenancingo, Malinalco y Ocuilan de Arteaga. Para

“ Direccién de Etnohistoria, INaH (patriciagallardo1@hotmail.com).
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registrar los aspectos que permitieran la identificacion de problemas en las localidades que deben ser
atendidas con cardacter de urgente y detallar los recursos con que se cuenta, se aplicé una estrategia
general de levantamiento y andlisis de informacioén. Se visitaron las localidades de San Miguel Teco-
matlan, San Simonito y San Martin Coapaxtongo, en el municipio de Tenancingo; la localidad-barrio
San Martin, en el municipio de Malinalco, y la localidad San Juan Atzingo, en el municipio de Ocui-
lan de Arteaga. Se eligié estos pueblos porque se encuentran registrados con mayor afectacién por
los sismos, pero es importante mencionar que alli sélo hubo una pérdida humana. Se entrevist6 a las
autoridades civiles y religiosas de cada localidad, se habl6 con los habitantes de las comunidades y se
realizé observacion y registro fotografico en los poblados. En este texto nada mds se exponen algunas

de las observaciones generales obtenidas durante el trabajo de campo.
Localidad de San Miguel Tecomatlan, municipio de Tenancingo

San Miguel Tecomatlan se ubica en el municipio de Tenancingo, Estado de México. Cuenta con 3180
habitantes. Es una localidad rural, con un patrén de asentamiento concentrado. De acuerdo con el ré-
gimen de propiedad, se encuentra dividida en dos partes: la primera es comunal y la segunda ejidal y
privada. Esta Gltima se encuentra en la zona de abajo. En la parte de propiedad comunal, que fue las
mds afectada por el sismo, por lo general las viviendas se componen de dos estructuras: un cuarto he-
cho de adobe y otro de materiales —cemento y ladrillos—. En la parte de propiedad ejidal y de pe-
quena propiedad privada, donde se derrumbaron aproximadamente 10 casas, las construcciones son
de dos o tres pisos y estan hechas principalmente de materiales —cemento, ladrillos, mamposteria—.
La economia se basa en la elaboracién de pan en hornos de piedra y la produccion de flores de inver-
nadero. El pan se vende en Morelos, Chalma y Malinalco. En menor medida se siembra maiz para el
autoconsumo. Hay varios gremios: panaderos, floristas, transportistas y comerciantes.

En esta localidad se observaron dafos en los edificios y espacios publicos, y hubo afectaciones
mayores en la iglesia principal, en escuelas y viviendas. Los ingenieros de la presidencia municipal
opinaron que la iglesia debia ser demolida, asi como la escuela primaria y la secundaria. Uno de los
cerros que rodean la comunidad presenta una grieta, la cual se abrié por el sismo.

Se instalaron dos albergues para la poblacién damnificada: uno cuenta con 120 personas y
estd acondicionado bajo lonas; otro, con 40 personas, se instal6 con casas de campafia. Ambos al-
bergues cuentan con colchonetas, cobijas, comida, agua embotellada y parrillas para cocinar. Asimis-
mo tienen comedor comunitario y bafos portdtiles. La ayuda llegé principalmente de la presidencia
municipal y del sector salud, pero también hubo apoyo de universidades particulares —como el Tec-
nolégico de Monterrey—, de médicos voluntarios que llegaron de las universidades y de Médicos sin
Fronteras. Ademas, los habitantes de la localidad recibieron ayuda psicolégica, pediatrica y sesiones
de medicina alternativa —naturista y aromaterapia—. Se observé que el abastecimiento de comida,

agua, cobijas, ropa y medicamentos seguia llegando —habia una bodega llena—. Las misas se esta-
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ban realizando en el quiosco. Se sacaron las imagenes de los santos de la iglesia y se resguardaron en
dos cuartos y en el quiosco.

Entre los problemas que las personas y autoridades de este pueblo mencionaron, destacé el
hecho de que no habia suficientes arquitectos y peritos para evaluar el dafio en los edificios principa-
les y para la reconstruccién del templo. Se requiere de apoyo para la reconstruccion de inmuebles,
asi como para la construccion y reparacién de hornos para la preparacion de pan, ya que la poblacién
vive de la elaboracién y venta de ese producto. También se necesitan tinacos. Los habitantes estan tra-
tando de resolver lo concerniente a la reconstruccién de sus viviendas, pero no tienen una propuesta
clara para la reparacién de hornos, la compra de tinacos y la reconstruccién o reparacion de la iglesia.

La gente expresé que estd muy preocupada y dolida por la pérdida de la iglesia, pero entiende
que, por ser un templo considerado con valor histérico, las autoridades deben determinar qué se hara.
No obstante, los lugarefios se reunieron en asamblea y decidieron que la cooperacién que se utiliza-
ria para la fiesta la ocuparan para restaurar el templo. La prioridad para los pobladores es reconstruir la
iglesia, antes que las viviendas, los hornos y la reactivacién de la economta. Varios entrevistados dijeron
que en la localidad hay personas que pueden ayudar en la reconstruccién, pues algunos de ellos son
albaniles. La opinién en general es que las casas de adobe son més fragiles que las de cemento. Tras el
sismo, el pueblo ha sido atendido constantemente por las autoridades del municipio y por diversas ins-
tituciones. Se puede decir que, para las autoridades civiles del pueblo, la reconstruccion de la iglesia
no es prioridad, aunque para la gente es lo primero que hay que atender. Consideramos que en esta

localidad la iglesia forma parte importante de las relaciones comunitarias.
Localidad de San Simonito Atlacomulco, municipio de Tenancingo

Esta localidad cuenta con una poblacién de 1781 personas, las cuales viven en condiciones precarias,
con un patrén de asentamiento disperso, dedicadas a la floricultura. Asi, se contratan como peones para
los floricultores y hacen milpa de autoconsumo. La iglesia, que es el centro del pueblo, presenta tras el
sismo varias grietas en todas las paredes; parte del techo se colaps6 y también tiene grietas. En esta locali-
dad hubo danos en los edificios y espacios publicos. Las afectaciones mayores se observan en la iglesia
principal, en las escuelas —el jardin de nifios, la primaria y la telesecundaria— vy las viviendas. En esta
localidad no se instalaron albergues, ya que los afectados decidieron quedarse en casas de familiares,
donde cuentan con agua y viveres. Los habitantes dijeron que han recibido mucha ayuda de personas
que vienen de las ciudades, pero que las autoridades municipales no los han atendido. No hubo pérdi-
das humanas. Pasado el sismo, los hombres entraron casi de inmediato a la iglesia para sacar las imége-
nes. Desde el primer dia el padre oficié la misa en la calle.

Las autoridades y los pobladores expresaron que el mayor problema que enfrentan ahora gira
en torno a los danos causados por el sismo, pero que desde hace anos enfrentan problemas con el

INAH ante la falta de respuestas concretas a los problemas que han tenido y tienen para la restauracién
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San Simonito, municipio de Tenancingo, Estado de México. Fotografia © Patricia Gallardo.

de la iglesia. Mencionaron que desde 1995 han tratado de gestionar apoyos con el instituto para tal
efecto y que en el ano 2000 les dieron apoyo econémico para la restauracion, aunque a partir de en-
tonces no han tenido ninguna respuesta concreta. Los habitantes y las autoridades de esta comunidad
perciben al INaH como una instancia burocrética, que obstaculiza, y por lo mismo han tomado en sus
manos el arreglo y la restauracién de la iglesia. Comentaron que antes del sismo la comunidad llevo
a cabo una reconstruccién del campanario, y quien esto escribe observé varias reparaciones con ce-
mento y cal. Consideran que la iglesia es su patrimonio y no del iNnaH. No obstante, debido a que la
escuela primaria se encuentra al lado de la iglesia, la poblacién y sus autoridades estan conscientes
de que el templo debe ser demolido por la seguridad de los nifos. Requieren material para construir
una capilla en lo que resuelve la cuestion de la iglesia. Les preocupa que, luego de que el inmueble
sea derribado, se les quiten el terreno y los santos-imagenes.

Durante la visita que se realizé, las autoridades y vecinos decidieron hacer una junta en la cual
pidieron nuestra participacién. En la junta se discutieron durante varias horas los problemas que los
lugarefios han tenido con el INaH y las posibles soluciones a los mismos. Se propuso que la coopera-

cién para la fiesta se destine a la construccién de una iglesia nueva, y también se plante6 edificar una
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San Simonito, municipio de Tenancingo, Estado de México. Fotografia © Patricia Gallardo.

capilla temporal para poner a los santos. Se expresé con mucho enojo y frustracion la falta de res-
puesta del instituto para dictaminar los dafos de la iglesia, debido a que la comunidad no puede rea-
lizar nada sin tener el permiso de este organismo. A los habitantes de San Simonito les parece que la
conducta del INaH es irresponsable, ya que la iglesia estd a punto de colapsar. Les preocupa sobrema-
nera que, al caerse el templo, ponga en peligro a los nifos que estudian en la escuela primaria que
estd al lado.

Localidad de San Martin Coapaxtongo, municipio de Tenancingo

San Martin Coapaxtongo se sit(a en el municipio de Tenancingo y cuenta con 2865 habitantes. El pue-
blo tiene un patrén de asentamiento concentrado de pequefia propiedad privada, mientras que los
terrenos aledanos de cultivo son comunales. Cuenta con un centro de salud grande y equipado. Se pue-
de decir que es una localidad conurbada, dada la cercania a la cabecera municipal. La gente se dedica a
la floricultura, pero entre sus habitantes hay profesionistas como maestros y médicos. Las mujeres se em-

plean en el empaquetado de las flores; los hombres, como peones para los floricultores.
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En la localidad hubo unas 100 viviendas afectadas, y de éstas 60 deben demolerse, mientras
que las 40 restantes presentan dafios menores. A los pobladores les preocupan las afectaciones en las
escuelas, ya que la escuela primaria estd muy danada y se observan grietas en la secundaria y el tele-
bachillerato. La iglesia sélo muestra dafios en el campanario. No se establecieron albergues, ya que la
poblacién no los quiso, y los damnificados se quedaron con familiares y vecinos; éstos han recibido
ayuda de instituciones privadas y se les ha entregado comida, agua embotellada, ropa y cobijas, ade-
mas de material para construccion —cemento vy ladrillos.

La relacién de la comunidad con las autoridades municipales no muestra niveles de conflicto,
ya que los funcionarios fueron transparentes en la entrega de materiales y la distribucién de recursos.
La reconstruccién del templo no es una prioridad, pero si la edificacién de viviendas y escuelas. Se

acordé utilizar el dinero de las festividades para la reparacion.
Localidad de Campos de San Martin, municipio de Malinalco
San Martin se ubica en el municipio de Malinalco. Tiene 144 habitantes, estad conurbada a la cabece-

ra municipal y se clasifica con un grado de marginacién alto. Se trata de una comunidad con pobre-

za extrema. Su arquitectura es acorde con el resto de los pueblos y localidades de la regién. La iglesia
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San Martin, municipio de Malinalco, Estado de México. Fotografia © Patricia Callardo.
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sufrié varias fracturas en el techo, asi como en el campanario. Los pobladores no quisieron instalar el
albergue en otro lugar que no fuera el terreno del templo, porque querian mantenerse cerca del mis-
mo y custodiarlo. Debido al sismo, 50 casas sufrieron danos y 10 de ellas se derrumbaron casi en su
totalidad. Se instalé un albergue con dos carpas en los terrenos de la iglesia y los damnificados se que-
daron alli, pero no contaban con sanitarios y comentaron que iban a las casas de familiares y vecinos
para banarse. El albergue tenfa cocina y colchonetas, pero no viveres.

Allf los pobladores mostraron una reaccién extrema en cuanto a la reparacién del templo. Dije-
ron que, si el INaH no daba solucién a la reparacién o demolicién del techo para meter herrerfa, ellos ya
habian tenido una junta, en la que decidieron que harfan la reparacién con o sin el permiso del institu-
to, y que cada familia cooperaria con 5000 pesos, ya que los hombres de la comunidad son albaniles
y pueden reconstruir la capilla y las viviendas. Afirmaron que requerian material o ayuda para comprar
el material, y que su prioridad es la iglesia, pues cada familia se ocupara de las casas.

Para este pueblo la iglesia es de suma importancia. A pesar de las consecuencias del sismo, la
comunidad celebré la fiesta de san Miguel en los terrenos del templo donde se encontraba el alber-
gue. Los lugarenos tienen presente que la iglesia fue la primera que se edificé en la época colonial
y que alli hay objetos y figuras de barro con valor histérico y monetario. La iglesia es el espacio que

congrega, y ahi se festeja a los santos patronos que, a decir de los habitantes de San Martin, cuidan
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de ellos. Se percibié preocupacién ante una posible intrusion en la iglesia de personas ajenas a la co-

munidad y el saqueo de los objetos sacros.
Localidad de San Juan Atzingo, municipio de Ocuilan de Arteaga

La localidad de San Juan Atzingo se ubica en el municipio de Ocuilan. Tiene aproximadamente 2 500
habitantes, dedicados en su mayoria a la agricultura, con la siembra de chicharo, zanahoria y haba,
cuyos productos venden en la Central de Abasto de la Ciudad de México. La produccién de maiz es
para autoconsumo. El pueblo se divide en dos barrios: Loma Teocazingo y San Juan Atzingo. Cada
barrio tiene cuatro delegados, que se eligen por asamblea y duran tres afios en el cargo. Para los lu-
gareios, la iglesia es prioridad y no van a actuar hasta que el iNnaH haga una valoracién. La iglesia prin-
cipal sufrié dafos de consideracion y parte del techo se fracturé y cayé. La otra iglesia sufrié dafios en
la ctipula y se rompieron dos de las imagenes de los santos. Las imagenes se sacaron de los templos y

ahora se encuentran en una casa de cultura. Sélo los mayordomos van a ponerles flores. Se danaron

cinco escuelas —dos jardines de nifos, dos primarias y una secundaria—, ademas de 59 viviendas,
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San Juan Atzingo, municipio de Ocuilan, Estado de México. Fotografia © Patricia Gallardo.
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15 de las cuales se declararon como pérdida total. El cerro se fracturé. Alli no se instalaron albergues
y las familias afectadas se alojaron en casas de familiares y vecinos.

Los lugarefios dijeron que lo principal era reparar las iglesias y las escuelas. Consideran priorita-
rio atender los danos de la iglesia del centro del pueblo, que, dijeron, “[...] es el centro de los usos y
costumbres; alli tenemos las tres fiestas patronales, los cambios de mayordomia”. Esperan que el INAH,
los delegados y la presidencia municipal resuelvan qué hacer luego de los dictimenes de los edificios.
Esta comunidad ha sido atendida por el INAH, las autoridades municipales y estatales, e incluso fue la
Gnica visitada por el gobernador. Cuando nos encontrdbamos alli llegaron ingenieros, arquitectos y ar-
quedlogos del iINaH. En esta comunidad la iglesia es de suma importancia para la reproduccién de su
religiosidad. Sus habitantes mostraron confianza en la labor de las autoridades, y desde el sismo del

19 de septiembre han mantenido una comunicacién constante con ellas.
Observaciones generales

En el drea donde se realiz6 el diagnéstico, los asentamientos rebasan los 2000 habitantes, cuentan
con servicios y sistemas de comunicacién —carreteras, electricidad, agua potable—, desarrollan acti-
vidades econémicas en torno a la floricultura y no son territorios aislados ni abruptos.

La identidad de las comunidades diagnosticadas esta basicamente marcada por su pertenen-
cia al pueblo, cuyo centro es la iglesia. Los sentidos de identidad y pertenencia se expresan en la rea-
lizacién de las celebraciones para los santos por medio de la organizacién en mayordomias. Para las
localidades estudiadas sigue siendo de suma importancia compartir una vida ritual, reconocer a sus
autoridades y tener lugares sagrados donde expresan esa ritualidad. En la mayoria de las localidades
diagnosticadas, la construccién, reconstruccion, reparacién y restauracion de las iglesias es la priori-
dad para sus pobladores, quienes contemplan diversas soluciones para lo anterior y tienen opiniones
acerca del papel que juega el INaH en este proceso.

Es importante mencionar que las iglesias que resultaron afectadas por el sismo son construccio-
nes edificadas durante el periodo colonial; de ahi que su valor sea simbélico e histérico. Por ejemplo,
en la localidad de Jestis Maria, municipio de Malinalco, hay una iglesia colonial que presenta dafios en
el techo y en la piedra angular, asi como grietas en el altar principal. El mayordomo mencioné que no
permitiran que sea demolida, que la conservardn como un monumento y que haran el templo en otro
lugar. Alli no sacaron a los santos, porque consideraron que no debian hacerlo y que estaban més se-
guros en el interior. Esta iglesia es de las mas antiguas de la zona, la segunda del municipio, porque la
primera que se construy6 en la época colonial es la de San Martin. Tiene arte antiguo y los lugarefos
son muy celosos de lo que contiene, de modo que no dejan entrar a cualquier persona. Los templos de
esta region, visitados por extranjeros y nacionales, son motivo de orgullo local.

Lo anterior permite entender los conflictos de los lugarefios con las autoridades —sobre todo

del INaH— a partir del sismo, ya que la gente se encuentra desesperada por recuperar sus espacios de
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culto y no tiene una respuesta pronta ni concreta. Esto resulta evidente en Campos San Martin, donde
los pobladores han decidido no esperar a las autoridades para reparar su iglesia, o en San Simonito, don-
de han decidido enviar cartas y presentarse ante el gobierno estatal para ser escuchados.

Aunque existen diferencias en estos pueblos, la importancia de la iglesia esta presente en cada
uno de ellos. Se observa que han perdido relevancia los sitios sagrados en cerros, cuevas, manantiales y
pozos, y que ha cobrado suma importancia la iglesia colonial como centro ritual. A partir de ella se com-
parte una historia comdn, desde la mas remota, como la resistencia a la conquista, hasta circunstancias
mds recientes, como el reconocimiento de bienes comunales, las autoridades elegidas por asamblea y la
recuperacion de la lengua materna.

Algo de esto ha quedado claramente manifiesto en estos momentos de desastre y emergencia
como los que viven estas localidades tras los sismos de septiembre de 2017 que afectaron a México, si
consideramos la pobre concurrencia de las acciones publicas dedicadas a dinamizar los tramites para
la construccién, reconstruccién y restauracién de estos edificios sagrados para la poblacién. Se ob-
serva una falta de coordinacién, responsabilidad y credibilidad del iNnaH, sobre todo de los arquedlo-
gos y restauradores, pero también de las autoridades municipales y estatales, asi como de la gestion

que a éstas les compete para apoyar a los pobladores.
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Lo que el sismo no derrumbd.
Experiencias posteriores

al 19 de septiembre en el suroeste
de Puebla®

Laura Rodriguez Cano,” Rodolfo Rosas Salinas,™
José Bardomiano Hernandez™™ y Azul Ramirez™"

El objetivo de este articulo es relatar las experiencias posteriores al sismo del 19 de sep-
tiembre de 2017, cuando se realizaban diversas actividades dentro del proyecto Geo-
grafia Histérica de la Mixteca Baja, el cual se lleva a cabo en el suroeste de Puebla. El
proyecto estd adscrito a la eNAH y su responsable es la maestra Laura Rodriguez Cano.
En este documento también se pretende transmitir las necesidades de la regi6n y dar
cuenta de la implementacion de mejores estrategias para que las instituciones cultura-
les y los pobladores contintien con el proceso de reconstrucciéon material y social.

Al estar el epicentro en la region que por varios afios se ha investigado y de la
que se tienen buenas amistades, siempre dispuestas a colaborar y compartir sus saberes
tradicionales, asi como a ofrecer techo y comida durante las temporadas de campo, los
participantes del proyecto quisimos conocer de inmediato lo acontecido en el area de
estudio, més alla de lo que informaban los noticieros citadinos, concentrados en la Ciu-
dad de México. Asi, al restablecerse las comunicaciones, contactamos a los cronistas de
varios municipios de la regién Mixteca poblana,* quienes nos informaron en qué pobla-

ciones aledanas y de dificil acceso atn no llegaba la ayuda.

* Profesora-investigadora, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INaH (laurarcano@hotmail.com).
** Profesor, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, iNaH (raz.fari@gmail.com).

“** Doctorado en Estudios Mesoamericanos, unam (bardoslp@yahoo.com.mx).

Posdoctorante, Instituto de Investigaciones Antropolégicas, uNam (azulramirez108@gmail.com).
1. En las actividades realizadas por el Proyecto de Geografia Histdrica de la Mixteca Baja: Toponimia y
Espacio Politico de los Siglos vii al xvii, adscrito a la Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH),
las cuales se realizan en apoyo a las comunidades de la Mixteca poblana, queremos agradecer la cons-
tante colaboracion y participacién de varios egresados y estudiantes de la licenciatura de etnohistoria
de la enaH, asi como de otras instituciones educativas que se incorporaron a las labores del proyecto.
Nuestro agradecimiento a Sanskari Husur Ponce Melgoza, Erick Arévalo Hernandez, Paul Eduardo Baca
Carmona, Guadalupe Donis Valerio, Aquetzalli Nayeli Mora Jiménez, Carlos Ulises Vargas Pérez, Carlos
Augusto Barriga Servin y Melany Mishelle Durdn Garciarreal; asimismo, para las semanas de contin-
gencia fue de gran ayuda el apoyo de Conrado Tostado, Diana Sanchez Colin, Diana Lépez Gémara,
Verénica Gonzélez Ojeda, Isidro Jaimes Herndndez, Hans Martz de la Vega, Cecilia Gonzéalez Morales,
Jorge Dominguez Ruiz, Ixchel Bernal Veldzquez, Javier Becerra VVenegas y Ricardo de la Peia.

2. El sefior Filiberto Sdnchez Caridad, cronista de Huehuetldn el Chico y coordinador regional; el in-
geniero Gil Campos, cronista de Chiautla de Tapia e Izicar de Matamoros y coordinador regional; la
sefora Maria de JesUs Sanchez, cronista de Ixcamilpa de Guerrero; la sefiora Cristina Trejo Ramales,
cronista auxiliar de Tzicatlan, y el sefior Luis Eduardo Montafio Sosa, cronista de Cohetzala.
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Asi, el 22 de septiembre iniciamos la primera salida en una pequefia camioneta que la ENAH nos
presté y que, a su vez, habia sido facilitada por la Coordinacién Nacional de Antropologia (Cnan) del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (iNnaH). Viajamos en el vehiculo hacia los municipios de
la regién, acompanados por un camién que transportaba varias toneladas del acopio reunido por el
Colegio Aleman, el Club Alemén y la Empresa Recicla-T México, obtenido gracias a la valiosa ayuda
de Paloma Escalante, investigadora de la enaH. El destino fue la Mixteca poblana, donde los medios de
comunicacién informaron que se habia originado el epicentro del sismo. El camién llevé viveres,
agua, ropa, medicamentos y juguetes, entre otros avituallamientos, a Huehuetlan el Chico, Puebla.

Durante nuestro trayecto era dificil no voltear a mirar los muros caidos en las poblaciones de
Jonacatepec y Axochiapan, ubicados en el estado de Morelos. En las dreas céntricas de ambas locali-
dades habia desviaciones del transito debido a las afectaciones ocasionadas por el sismo. En Jonaca-
tepec observamos muros y bardas colapsados a causa del movimiento teltrico; incluso la iglesia y el
convento agustinos, emblemas y monumentos histéricos de esa poblacién, presentaban fuertes da-
nos. También vimos que en Tepalcingo, Morelos, y en Tlancualpican, Puebla, la gente estaba forma-
da recibiendo apoyos que llegaron en camiones, camionetas y automéviles.

A diferencia de otras brigadas que se limitaron a depositar el apoyo en los centros de acopio y
en las presidencias municipales, al tener un mayor conocimiento del area y el contacto con los cro-
nistas, nuestra brigada pudo dirigir la ayuda directamente a los damnificados, entre los cuales se in-
cluyé a personas de la tercera edad, discapacitados, mujeres embarazadas e infantes que habitaban
en las rancherias mas alejadas y que adn no recibian la ayuda.

Durante el reparto del acopio nos dimos cuenta de que algunos poblados como Pilcaya, Platanar
e Ixcamilpa de Guerrero, localizados en la Mixteca poblana, habian sido bien abastecidos de viveres y
recibieron la ayuda del ejército, el cual se abocé al levantamiento de albergues; sin embargo, las perso-
nas prefirieron permanecer en sus terrenos e improvisar un refugio por temor a perder sus pertenencias.

En Ixcamilpa de Guerrero, la iglesia, aparentemente del siglo xvi, sufri6 graves dafos en su torre y
fachada, asi como en el atrio. Los pobladores nos comentaron que por dentro habia sido mayor la destruc-
cion, al grado de que se cancelé la entrada y todo acto cerca de la misma, por temor a un derrumbe total.
En este municipio, la ayuda que llevdbamos se entreg6 a poblados retirados y de dificil acceso, como
Linderos y Cuaguixquitepec; en esta Gltima comunidad varios pobladores todavia hablan el ndhuatl o
mexicano. En estas localidades la gente agradecia el apoyo y comentaba que, aunque el temblor no las
afect6 tanto, la ayuda era bien recibida, pues siempre se padece mucha necesidad.

Durante las semanas en que se reparti6 el acopio en el sur de la Mixteca poblana, lo que se ob-
servo fue que las casas que resistieron el sismo fueron las viviendas tradicionales construidas con ado-

be y con unas gruesas varas horizontales de cuatecomate,* que dan soporte a la construccién. Existia

3. Del ndhuatl cuatecomat!, posiblemente quahuitecomat!/ = “arbol + cabeza”. El término haria referencia al fruto que el arbol
da, el cual es duro y redondo, de unos 15 cm de didmetro. El arbol pertenece a la especie Crescentia. Informacién recuperada de:
< http://www.medicinatradicionalmexicana.unam.mx/monografia.php?l = 3&t = Cirian_o_cuatecomate®&id =7347>.
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el riesgo de derrumbe total de algunas viviendas en las que se utilizaron materiales no compatibles
con las casas de adobe, como las losas de cemento muy pesadas que se construyen para techar o los
revoques de ese mismo material que han ido transformando la imagen de los pueblos y se han imple-
mentado con una visién de bienestar y progreso que impulsa el Estado.

Como después del temblor hubo lluvias torrenciales en la regién, algunas comunidades experi-
mentaron problemas en sus vias de comunicacién. Por ejemplo, el rio que pasa cerca de la localidad
de San Miguel el Terrero, inspectoria dependiente de Huehuetlan el Chico, se desbordd, obstruyé
por completo el camino y puso en riesgo de quedar aislados a los pobladores. En esa localidad ob-
servamos que a unos 50 m de la “tranca” de acceso al pueblo estaba una casa totalmente destruida:
el techo y la pared exterior se habian colapsado y en un pequeio cuarto se divisaba una cama que
amortigu6 la caida del techo y el muro.

En la comunidad La Palma los pobladores afirmaron que lo que mds necesitaban eran materia-
les para comenzar la reconstruccion de sus viviendas. El panorama allf, al igual que el de San Miguel
el Terrero, era de casas derrumbadas; por eso la gente ya no queria despensas, sino apoyo con mate-
riales de construccién o, por lo menos, con lonas para guarecerse de las lluvias.

En la localidad de Tepoxmatla observamos pocos dafos; sin embargo, personas de la tercera
edad, discapacitadas y mujeres con hijos que viven a las orillas del pueblo tuvieron diversas dificulta-
des para llegar al centro de la localidad y acceder a los vastos apoyos que algunas personas llevaban,
ya que los senderos que los comunican atraviesan barrancas y el rio. Ante esto, decidimos desplazar-
nos hasta los margenes del pueblo para llevar el apoyo directamente a las personas afectadas. Entre
ellas, se lo entregamos a una seiora de la tercera edad con problemas para caminar y que vive sola
en una casa a la que se accede por una estrecha vereda, cruzando el rio. Ella comenté que era el pri-
mer apoyo que recibia.

Iniciamos el reparto de acopio el 22 de septiembre y continuamos durante las semanas subse-
cuentes, hasta diciembre de 2017 y principios de enero de 2018.* Como era de esperarse, a finales
de septiembre la ayuda disminuy6, pero aln se necesitaban apoyos en poblaciones como Santa Ma-
ria Cohetzala y Santa Ménica, esta dltima perteneciente a Cohetzala; Huehuetlan el Chico y su junta
auxiliar San Lucas Tzicatlan, Jolalpan y Teotlalco, Chiautla y Tlancualpican, su dependiente; Coacal-
co, agencia auxiliar de Xicotlan, y Albino Zertuche, entre otras.

Debido a esto continuamos repartiendo el acopio implementando la misma estrategia; esto
es, nos desplazamos hasta los rincones mas alejados y llevamos apoyos a las personas que més lo
necesitaran, pero ahora con listas proporcionadas por las autoridades de los municipios, que privi-
4. Este trabajo continuo ha sido posible gracias al apoyo econémico y de vehiculos brindado por la ENAH, y a las gestiones
realizadas por la maestra Julieta Valle Esquivel, el doctor Alejandro Gonzalez Villarruel y el doctor Juan José Atilano Flo-
res, autoridades de esa institucién. También ha sido valioso el aporte del doctor Benjamin Mayer y de Conrado Tostado,
de 17, Instituto de Estudios Criticos; del proyecto Red de Ciencias Aplicadas a la Investigacién y Conservacion del Patri-
monio Cultural (Red caicrc), auspiciado por el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (Conacyt), asi como el aporte del

Laboratorio de Prospeccion Arqueolégica del Instituto de Investigaciones Antropolégicas (i1A) de la Universidad Nacional
Auténoma de México (uNnam), ambos coordinados por el doctor Luis Barba.
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legiaban a las personas de la tercera edad y, en segundo término, consideraban a los damnificados
en general.®

Durante esas primeras semanas la gente decfa estar aturdida ante la visita de diversas personas de
varias instituciones gubernamentales que iban a revisar sus casas. También manifestaban cierta incerti-
dumbre en relacién con los posibles apoyos para la reconstruccién de sus viviendas y, fundamentalmen-
te, de sus iglesias, pues en la mayoria de ellas se cayeron las ctpulas y las torres; ademas, en algunas se
desprendieron las paredes del altar mayor y de las portadas. Muchos edificios pablicos, religiosos, admi-
nistrativos y educativos sufrieron fuertes danos. En algunos municipios, como el de Cohetzala, tuvieron
que implementar oficinas alternativas ante el peligro que representaban las instalaciones originales; en
otras, a pesar de las fuertes grietas y del peligro que se corrfa, continuaron laborando.

Por otro lado, en algunos municipios el exceso de apoyo en despensas ocasioné diversos pro-
blemas que rompieron con la cotidianidad. Por ejemplo, algunos propietarios de pequeios comer-
cios nos manifestaron su inconformidad ante la poca venta que registraron sus locales, ya que los
productos mas comunes eran proporcionados por las brigadas de apoyo; o bien, las personas que
acumularon y consumieron productos enlatados e industrializados, como las sardinas y el atin, entre
otros, manifestaron padecimientos estomacales severos ante la falta de costumbre de ingerir tales ali-
mentos. Aunado a lo anterior, existia la imperiosa necesidad de conseguir antidotos y sueros para la
picadura de alacranes, ya que estos artrépodos aracnidos abundan en la region. Al respecto, conoci-
mos el caso de una sefiora que, entre otros problemas, tenia el de que el techo de su casa se habia
caido. Madre de dos bebés, no podia dejarlos solos por el peligro de los alacranes. Debido a ello, no
podia ir al municipio para recibir la ayuda que traian las brigadas, que en la mayoria de los casos s6lo
llegaron al centro de las cabeceras municipales.

A lo largo de los recorridos y las estancias que realizamos en la zona, tanto para el reparto de
acopio como para el trabajo antropolégico y etnohistérico, fuimos testigos de las distintas impresio-
nes que ilustran la forma en que los pobladores vivieron el sismo, mediante expresiones, entre otras,
como “ahora si se movié bonito la tierra”, “se sacudié recio”, “se vefa en la calle principal cémo los
adoquines se ondulaban”, “todo se cay6”, “sali al centro del patio y me hinqué a rezar”, “los mayo-
res dafos son donde hay mas tierra y no tepetate”, “dicen que la tierra se abri6 alla por el [paraje del]
Jardin, pero con las lluvias el rio lo tap6”. También nos percatamos de que con el ruido y movimiento
de las maquinas para quitar el cascajo, los nifios de las comunidades El Platanar y Zepatla estaban ate-
morizados, pues el estruendo de los equipos les recordaba el suceso que habian vivido semanas atras.

Hasta mediados de octubre, en general, las poblaciones tenian ciertas necesidades en comtn,

que eran las mas urgentes, como el asesoramiento y la ayuda para reparar los dafos de las viviendas, la

5. Agradecemos a las autoridades municipales el apoyo brindado: al ciudadano Rogelio Pérez Casales, de Huehuetlan
el Chico; al ciudadano profesor Salvador Aguilar Garcia, de Cohetzala, y al ciudadano Mateo Bello, de Santa Ménica,
asimismo, a la ciudadana Antonia Amigén Quiroz y la familia Sdnchez Caridad, originarios de Huehuetlan el Chico, Pue-
bla. En todo momento guiaron y colaboraron para establecer la mejor forma de repartir el acopio conseguido entre las
personas de esas listas.
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recepcion de viveres en condiciones sanitarias adecuadas y el acceso a atencién médica. A mediano y
largo plazos podrian plantearse otras problematicas como la restauracién de las actividades que dan
lugar a la economia local.

Durante septiembre y octubre las autoridades levantaron un censo de las viviendas con mayo-
res dafos, con la idea de que las familias mds afectadas tuvieran acceso a recursos para la reconstruc-
cién de sus hogares; sin embargo, hay un sector mas vulnerable que no podrd acceder a éstos, a pesar
de que los necesita, con el objetivo de tener un espacio digno y habitable, sin el temor que ahora se
vive ante un eventual colapso de sus habitaciones.

De igual forma, los pobladores, las autoridades y otras personas conocedoras de los sistemas de
construccion antiguos desean apoyar en la reconstruccion de las iglesias, aunque perciben un rechazo a
su ayuda por parte de los peritos del iNnaH que han ido a las poblaciones. Algunos lugarefios nos comen-
taron que con el dinero de las organizaciones de migrantes podrian ayudar a la reconstruccion de la igle-
sia. Tal vez ésa serfa una opcién que el instituto deberfa considerar, para luego propiciar que en cada una
de las iglesias exista un supervisor, ademas de trabajar en conjunto con otros proyectos dedicados desde
hace varios anos a la investigacion y conservacién del patrimonio, como es el caso de la Red caicec. En
otras poblaciones, donde los habitantes vieron que el inar s6lo apuntal6 las iglesias dafiadas, nos encon-
tramos continuamente con la misma pregunta: “¢Creen que realmente tenga arreglo? ¢éNo seria mejor
hacer otra?”. Lo cierto es que para los pueblos es dificil no continuar con su vida cotidiana, que gira en
torno a la iglesia. La prohibicion de taner las campanas y de tronar cohetes, asi como la implementacion
de recintos abiertos provisionales para celebrar las misas o las fiestas, los inquieta sobremanera.

A partir de finales de octubre y principios de noviembre, durante el trayecto a la Mixteca po-
blana, el panorama cambiaba. Se percibia un mayor movimiento de camiones de carga y materiales
de construccién, y algunos poblados ya habian comenzado a reparar paredes y grietas, e incluso a le-
vantar algunas de las construcciones destruidas. Era evidente que ocurria una reconstruccién tanto
por parte de organizaciones que implementaron refugios elaborados con bambi como por parte del
gobierno federal. Aunque las casas construidas resultan beneficiosas, no sabemos qué depara el futu-
ro para los habitantes de la regién en cuanto a las condiciones de sus viviendas, y si éstas verdadera-
mente responderan a las necesidades de la poblacién, pues sus dimensiones son menores a las que
tenian las viviendas originales, ademas de que los muros y las columnas son delgados, motivo por el
cual los pobladores desconfian de su durabilidad.

Por otro lado, el conocimiento que se posee en la actualidad sobre la elaboracién de adobes y
su uso para la construccién de casas es minimo. Salvo algunas personas, sobre todo de Huehuetlan el
Chico y de Cohetzala, el resto de la poblacién no sélo desconoce el valor intrinseco de este material
constructivo, sino que lo tiene en un mal concepto, ya que, como expresaron las autoridades en for-
ma equivocada, las casas hechas con ese material fueron las que sufrieron mayores dafios.

El balance que extraemos es una lectura social donde la poblacién ha dejado atras los valores

comunitarios para insertarse en un sistema de mercado cada vez mas marcado y personalista. Sin em-
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bargo, atn se tiene la nocién de lo histérico como un elemento compartido, situacién que sera pro-
vechosa para futuras investigaciones histéricas y antropolégicas que se generen en el drea.

Por otro lado, la entrega de apoyos se ha visto cubierta por distintas brigadas de la enaH, de di-
versas instituciones y, en su mayorfa, por particulares que se han acercado a la regiéon con importan-
tes volimenes de viveres que entregan a la poblacién. Creemos que el acopio ha sido suficiente para
cubrir los momentos inmediatos de la contingencia. Sin embargo, cabe sefialar que la Mixteca pobla-
na tiene una amplia marginalidad y pobreza, por lo que incentivar el mercado local y las redes de co-
mercio serfa una muy buena estrategia para el desarrollo econémico.

Con base en la informacién recopilada, el siguiente paso que se plantea es la planeacion e im-
plementacién de una estrategia de apoyo en la reconstruccion de las viviendas donde se consideren
los criterios de sustentabilidad y autosuficiencia. Para esto se proyecté realizar, durante 2018, trabajo
de campo y entrevistas con los pobladores, principalmente con quienes conocen las técnicas antiguas de
arquitectura vernacula, a modo de comprender y documentar cémo lo hacen. También se procurara
incentivar el trabajo comunitario, de modo que mediante faenas y cuadrillas sea posible generar un
proyecto de vivienda a futuro, adaptado a las condiciones de la regién.

Entre las actividades encaminadas a esto se han tomado muestras para conocer la composicién
de los materiales originales de distintas construcciones antiguas, tanto de vivienda como de iglesias,
que estan en proceso de andlisis en algunos laboratorios afiliados a la Red caicpc. Asimismo, el arquitec-
to restaurador Luis Fernando Guerrero Baca, miembro de esta Red, imparti6 dos talleres en noviembre
de 2017 y enero de 2018, a modo de implementar materiales propios de la regién en la reconstruc-
cién. Esos materiales son adecuados para las temperaturas de la Mixteca poblana. En esos talleres se
mostré que muchos materiales que las autoridades consideraron cascajo que tiraron en las barrancas y
que contaminaron los rios habrian podido reutilizarse para levantar nuevas viviendas. También se dejé
en claro que en muchos casos no era necesario tirar las casas y que podria haberse quitado el cemen-
to que se dafid y sélo restaurar los adobes necesarios con materiales tradicionales, en lugar de reparar
con cemento. Quienes estuvimos en los talleres desarrollados en Huehuetlan el Chico aprendimos que
es posible levantar las viviendas con materiales que se tienen en el lugar donde se vive y con el aseso-
ramiento adecuado de quienes alin construyen casas tradicionales. Al concluir los talleres de igual for-
ma quedé claro algo que expres6 una de las participantes originaria de Cohetzala, dofa Sergia Ponce
Lara: “Hagamos que el sismo nos una mas como comunidad. iEs hora de juntarnos y apoyarnos!”. Mu-
chos de los participantes en los talleres se fueron con una idea precisa: con los saberes tradicionales
que el sismo no derrumbé podemos construir de una forma mas econémica.

Resta decir que, tras la contingencia, nuestra labor como investigadores en historia y antropologia
ha sido documentar lo acaecido antes, durante y después del sismo, pero sin dejar de lado la recupe-
racién del patrimonio cultural e histérico de la regién, que ya se ha empezado a realizar con el trabajo
etnografico en los sistemas de arquitectura vernacula, asi como con el rescate y estudio de los archivos

civiles y eclesiasticos de algunas comunidades de esta gran region que es la Mixteca poblana.
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San Gregorio Atlapulco,
Xochimilco, después

del 19 de septiembre de 2017.
Apuntes iniciales

Leonardo Vega Flores,” Laura E. Corona de la Pefia™
y Eliana Acosta Marquez™

En el transcurso de nuestra labor como antropélogos e historiadores establecemos
fuertes vinculos con nuestros interlocutores. Por esta razén, desastres naturales como
los sismos de septiembre de 2017 nos mueven a acudir para constatar que estan bien
y para apoyarlos en lo que sea posible. Otros esfuerzos surgen de organismos como
el Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INaH), que ademas de hacer balances
de los danos al patrimonio material bajo su resguardo a través de diversas unidades
operativas a su cargo, instruy6 a la Coordinacién Nacional de Antropologia (Cnan)
para que integrara brigadas de antropdlogos con el objetivo de realizar diagnésticos
de los dafos al patrimonio inmaterial y de las necesidades de las poblaciones afec-
tadas. Estas labores tomaron como base el trabajo previo que han realizado compa-
fieros del INAH en las zonas afectadas y, de manera muy importante, el que llevan a
cabo en el Proyecto Etnografia de las Regiones Indigenas de México en el Nuevo Mi-
lenio. Es importante destacar que estudiantes y voluntarios se sumaron a las labores
convocadas por la Cnan.

En el caso de los autores de este texto, iniciamos por nuestra cuenta y en dis-
tintos momentos los recorridos en el pueblo de San Gregorio Atlapulco, en la delega-
cién Xochimilco. Algunos participabamos previamente en una u otra de las iniciativas
impulsadas por la Direccién de Etnologia y Antropologia Social (peas) y por la Cnan,
pero finalmente decidimos sumar esfuerzos al conformar una de las brigadas antro-
polégicas de esta Gltima dependencia del INAH.

Una vez integrados en un solo equipo, llevamos a cabo un recorrido conjun-
to y reuniones organizativas para intercambiar materiales y experiencias, ademds de
establecer un plan de trabajo, de acuerdo con las tematicas que cada uno desea-

ba abordar. De esta manera, un grupo interdisciplinario, coordinado por la doctora

* Proyecto Nacional de Etnografia de las Regiones Indigenas de México, INnaH (leonardovf@live.com.mx).
** Direccién de Etnologia y Antropologia Social, iNnaH (laura_elena_corona@hotmail.com).
“** Direccién de Etnologia y Antropologia Social, INaH (elianaacostamarquez@gmail.com).
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Claudia Jean Harriss Clare, en el que participan el doctor Montgomery Hill y el arquitecto Alejandro
Martinez, en el que ademas ha tenido una importante participacién de la licenciada Ingrid Castafe-
da, sigue trabajando en el rescate del archivo histérico que constituy6 el profesor Jaime Tirzo. Por
su parte, el maestro Leonardo Vega Flores —quien esta realizando su tesis de doctorado sobre cua-
tro pueblos, incluido el de San Gregorio Atlapulco, en la Escuela Nacional de Antropologia e Histo-
ria (eNxaH)—y la doctora Laura Corona se abocaron a hacer recorridos generales y a identificar algunas
consecuencias del sismo del 19 de septiembre de 2017 en la organizacién social. Finalmente, la doc-
tora Eliana Acosta se encuentra trabajando los dafios del sismo en el ambito de la vivienda.

En este texto presentamos los primeros avances de un trabajo que contintia y para el que to-
mamos como punto de partida el guion establecido por la Cnan, como parte del primer protocolo de

atencién a la emergencia.
El pueblo de San Gregorio Atlapulco

El pueblo de San Gregorio Atlapulco (figura 1) se ubica en la parte centro-oriental de la delegacién Xo-
chimilco. Colinda con los pueblos de Santa Cruz Acalpixca al este, con Santiago Tulyehualco al oeste, al
sur con San Pedro Atocpan, que pertenece a la delegacién Milpa Alta, y al norte con diferentes colonias
de la delegacion Tlahuac. Se ubica en la ribera del antiguo lago de Xochimilco y cuenta con recursos te-
rritoriales en la zona lacustre, el pie de monte y la zona cerril.

Esta poblacién se encuentra integrada territorial y socialmente por la Primera Manzana y la Se-
gunda Manzana, una division territorial y social con implicaciones en la organizacion de las fiestas pa-
tronales y también en las consecuencias del sismo, ya que las mayores afectaciones ocurrieron en la
Primera Manzana, hacia el oeste del lugar. La calle Cuauhtémoc, a espaldas del templo de San Gre-
gorio Magno, establece el limite entre las dos manzanas en un eje ligeramente desviado del sur-norte.
La calle es una prolongacién del Camino Real a San Pedro Atocpan y llega hasta la zona chinampera
en el embarcadero de Atenco, en el barrio del mismo nombre.

El patr6n de asentamiento de origen colonial se modificé ya avanzado el siglo xx, pues tradicio-
nalmente habfa ocupado el pie de monte, aunque en las postrimerias de la centuria pasada el creci-
miento urbano empezé a extenderse hacia las chinampas y la zona cerril. Ese crecimiento urbano ha
modificado notablemente la organizacién en barrios del pueblo, que eran unos cuantos, pero crecie-
ron y se dividieron, y en algunos casos la expansion urbana hacia las zonas chinampera y cerril llevo

a la creacién de barrios nuevos. En la actualidad el nimero de barrios ronda la treintena.
Tenencia de la tierra

San Gregorio Atlapulco cuenta con propiedad social y privada. La primera estd integrada al régi-

men ejidal y la segunda se ubica en las zonas chinampera, cerril y urbana. Las tierras ejidales y las
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Pueblo de San Gregorio Atlapulco, Xochimilco

Figura 1. Pueblos de la delegacién Xochimilco. Fuente: elaboracién propia a partir de Inegi (1999).

chinampas estan en la zona lacustre, al norte del pueblo. La zona urbana se localiza en el pie de mon-
te y la zona cerril que se eleva hacia el sur, en la sierra Ajusco-Chichinautzin.

La tierra ejidal se dot6 por una resolucién presidencial de junio de 1922, con una superficie de
476-37-34 ha para beneficiar a 751 capacitados en materia agraria. Por decreto presidencial del 13
de enero de 1981, se expropi6 al ejido una superficie de 12-40-41.64 ha y un nuevo proceso expro-
piatorio de 257-57-60.40 ha se realiz6 en noviembre de 1989 (por, 1989).

La zona chinampera tiene una extension de 484.1 ha divididas en 18 parajes. Algunas chinam-
pas estan inundadas y otras en uso, que dan un total de 1955, que van de los 100 m? a las mayores,
de 3000 m?. Desde el siglo xx, las chinampas se han hundido diferencialmente por el proceso de

extraccion de agua subterranea (Gonzalez, 2016: 70, 74, 79).
Autoridades locales

La autoridad local mds importante es el coordinador territorial; sin embargo, desde 2016 no se ha

ocupado el cargo. El coordinador territorial tiene su antecedente més reciente en los subdelegados,
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cuando las autoridades del entonces Gobierno del Distrito Federal eran designadas en una estructura
piramidal que encabezaba el presidente de la repiblica, quien designaba a un regente o jefe de go-
bierno y éste, a su vez, a los delegados. Los subdelegados eran nombrados por el delegado entre las
personas del pueblo. Cuando el Partido Revolucionario Institucional (pri) perdié el poder en el Distri-
to Federal en 1997, los coordinadores territoriales comenzaron a ser elegidos por votacién a través de
una convocatoria que era emitida por la delegacién Xochimilco —dominada por el Partido de la Re-
volucién Democratica (PrD) desde ese afo hasta 2015, cuando gané el Movimiento de Regeneracion
Nacional (Morena)—. Los partidos politicos nacionales tuvieron injerencia en las elecciones, aunque
no de manera abierta, a través de la participacion de sus candidatos; ademds, hubo presencia de can-
didatos que no pertenecian a ningln partido.

La nueva convocatoria debié emitirse en 2016; sin embargo, la delegacién Xochimilco no lo
hizo y dio por terminadas las funciones de quienes estaban en el cargo desde 2013 (Delegaci6n
Xochimilco, 2016). Debido a que se interpusieron diversas quejas, el 13 de diciembre de 2016 el Tribu-
nal Electoral del Distrito Federal (TeF) ordené a esa delegacion emitir la convocatoria (Tepr, 2016),
publicada el 17 de febrero del siguiente ano (Delegacion Xochimilco, 2017). Sin embargo, ante nuevas
quejas, el 28 de marzo de 2017 el Tribunal Electoral de la Ciudad de México (tecdmx) revocé la con-
vocatoria (Tecdmx, 2017). Desde 2016, la oficina del coordinador es atendida por personal de la de-
legacion; por lo tanto, San Gregorio ha carecido de la figura de coordinador territorial que atienda
emergencias como la del 19 de septiembre de 2017.

Sistemas de organizaci6n social

La organizacion en barrios del pueblo de San Gregorio Atlapulco tiene importantes implicaciones en la
organizacién para las fiestas patronales. Después del sismo, varias fiestas de los barrios se han suspen-
dido, como San Francisco y La Guadalupita. En general, los barrios celebran su fiesta patronal y las
posadas, y tienen algtin grado de participacion en las fiestas patronales del pueblo. Los barrios que no
tienen mayordomo solamente celebran las posadas.

Ademads de las fiestas de los barrios, se organizan las festividades de todo el pueblo. Las prin-
cipales estan dedicadas a san Gregorio Magno y también se celebran el Dia de la Candelaria, Se-
mana Santa, la Santa Cruz, el Santo Jubileo, Corpus Christi, la Virgen del Carmen, la Virgen de
Guadalupe, la Virgen de los Dolores, el Dia de Muertos y las posadas. Asimismo, un importante ci-
clo festivo se organiza en torno a las velaciones a los santuarios o nichos que se llevan en las pere-
grinaciones, principalmente a Chalma. Otras peregrinaciones se realizan hacia los santuarios de La
Villa, en la Ciudad de México; de la Virgen de San Juan de los Lagos, en Jalisco, y de San Andrés,
en Hueyapan, Puebla. Por primera vez, en enero de 2018 los pobladores de San Gregorio hicieron
una peregrinacion para venerar el Dulce Nombre de Jesus, en el barrio de Panchimalco, Tepetlix-

pa, Estado de México.
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La fiesta dedicada a san Gregorio Magno, celebrada el 12 de marzo, conmemora la muerte del
santo patrén. En anos recientes también empez6 a celebrarse la fecha de su nacimiento, el 3 de sep-
tiembre. En ambas es importante la organizacion del pueblo en dos manzanas, porque existen agru-
paciones de salveros, de castilleros y de bandas de musica que representan a una y otra manzana; de
esta manera, las dos parcialidades protagonizan “enfrentamientos” en la musica y la pirotecnia. En
otros casos se ha dejado de lado la pertenencia a una manzana; es el caso de la danza de vaqueros
atlapulquense, que anteriormente era de la Segunda Manzana.

La organizacion social de las fiestas en San Gregorio Atlapulco se puede analizar en los siguien-
tes niveles: 1) las actividades organizadas a instancias de la parroquia de San Gregorio Magno, tan-
to en el templo (misas) como en las calles (procesiones); 2) las del comité de feria, que concentra a
diferentes agrupaciones que organizan la musica y los fuegos pirotécnicos, y que ademds imprimen
invitaciones y grandes lonas para enterar a la poblacién de los conciertos musicales, y cuyas activi-
dades se financian a través de colectas entre la poblacién y por aportacién de sus integrantes; 3) las
mayordomias que reciben las promesas de otros pueblos; 4) los grupos de danza y los que elaboran
las portadas.

Una parte muy importante de la organizacién de muchas de las fiestas patronales en San Cre-
gorio tiene que ver con las aportaciones de la poblacién para solventar los gastos. El sismo de sep-
tiembre de 2017 afect6 ese nivel organizativo, pues algunas fiestas se han suspendido y otras se han

hecho mas pequeiias, sobre todo las que tienen que ver con la Primera Manzana.
Otro 19 de septiembre
La sefora Alquicira Morales, vecina del pueblo de San Gregorio Atlapulco, nos platicé lo siguiente:

Cuando fue el terremoto de 1957, era yo muy pequeia y no recuerdo bien lo que pasé. Pero ya en 1985
estaba mas grande y recuerdo que hubo muchos dafios en la ciudad. Pero este terremoto del 2017, éste
st fue muy fuerte aqui en San Cregorio. Mi casa quedé muy dafada aqui [sic] y estan trabajando en la

demolicién. Mientras, he estado con unos familiares, pero ya quisiera volver a tener mi casa.

Los dias inmediatamente posteriores al terremoto del 19 de septiembre de 2017 fueron muy difici-
les para muchos habitantes del pueblo de San Gregorio Atlapulco, y meses después atin no se resta-
blecian todos los servicios y continuaban las demoliciones. La parte céntrica fue de las mas dafadas,
y durante nuestros recorridos en los dias posteriores al sismo el panorama era desolador, sobre todo
al recordar como era la vida en este pueblo: un lugar productivo, de gran movimiento comercial e
importantes festividades (figuras 2 y 3). Dias antes del sismo se celebré la fiesta patronal, pero des-
pués del 19 de septiembre tuvieron que hacerse ajustes a muchos aspectos de la vida cotidiana, in-

cluidas las fiestas.
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Figura 2. Templo de San Gregorio Atlapulco en la fiesta patronal dedicada a san Gregorio Magno.
Fotografia © Leonardo Vega Flores, 17 de marzo de 2014.

Figura 3. Templo de San Gregorio Atlapulco después del sismo. Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre de 2017.
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Las chinampas

San Gregorio es uno de los pueblos chinamperos de la delegacién Xochimilco (figura 4). En sus chinam-
pas observamos viviendas, pequefos comercios y capillas, pero su principal uso es la produccién de ali-
mentos, y los cultivos mas importantes son las hortalizas, aunque también se crian aves y cerdos. De
acuerdo con lo que hemos observado en nuestro trabajo de campo, podemos afirmar que los pequenos
productores implementan en sus chinampas distintas técnicas productivas, que van desde las que
no consideran el uso de ningln tipo de plastico o quimico, hasta las que se basan en paquetes tecnolé-
gicos y que permiten a sus usuarios el aprovechamiento de los apoyos brindados por distintas instancias
gubernamentales, que argumentan que reparten insumos que “son facturables”.

Lechugas de distintos tipos, col rizada o kale, epazote, verdolagas, acelgas, espinacas, calaba-
zas, rdbano, chayotes, chile chicuarote y brécoli son algunos de los productos que observamos en
las chinampas antes del 19 de septiembre (figura 5). En las visitas que hicimos después del sismo, vimos

chinampas con grandes desniveles (figura 6) y las personas nos refirieron que hubo danos en distin-
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Figura 4. Pueblos y zonas chinamperas en la delegacién Xochimilco. Fuente: elaboracién propia a partir de Gonzélez (2010: 35).
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Figura 5. Chinampa en el pueblo de San Gregorio Atlapulco. Fotografia © Leonardo Vega Flores, 14 de noviembre de 2017.
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Figura 6. Desnivel en chinampa de San Gregorio Atlapulco después del sismo del 19 de septiembre de 2017.
Fotografia © Laura Elena Corona de la Pefia, 19 de febrero de 2018.
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Figura 7. Marcas de pérdida de nivel de agua en canal. Paraje Tecaltitla, pueblo de San Gregorio Atlapulco, después del 19 de sep-
tiembre de 2017 y de los sismos del 16 y 19 de febrero de 2018. Fotografia © Leonardo Vega Flores, 19 de febrero de 2018.

tas dreas de las chinampas, lo cual ocasioné la perdida de productos, ya que algunos quedaron bajo
el agua y se pudrieron, otros fueron enterrados y otros mds se perdieron porque son cultivos que re-
quieren mucha atencién y los chinamperos estuvieron varios dias atendiendo la emergencia surgida
con el sismo, pues sus viviendas o las de familiares sufrieron graves dafos.

Sumado a lo anterior, el cierre de vialidades dificulté mucho el transporte de los productos a
sus mercados habituales, que incluyen la Central de Abasto de la Ciudad de México, asi como mer-
cados en Milpa Alta y en otras delegaciones. Quienes normalmente venden sus productos en el pro-
pio San Gregorio también se vieron afectados, porque muchos tenfan sus puestos de venta en la calle
lateral del templo parroquial, el cual sufrié graves afectaciones, y a cinco meses del sismo seguia en
reparacion y ocupada parcialmente por carpas de servicios a damnificados. Las ventas de estos pro-
ductores disminuyeron de manera importante, y la mayoria de los comerciantes tuvo que trasladarse
a la avenida San Pedro Actopan para tratar de recuperar sus niveles de venta; sin embargo, en el es-
pacio que ocupan temporalmente adin no se reencuentran con sus clientes y nos comentaron que ne-
cesitaban apoyo para difundir por distintos medios su nueva ubicacién y recuperar clientela.

A cinco meses del 19 de septiembre, el principal problema era la falta de agua en los canales,
que amenaza los préximos ciclos productivos. En el paraje Tecaltitla, por ejemplo, el nivel del agua
habia bajado més de un metro y podian verse las pérdidas de nivel con cada nuevo sismo, marca-

das en las paredes de los canales con lineas de chilacastle, vegetal que crece en esas aguas (figura 7).
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Los chinamperos nos comentaron que usualmente transportaban sus productos en canoas a través de
esos canales y que ahora no era posible transitarlos por el bajo nivel, ademas de que ya no salia agua,

sino lodo, cuando conectan sus bombas de riego.
La vivienda

Dentro de la demarcacion de la delegacion Xochimilco, el pueblo de San Gregorio Atlapulco fue una de
las localidades que sufrié mayores afectaciones a raiz del sismo, junto con los pueblos de San Luis Tlaxial-
temalco, Santa Cruz Acalpixca y Santa Maria Nativitas, ademds del barrio de San Marcos, Xochimilco.

En San Gregorio Atlapulco, decenas de casas quedaron devastadas y muchas otras, inhabita-
bles. El paisaje del pueblo es asolador. Ademas de las casas y edificios caidos, son visibles miltiples
pavimentos levantados y postes desgajados. El mayor dafo se encuentra en la Primera Manzana, don-
de parte de las viviendas tuvieron que ser desalojadas. El dafio de la parroquia de San Gregorio es no-
torio: el campanario, los arcos del costado y las bardas de las calles Insurgentes y Lazaro Cardenas se
cayeron y dejaron a gente atrapada entre los escombros. En la delegacién Xochimilco se instalaron al-
bergues, pero las personas afectadas prefirieron establecerse temporalmente con familiares.

La antigua carretera Xochimilco-Tulyehualco, via principal de acceso al pueblo, presenté una
grieta de aproximadamente 100 m de largo. Si bien el acceso quedé limitado, durante dias las ca-
lles de San Gregorio estuvieron llenas de gente y voluntarios; entre ellos, médicos, ingenieros, arqui-
tectos y numerosos estudiantes (figura 8) que, ademds de llevar alimentos y agua, ofrecian su apoyo
a los pobladores. Acudieron también decenas de elementos del ejército mexicano (figura 9) y de la
Marina, asi como de la Policia Federal, quienes junto con los rescatistas se abocaron a la basqueda
de sobrevivientes y al retiro de escombros. En tanto, funcionarios de la Direccién General de Obras
y Desarrollo Urbano de la delegacién Xochimilco, junto con decenas de ingenieros y arquitectos vo-
luntarios, se dedicaron a hacer una revision y medicién de los dafios de cientos de viviendas. Una
vez concluido el censo de dafos, se espera que los habitantes de esas casas tengan acceso al Fondo
de Desastres Naturales (Fonden).

En una de nuestras visitas platicamos con el responsable de uno de los equipos de trabajo de
demolicién. Nos dijo que dirigia a 10 trabajadores y que en ese momento atendian cinco demoli-
ciones y la construccién de una de las casas muestra, por lo que tenian que andar de un lado para
el otro. Son muchas las viviendas afectadas, sobre todo en la Primera Manzana (figura 10). Constata-
mos que existe confusién entre los vecinos sobre los apoyos que, en algunos casos, se han concen-
trado en grupos particulares. Algunas personas también mencionaron que estaban a la espera de los
resultados de los estudios de suelo para reconstruir en los espacios afectados. Dos situaciones llama-
ron nuestra atencién: por un lado, el interés por las demoliciones para asi “aprovechar ese apoyo”,
y por el otro, la construcciéon de casas muestra (figura 11) que, sin ser expertos en el tema, dieron la

impresion de carecer de cimientos.
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Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre 2017.
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Figura 9. Presencia del ejército mexicano en el pueblo de San Gregorio Atlapulco.
Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre 2017.
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Figura 10. Una de las numerosas viviendas dafiadas por el sismo en el pueblo de San Gregorio Atlapulco.
Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre 2017.
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Figura 11. Trabajos en la casa muestra en el barrio La Conchita del pueblo de San Gregorio Atlapulco.
Fotografia © Leonardo Vega Flores, 14 de noviembre 2017.
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Figura 12. Letrero de agradecimiento en el pueblo de San Gregorio Atlapulco. Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre 2017.
Agradecimientos y ofrendas

Ante situaciones como las que han vivido las personas del pueblo de San Gregorio Atlapulco a con-
secuencia de los dafos que dejo el sismo del 19 de septiembre de 2017, desde nuestra perspectiva
un aspecto importante a resaltar han sido las manifestaciones de agradecimiento con que los vecinos
han dejado constancia, por un lado, de la gravedad de su situacién, y por el otro, del reconocimiento
de la solidaridad local y de otros lugares. Numerosos letreros elaborados en papel, cartén y lonas fue-
ron colocados en los dias posteriores, indicando que en el pueblo de San Gregorio Atlapulco las per-
sonas reconocen el apoyo recibido (figura 12). También son importantes, por dejar constancias de las
pérdidas humanas, las ofrendas que encontramos en algunos lugares de la localidad (figura 13). Todo
esto no quiere decir que no se generen conflictos, rinas y problemas por la distribucion, a veces dis-
crecional, de los apoyos, y tampoco quiere decir que se haya nublado la postura muy critica que tie-

nen los vecinos del pueblo ante la autoridad delegacional.
Nota final

Sin haber concluido atn el registro etnografico de los efectos del 19 de septiembre en los aspec-

tos puntuales que estamos trabajando —Ia organizacién de las fiestas, la producciéon chinampera y

SAN GREGORIO ATLAPULCO, XOCHIMILCO, DESPUES DEL 19 DE SEPTIEMBRE DE 2017... 111



Ty LAY b
Figura 13. Ofrenda a personas fallecidas el 19 de septiembre en el pueblo de San Gregorio Atlapulco.
Fotografia © Leonardo Vega Flores, 24 de septiembre 2017.

la vivienda—, nos queda claro que, alin con las ensefianzas dejadas por otros sismos, las instancias
gubernamentales no estaban preparadas para atender este tipo de fenémenos, frecuentes en una
zona sismica como la que ocupa la Ciudad de México. Ademas, preocupa la falta de voluntad para
solucionar problemas como la carencia de servicios por los dafios a la infraestructura y el mane-
jo poco claro de los recursos, donde se incluyen las mdltiples donaciones internacionales. San Cre-
gorio Atlapulco es uno de los lugares con mayores dafos en la ciudad, pero no el Gnico; se suma a
otras zonas afectadas por el fenémeno natural en los estados de Oaxaca, Chiapas, Puebla y el Esta-
do de México.

Por todo lo anterior, nos parecen fundamentales varias acciones que permitan a los antropé-
logos participar en forma mds oportuna y eficaz en la atencién de las personas durante este tipo de
contingencias: 1) revisar los esfuerzos realizados por distintos colegas para el analisis de los efectos
de otros sismos; 2) efectuar un registro problematizado de los efectos del sismo del 19 de septiem-
bre de 2017 en nuestros espacios de trabajo, a modo de aportar elementos y argumentos de andlisis
encaminados a actualizar los instrumentos institucionales de atencién a desastres. Este tipo de ana-

lisis podria plasmarse en guias, en folletos y en el propio protocolo de atencién a desastres del iNAH.
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El 7 y el 19 de septiembre de 2017, México padecié dos acontecimientos tragicos. El
Altiplano y el sureste se convirtieron en escenarios fisicos y sociales que recrearon cir-
cunstancias similares a las que vivimos hace 32 anos. Los dos terremotos de 2017 de-
jaron severos dafios en diferentes partes del pais. El pueblo de San Gregorio Atlapulco,
en la delegacién Xochimilco de la Ciudad de México," fue una de las comunidades
originarias mas afectadas por el segundo sismo. No tenemos datos oficiales precisos,
sin embargo, se estima que, inmediatamente después del temblor, en San Gregorio
hubo seis muertos, 350 casas derrumbadas, y otros 1 500 inmuebles fueron cataloga-
dos como “inhabitables” por la Direccién General de Obras Piblicas capitalina y estan
en proceso de demolicién. Asimismo, a mas de dos meses de los hechos, la mayorfa
de la poblacién de San Gregorio no tuvo servicio de agua potable.

Uno entre muchos recintos colapsados fue el museo y biblioteca comunitaria
Casa de la Cultura Particular Atlapulco, que antes del sismo contaba con biblioteca, ar-
chivo, planos, fotografias histdricas, salas de exposicién y espacio de consulta e inves-
tigacion. El lugar tuvo un acervo que ofrecia consultas publicas gratuitas. De manera

habitual, los estudiantes y docentes de las escuelas publicas locales aprovechaban el

“ Pasante en etnohistoria, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INaAH (castaenah@gmail.com).
“* Pasante en arqueologia, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INaH (ei.mc.1227 @gmail.com).
“** Pasante en etnohistoria, Escuela Nacional de Antropologia e Historia, INaH (sergio.luke56@gmail.
com).

“*** Restaurador, Biblioteca Nacional de Antropologia e Historia, iINnaH (luz1810@yahoo.com.mx).

**** Antropdélogo, Museo Nacional de Antropologia, INaH (donax45@gmail.com).

Investigadora, Direccién de Etnologia y Antropologia Social, INaH (claudiajharriss@gmail.com).
Investigador, Direccién de Etnologia y Antropologia Social, INnaH (edugomu@yahoo.com).

1. En 1987, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (unesco,
por sus siglas en inglés) declaré al Centro Histérico de la Ciudad de México y a Xochimilco como
lugares que forman parte del patrimonio mundial de la humanidad. Esto implica que ambos lugares
constituyen sitios de valor por su importancia cultural e histérica universal. Por eso, de acuerdo con
esta organizacién, merecen mayor cuidado y conservacién (unesco, s. f.).
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Casa de la Cultura Particular Atlapulco, San Gregorio Atlapulco, Xochimilco, 21 de septiembre de 2017. Fotografia © Claudia Jean Harriss.

espacio y el conocimiento del duefo del lugar: el profesor Jaime Tirso Pérez Venancio, originario del
pueblo, mentor jubilado de la Secretaria de Educacién Pablica (sep) y hablante de ndhuatl, quien ha de-
dicado su vida a la conservacién de la casa, a reunir y cuidar los materiales que constituyen el acervo de
esta institucion. Ademas, el profesor Pérez funge como cronista del pueblo. De este modo, a través
de su acervo y sus conocimientos, este docente en retiro conservaba, educaba y difundia el patrimonio de
la comunidad, y con esto desempefiaba el papel de transmitir una ideologia identitaria para el pueblo.

El inmueble albergé una coleccién importante para la comunidad sobre la historia, la vida cul-
tural y la identidad de San Cregorio. Resguardé diversos objetos arqueolégicos y etnograficos, una

memoria fotografica y escritos que reflejaban el pasado y la vida cotidiana de la poblacién, y cons-
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titufan un patrimonio cultural que ofrecia un conocimiento incluyente y al alcance de todos. Su de-
sarrollo fue un esfuerzo del profesor, asi como de todos sus familiares y muchos integrantes de la
comunidad, quienes a lo largo de los anos participaron con donativos de libros y piezas tanto arqueo-
l6gicas como etnograficas que representaban un valor histérico de més de 200 afios.

La casa se ubicaba en la calle de Insurgentes 35 —entre Lazaro Cérdenas y Vicente Guerrero—,
en el centro del pueblo de San Gregorio Atlapulco, Xochimilco. De acuerdo con el profesor Pérez, la
estructura original se apoyaba en columnas que databan de la época colonial. Posteriormente, la casa
se modificé a lo largo de distintas épocas. Inicialmente, el edificio era de un solo piso y el area que
ocupaba media aproximadamente 8.5 m de frente por 15 m de fondo. Atras del espacio que ocupa-
ba el recinto principal atin hay un pequeno patio con un departamento —el cual no sufrié dafnos—
y que actualmente se ocupa para resguardar parte del acervo que conseguimos rescatar. El inmueble
principal colaps6é por completo durante el temblor y todos los acervos quedaron debajo del techo,
atrapados entre escombros. Algunos trabajadores de la construccién oriundos del pueblo apoyaron al
profesor y apuntalaron el techo con vigas para continuar con el rescate de materiales.

Como residentes de Xochimilco, preocupados por la situaciéon de San Gregorio y dispuestos a
colaborar en el rescate de los materiales severamente dafados, quienes integramos actualmente la
brigada nos presentamos por separado en la casa de la cultura durante los primeros dias después del
temblor. No habia mucho que pudiéramos hacer, pero comenzamos con lo basico: conseguir lonas
para proteger el lugar de la temporada de lluvia.?

Por coincidencia y fortuna, todos formamos parte del Instituto Nacional de Antropologia e His-
toria (INaH) y de la Escuela Nacional de Antropologia e Historia (eNAH). Esto facilita que compartamos la
misma responsabilidad y el compromiso de mantener a salvo y protegido el patrimonio cultural de
la nacion, sobre todo en ese momento coyuntural de desastre por el que atravesaba el pais. Con el ob-
jetivo de proteger este patrimonio histérico y cultural, en este proceso establecimos un plan de trabajo
que contemplaba la asignacion de tareas especificas de acuerdo con las especialidades de cada uno de
los integrantes de la brigada. Hasta ahora, la brigada incluye especialistas en arqueologia, etnohistoria,
etnografia y restauracion de libros. Asimismo nos coordinamos con otra brigada de antropélogos socia-
les organizada desde la Direccién de Etnologia y Antropologia Social (Deas) y la enaH.?

En octubre de 2017, los estudiantes de la exaAH comenzaron sus labores de rescate, limpieza,
organizacién y catalogacion del material. Por ejemplo, con el fin de conservar los libros, los colocaron

en cajas nuevas, donadas por particulares y por la biblioteca de la Deas, y los resguardaron en el edifi-

2. Agradecemos el apoyo de la administracion de la DEas-INAH, asi como los donativos de los investigadores adscritos a
ella. Otras lonas utilizadas para la proteccion del sitio fueron ofrecidas por familiares, integrantes de la comunidad vy el
propio custodio del recinto.

3. En San Gregorio participan dos brigadas. La nuestra, abocada al rescate de acervo, estad coordinandose con otra de an-
tropologia social organizada desde la peas por las doctoras Laura Corona y Eliana Acosta, en la que también participa
el antropdlogo Rodolfo Olivares, profesor de la enaH e investigador del Programa Nacional de Etnografia del iNnaH. Ellos se
enfocan en documentar testimonios centrados en los impactos sociales del terremoto en San Gregorio Atlapulco, y estan in-
tegrando a estudiantes de la ENAH, como tesistas y prestadores de servicio social, en las labores de rescate en la comunidad.
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Colocacién de lonas para proteger el acervo después del tem-  Techo apuntalado para el rescate de materiales. San Gregorio
blor. San Gregorio Atlapulco, septiembre de 2017. Atlapulco, noviembre de 2017.
Fotografia © Claudia Jean Harriss. Fotografia © Claudia Jean Harriss.

Estudiantes de etnohistoria en la limpieza de libros. San Gregorio Atlapulco, octubre de 2017. Fotografia © Edgar Mendoza.
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Una parte de la coleccién rescatada. San Gregorio Atlapulco, Pieza rescatada. San Gregorio Atlapulco, octubre de 2017.
octubre de 2017. Fotografia © Ingrid Castafieda. Fotografia © Edgar Mendoza.
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El laboratorio improvisado. San Gregorio Atlapulco, noviembre de 2017. Fotografia © Ingrid Castafeda.
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cio anexo. Como un primer ejercicio de clasificacién, los estudiantes separaron los libros de acuerdo
con las tematicas, con el objetivo de facilitar su catalogacion. Los materiales requeridos en el proce-
so de rescate, como papeleria, mascaras, guantes, brochas, articulos de limpieza y otros mas, fueron
donados por los brigadistas. Cabe mencionar que ninguno de los procesos ha terminado, ya que los
libros requieren de un mejor tratamiento.

Otro aspecto relevante es el rescate de una coleccién arqueolégica que cuenta con una diver-
sidad de materiales digna de destacarse, la cual va desde elementos cerdmicos representativos de la
etapa posclasica de la cuenca del valle de México —las ceramicas llamadas Azteca Ill y Azteca IV—,
asi como instrumentos elaborados en roca pertenecientes a las categorias de litica tallada vy litica pu-
lida. Entre esos instrumentos abundan los utensilios destinados a los procesos de molienda, ademas
de restos de obsidiana verde que procede del yacimiento de la sierra de Las Navajas, en el actual es-
tado de Hidalgo, que antes de la Conquista formaba parte de una red de comercio que inclufa a San
Gregorio.

En menor cantidad existen elementos trabajados en hueso. También hay balas, que si bien per-
tenecen a otra época de la historia de la localidad, podrian ser estudiadas desde enfoques de investi-
gacion propios de la arqueologia industrial. En suma, la coleccién asciende a mas de 200 artefactos,
procedentes de donaciones o que se han encontrado en las proximidades de la comunidad.

Se espera que cada uno de los materiales sea debidamente evaluado en su estado de conser-
vacion y preservacion, y que posteriormente se realicen los procesos de restauracion en los casos que
asi lo requieran. Después se plantea realizar un analisis exhaustivo para conocer las implicaciones so-
ciales que estos artefactos tuvieron en el pasado, que consideren aspectos como materia prima, mor-
fologia y funcién, entre otros. Con la informacién resultante se conformara un catalogo que se pondrd
a disposicion de los visitantes del futuro museo y que a la vez servird para tener un control mas 6p-
timo sobre los artefactos. Paralelamente se realizara un embalaje para mantener los restos arqueol6-
gicos en condiciones 6ptimas, asi como el debido registro de la coleccién ante el INaH. La coleccion
quedard en custodia del actual encargado.

Se adecud el espacio anexo para el tratamiento del material bibliogréfico, arqueolégico, etno-
grafico y fotografico. Aunque el lugar no es éptimo, facilita los trabajos de limpieza y embalaje que
necesitan los distintos objetos.

Al momento de redactar este informe, aln faltaba realizar la catalogacién de las piezas etno-
graficas y diferentes objetos del acervo seguian bajo los escombros. Entre ellos podemos mencionar
archivos, mapas, libros, fotografias, piezas arqueoldgicas y etnograficas. Especialmente notables por
su valor etnohistérico son las genealogias del pueblo con terminologia en ndhuatl: 30 carpetas, cada
una de las cuales contiene 100 fotografias del pueblo, ademas de planos ejidales y documentos pa-

rroquiales,* y algunos libros del siglo xix.

4. Testimonio del profesor Jaime Tirso Pérez Venancio, septiembre de 2017.
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Un arquedlogo limpiando piezas rescatadas. San Gregorio Atlapulco, octubre de 2017. Fotografia © Ingrid Castafneda.

Reflexiones finales

A mas de dos meses del sismo, el proceso de recuperacion apenas tomaba forma y habia mucho ma-
terial por extraer de los escombros.

Pese a que cada quien inicié su participacién por separado, formamos un grupo de especialis-
tas voluntarios con el objetivo de ayudar en el rescate y salvaguarda de la memoria histérica y etno-
grafica del pueblo. Con estas acciones de resguardo e investigacién concretamos el principio ético,
que compartimos, de retribuir a nuestra sociedad con acciones derivadas de nuestras formaciones y
conocimientos obtenidos en la enaH. Salvo los donativos sefalados, nuestra iniciativa no recibe apo-
yos oficiales ni particulares hasta ahora.

Entre las acciones requeridas para liberar el resto del acervo estd pendiente la demolicion del
techo, que deberd llevarse a cabo por secciones, de modo que permita proteger y extraer los mate-
riales de valor histérico, arqueolégico y etnogréfico que adn se encuentran en el inmueble derruido.
A mediano y largo plazos se requiere la conservacion y el resguardo del acervo, y a largo plazo hay
que buscar la reconstruccién del edificio o la reubicacién de la coleccién. No obstante la pretension
de rescatar y conservar una parte significativa del acervo, el proceso esta en riesgo, ya que los obre-
ros de la Direccion General de Obras Publicas que tienen a cargo la demolicién contemplada po-
drian comprometer el material que falta rescatar. Por eso es urgente que el INaH apoye los esfuerzos
para asegurar que el material restante sea extraido de manera adecuada.

Aunque, como integrantes de la sociedad civil, logramos la consolidacién de esta brigada, con-

sideramos que falta mas comunicacion entre los diferentes especialistas de la enan y del iNaH para co-
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nocer sus ubicaciones en las distintas colonias. Es
decir, en estos procesos aprendimos que “la pri-
mera fila de accién” de personas en condiciones
de responder a los desastres se integra precisa-
mente con quienes se encuentran cercanos a los
hechos. En este caso fuimos todos los vecinos de
Xochimilco. Asimismo, vimos la necesidad de te-
ner una mayor cohesién interdisciplinaria entre
las distintas areas del INaH y la ENAH,> con el objeti-
vo de concretar con éxito un fin comun: respon-
der con mayor eficacia a las catdstrofes que ponen
en riesgo el patrimonio cultural.

Por Gltimo, perdimos muchas oportunida-

s e - des de ampliar la investigacién arqueoldgica en
Pasantes de etnohistoria de la enaH. San Gregorio Atlapulco, San Gregorlo, en los lotes de casas colapsadas (0]
noviembre de 2017. Fotografia © Edgar Mendoza. .

demolidas. Pese a contar con el apoyo y un pro-
yecto de investigacion por parte de arqueélogos profesionales del iNnaH e interés de la comunidad,

no obtuvimos a tiempo los permisos necesarios, antes de las nuevas construcciones de casas.
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5. Segun lo entendido, el profesor Jaime Tirso Pérez Venancio tuvo una asesoria hace afios con un arquitecto del INAH.
Asimismo, una profesora de etnohistoria de la ENAH trabajoé con un archivo histérico del pueblo de San Gregorio, pero no
sabemos en qué acervo. La parroquia de San Gregorio tiene el archivo, pero el cura del templo asegura que no cuenta con
documentos histéricos. Integrantes de la comunidad nos informaron que un arquedlogo de la Escuela Nacional de Conser-
vacion, Restauracién y Museografia (encrym) o de la Coordinacion Nacional de Conservacion del Patrimonio Cultural (cncpc)
fue enviado por el INaH para evaluar la situacion de la torre y la campana del templo principal, que resultaron dafadas por
el sismo. Sin embargo, no hemos logrado tener contacto con él.
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Los sismos como detonadores

Virginia Garcia Acosta’

Las amenazas naturales, sean sismos, huracanes o lluvias extraordinarias, actian como
detonadores de condiciones criticas preexistentes, que son las que provocan autén-
ticos desastres. Sismo y desastre, asi como huracdn y desastre, no son sinbnimos: no
deberian serlo. La acumulacién de vulnerabilidades, la persistente construccién social
del riesgo, la falta de prevencién y la pérdida de resiliencia son algunos de los facto-
res principales que determinan los procesos de desastre. Los anteriores son aprendiza-
jes que nos ha dejado el estudio socio-antropolégico de los desastres en México y en
otras regiones del mundo en las dltimas décadas.

Sin embargo, aunque parezca paradéjico, las amenazas naturales pueden ser
detonadores también de procesos positivos y productivos. Eso es lo que ocurrié en
México con el sismo del 19 de septiembre de 1985 y su réplica del dia siguiente. Un
par de iniciativas emanadas de dos espacios de investigacién y accién antropolégi-
ca fueron el germen de una linea de investigacion que se ha desarrollado de mane-
ra fructifera, en particular en México y América Latina, a la que en la actualidad se
le conoce como “estudio histérico-social del riesgo y de los desastres”, reconociendo

que éstos son procesos que se construyen histéricamente.
Iniciativa ceas

La primera iniciativa surgi6 del Colegio de Etnélogos y Antropdlogos Sociales, A.C.
(ceas), cuya asamblea constitutiva tuvo lugar el 25 de julio de 1974 en el auditorio del
entonces Centro de Investigaciones Superiores del Instituto Nacional de Antropologia
e Historia (cisinaH), hoy Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropolo-
gia Social (ciesas).

Cuando Lourdes Arizpe Schlosser era presidenta del ceas, se convocé a una
asamblea extraordinaria el 27 de septiembre de 1985, a la cual asistieron 50 de sus
miembros, para reflexionar y, en su caso, considerar llevar acciones desde la propia
disciplina relacionadas con los sismos ocurridos unos dias atrds. En ella, ademas de
acordar la realizacién de tareas necesarias de solidaridad para apoyar a los miembros

del ceas afectados, incluso aportando dias de sueldo, se propuso recopilar testimo-

" Investigadora, Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologia Social (vgarciaa@ciesas.edu.mx).

RUTAS DE CAMPO, SEGUNDA EPOCA, NUM. 3, ENERO-JUNIO DE 2018



nios, observaciones y descripciones sobre el desastre que permitieran elaborar propuestas que ayuda-
ran a la sociedad civil a participar en las politicas de reconstruccién de la ciudad. Por Gltimo, se sugiri6
organizar un foro donde se “pudieran plantear los puntos de vista de los antropélogos y las organiza-
ciones populares con el objeto de influir en las politicas de reconstruccién”.

A continuacion se elaboré la denominada “Guia tematica para la investigacién sobre las ex-
periencias sociales y humanas del desastre por el terremoto”, cuyo objetivo central fue: “Crear una
memoria histérica acerca de como vivié la poblacion de la ciudad el desastre ocurrido a raiz del te-
rremoto del 19 de septiembre [...] recuperar las experiencias de grupos y de personas frente al sinies-

tro y los acontecimientos que se sucedieron”. Los temas a atender eran cuatro:

1) El modelo de desarrollo capitalista en un pais dependiente.
2) Las politicas de desarrollo urbano altamente centralizadas en la Ciudad de México.
3) Las relaciones entre la sociedad civil y las autoridades politicas.

4) La organizacion social de los barrios y las colonias populares.

La metodologia sugerida consistié en investigar “a través de las experiencias personales de afectados,
socorristas y de voluntarios [...] soldados, policias, funcionarios y lideres, asi como de la poblacién ci-
vil que apoy6 de diversas maneras”.

Las invitaciones para el foro, que a la postre llevé el titulo de Consecuencias del Sismo y las Al-
ternativas de Reconstruccion, circularon ampliamente; estuvieron dirigidas tanto a académicos como
a funcionarios de diferentes dependencias federales y de la Ciudad de México, incluido el entonces
presidente Miguel de la Madrid Hurtado. Se llevé a cabo el 17 de octubre en el auditorio Fray Ber-
nardino de Sahagin del Museo Nacional de Antropologia, con la participaciéon de 13 instituciones
académicas, de educacién superior y colegios de profesionales.? Se presentaron 19 ponencias en dos
mesas: “Efectos fisicos, sociales y psicolégicos del sismo: problemas y acciones de vivienda y salud”,
organizada por Sofia del Bosque, y “Desarrollo urbano y proyectos de reconstruccién: participacion
de la poblacién y de las organizaciones populares”, organizada por Fernando Camara. Dados los te-
mas, los participantes eran especialistas en diversas disciplinas —antrop6logos, historiadores, sociélo-

gos, arquitectos, psiclogos, etcétera—, cuyas presentaciones “suscitaron un amplio debate”.?

1. El material utilizado y citado en este ensayo se encuentra resguardado en los archivos del ceas, buena parte del cual
he digitalizado y entregado a su actual presidente, Ricardo Fagoaga. El boletin del ceas de septiembre de 1986 incluyé
informacion al respecto en la seccion “Acciones realizadas en ocasion de los sismos”.

2. En los documentos impresos, asi como en letra manuscrita, aparecen menciones de socios del ceas que tuvieron una
participacion activa: Sofia del Bosque, responsable de la Coordinaciéon Técnica del Consejo Directivo; Ludka de Gortari,
Maria Elena Morales, Serio Quezada, Leticia Reina, Sergio Salinas y Augusto Urteaga.

3. La inauguracidn estuvo a cargo de Lourdes Arizpe y Carlos Serrano. Entre los ponentes y relatores que aparecen en el
programa estan Lourdes Arizpe, Beatriz Barba de Pifna Chan, Raul Benitez, Eckart Boege, Javier Esteinou, Aldir Gonzélez,
Javier Guerrero, Guadalupe Hernandez, Jorge Legorreta, Fernando Miranda, Maria Elena Morales, Margarita Nolasco,
Julio César Olivé, Marisol Pérez Lizaur, Jorge Peralta, Sergio Quezada, Julio Damy Rios, Sergio Salinas, Diego Strozzi,
Miguel Székeli y Javier Urbina. Algunas de las ponencias estan en el archivo del ceas antes mencionado.
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Al final se llevé a cabo una relatoria y se presentaron las conclusiones del foro. Estas se dieron a
conocer mediante un comunicado de prensa, difundido en diversos medios periodisticos, el cual sus-
cit6 andlisis diversos que también aparecieron en los periddicos El Dia, El Universal, Excélsior, La Jor-
nada y El Imparcial, este Gltimo de Oaxaca.

Buena parte de las conclusiones de este ejercicio, que por pertinente y oportuno resulta en ver-
dad ejemplar, fueron el germen de los postulados centrales de la linea de investigacion mencionada

al principio de este escrito. Reproduzco a continuacién un par de ellas:

1) Consideramos que, si bien el sismo fue un fenémeno fisico impredecible, sus efectos se vieron agra-
vados por la conformacién urbana de la Ciudad de México, que se reflejan en el hacinamiento de la
poblacién; viviendas deterioradas, talleres, microindustrias y pequefios comercios en pésimas condi-
ciones [...] todo ello aunado a los privilegios politicos, que tuvieron un papel importante al solapar la
corrupcién en la construccién de algunos edificios que se derrumbaron.

2) Lo anterior no obedece a causas naturales, sino que se debié a politicas de desarrollo implantadas a
partir de la época alemanista, las que han permitido que la légica de la ganancia de los capitales se

imponga por encima de los intereses de la sociedad en su conjunto.
Iniciativa ciesas

Si bien las investigaciones que caracterizan nuestro quehacer suelen sujetarse a planes y proyectos
organizados con anticipacion, en ocasiones la realidad presenta problematicas que surgen de mane-
ra stbita, reclamando nuestra atencion. Asi sucedi6 en el ciesas después del desastre asociado con los
sismos de septiembre de 1985.

Con Eduardo Matos Moctezuma como director de la institucién, mediante su consejo técnico
se hizo una invitacién a los investigadores para suspender de manera temporal sus investigaciones de
mediano y largo plazos, a modo de atender, desde sus especialidades, el estudio de problematicas
resultantes del desastre. La respuesta fue sumamente positiva. Participaron en la iniciativa cerca de
40 investigadores, estudiantes y colaboradores, para llevar a cabo estudios puntuales, de corto plazo,
que se iniciaron en septiembre mismo y, en la mayoria de los casos, no se extendieron por mas de seis
meses. Tales estudios, en lo general, trataron de conjugar dos cuestiones basicas: “[...] el interés por
hacer un balance critico de las repercusiones de los sismos en sectores clave y la necesidad de hacer
una evaluacién inmediata de problemas coyunturales”.*

Por lo mismo, los autores de las publicaciones, que en el siguiente afo y medio salieron a la luz
—dado que la mayoria estaban y estdn habituados a llevar a cabo investigaciones de mediano y lar-

go plazos—, lanzaron advertencias como las siguientes:

4. Las referencias provienen de los cuatro textos resultantes de esta iniciativa y citados mas adelante.
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* Este trabajo es el resultado de una breve investigacién colectiva de caracter indicativo [...] Nuestro obje-
tivo fue sélo el sefialamiento o deteccién de ciertos temas y recursos discursivos empleados por algunos
periédicos capitalinos en el tratamiento de los temblores que se sucedieron en la Ciudad de México el
jueves 19y el viernes 20 de septiembre de 1985, durante los 10 dfas inmediatos posteriores a los hechos.

* Este trabajo abarca desde el 19 de septiembre hasta diciembre de 1985 [...] no fue nuestro objetivo
hacer un andlisis totalizador de la actuacién del gobierno, sino solamente mostrar como afecté ésta a
las formas de cooperacién y organizacién surgidas a raiz de los sismos.

* [...] el estilo de trabajo consistié6 fundamentalmente en la recopilacién de informacién en un corto
lapso, que fue entre dos y cuatro meses. Por tanto, lo escrito tiene en general un cardcter testimonial
con informacién de primera mano en lugar de andlisis mas elaborados.

* Algunas semanas después de los sismos de septiembre de 1985, un grupo de antropélogos, etnohis-
toriadores e historiadores, animados por la antropéloga Marisol Pérez Lizaur, decidieron aportar su
trabajo voluntario para realizar una cronologfa de los sismos ocurridos en México [...] se reunieron a

partir de noviembre de ese afo [...] Este primer intento debera sin duda ser ampliado en el futuro.

Fue asi como antropélogos, etnohistoriadores, gedgrafos, historiadores, lingtiistas y sociélogos del ciesas
colaboraron en esta importante iniciativa, a partir de la cual se publicaron cuatro textos, todos ellos den-

tro de la serie Cuadernos de la Casa Chata del ciesas que, en orden de aparicién, fueron los siguientes:

1) Teresa Rojas Rabiela, Juan Manuel Pérez Zevallos y Virginia Garcia Acosta (1987). “Y volvié a
temblar”. Cronologia de los sismos en México. México: ciesas (Cuadernos de la Casa Chata, 135).

2) Teresa Carbd, Victor Franco, Rodrigo de la Torre y Gabriela Coronado (1987). Una lectura
del sismo en la prensa capitalina. México: ciesas (Cuadernos de la Casa Chata, 147).¢

3) Juan Brisefio Guerrero y Ludka de Gortari Krauss (1987). “De la cama a la calle: sismos y
organizacién popular”. México: ciesas (Cuadernos de la Casa Chata, 156).”

4) Renée Di Pardo O., Victoria Novelo, Maridngela Rodriguez, Beatriz Calvo, Luz Elena Galvan y Jests

Manuel Macias (1987). Terremoto y sociedad. México: ciesas (Cuadernos de la Casa Chata, 157).°

Si bien a partir de ese septiembre de hace 33 afos mdltiples instituciones se interesaron en la tema-

tica de los sismos en particular y de los desastres en general,’ una de las pocas que ha mantenido

5, El historiador Juan Pedro Viqueira elaboré la introduccidn, y colaboraron Jorge Chavez, Antonio Escobar, Maria del
Socorro Fuentes, René Garcia Castro, Alma Parra, Enrique Sanchez y Zazil Sandoval.

6. La presentacién del mismo estuvo a cargo del lingliista Hans Sattele.

7. Aparece como colaboradora Carmen Icazuriaga Montes.

8. Incluye estudios en el sector salud y educativo, asi como un estudio de caso en Ciudad Guzméan, Jalisco.

9. Cabe destacar aqui la publicacién en 1986 del nimero 48 de la Revista Mexicana de Sociologia, con contribuciones
de académicos del Instituto de Investigaciones Sociales (iis) de la Universidad Nacional Auténoma de México (unam) sobre
los efectos y respuestas a los sismos de 1985, asi como la publicacién reciente de un ndmero especial de esta misma
revista con reflexiones en torno a los ocurridos en septiembre de 2017.
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constancia en ello ha sido precisamente el ciesas. Dan cuenta al respecto numerosos proyectos de
investigacion, cuyos resultados se encuentran publicados en libros y articulos, o bien han sido obje-
to de decenas de tesis de grado y posgrado. Sélo en México, las tesis de posgrado desarrolladas tanto
en el ciesas o con la colaboracién de investigadores de la institucién han llevado a cabo estudios en
practicamente toda la repiblica mexicana, atendiendo casos de una gran diversidad de amenazas na-
turales y procesos de desastre asociados con la presencia de aquéllas. A lo anterior se suma el reco-
nocimiento nacional e internacional de que ese centro del sistema del Consejo Nacional de Ciencia
y Tecnologfa (Conacyt) ha sido el pionero en el desarrollo de la linea de investigacién socioantropo-
l6gica sobre riesgos y desastres. '

Aquella mencién en una de las cuatro publicaciones resultantes de la iniciativa ciesas de 1985
relativa a que “[...] este primer intento debera sin duda ser ampliado en el futuro” se ha hecho reali-
dad y ha rendido valiosos frutos. Espero que algo similar ocurra con los esfuerzos desplegados desde
la academia a raiz de la ocurrencia del sismo del 19 de septiembre de 2017, que se sumen a los ya

existentes en una tarea conjunta en aras de la reduccién de riesgos de desastre.

10. En Sociologia dos desastres. Construcao, interfaces e perspectivas, coordinada por Norma Valencio y Mariana Siena y
publicada en 2014 (Sao Carlos: Rima), se publicé un breve resumen del origen de esa linea (pp. 15-20). Una publicacién
en proceso, de la cual soy coordinadora, titulada Anthropology of Disasters in Latin America: State of the Art (Routledge,
2019), al lado de los capitulos dedicados a cada pais, aparecera el correspondiente a México, titulado “The Mexican Vein
in the Anthropology of Risk and Disasters”, para dar cuenta, al igual que el resto, del origen, evolucion y estado actual
del campo en la regién latinoamericana.
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Proyecto de reconstruccion
del Centro Historico de
la Ciudad de México*

Maria Elena Morales”

Fundamentalmente, aqui se pretende recoger el trabajo que han desarrollado las bri-
gadas interdisciplinarias del Instituto Nacional de Antropologfa e Historia (iNnaH) du-
rante las Gltimas tres semanas. Estas han contado con la participacién de mas de
200 trabajadores, estudiantes e investigadores de la comunidad del instituto. Gra-
cias a los numerosos reportes presentados por los brigadistas, a los intercambios de
informacién en las asambleas, a los avances preliminares de investigacion y a algu-
nos trabajos realizados con anterioridad en el INAH, es posible presentar una prime-
ra evaluacion de la problemética del Centro Histérico y de los efectos del sismo, asi
como el plan de accién propuesto para dar continuidad al trabajo de las brigadas
interdisciplinarias.

A casi un mes del sismo, todavia no sabemos “qué pasé”. La informacién ofi-
cial ha sido dispersa, contradictoria, insuficiente y poco confiable en todos los ru-
bros. En lo que se refiere a vivienda, por ejemplo, estamos muy lejos de tener una
evaluacién del nimero de viviendas que fueron destruidas y de las que sufrieron da-
fios pero pueden ser reparadas. La incertidumbre es todavia peor en lo que se refiere
a “qué va a pasar”. A algunos de los damnificados les han ofrecido casas en Coacal-
co; nadie sabe dénde queda, pero todos estan seguros de que es muy lejos. A otros
les ofrecieron un decreto expropiatorio del que s6lo se sabe que no estan todos los que
son ni son todos los que estdn. Quienes ya fueron beneficiados por el decreto quie-
ren suponer que éste significa que “ya no se va a pagar renta”. Pero, ¢y si se tienen
que pagar cuotas todavia mds altas por la compra de terrenos y de las habitaciones
rehabilitadas? Y todavia peor: a muchisimos mas de los damnificados nadie les ha
ofrecido nada.

Asi, desde la aproximacién mas superficial, se imponen dos hechos: prime-
ro, que no es posible que la Ciudad de México vuelva a la “normalidad” en tanto no

haya alternativas de solucién para los diversos problemas que esté enfrentando la po-
* Direccion de Etnologia y Antropologia Social, INAH.
1. Diagndstico escrito en 1985, tras el sismo del 19 de septiembre, presentado en el Foro sobre

Efectos del Sismo y Alternativas de Reconstruccion el 17 de octubre de 1985 en el auditorio Fray
Bernardino de Sahagun del Museo Nacional de Antropologia.
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blacién afectada por los sismos. Y tampoco es deseable volver a la “normalidad” de las viviendas que
se fueron deteriorando a lo largo de un siglo sin recibir ningln tipo de mantenimiento; a la de malas
condiciones de trabajo para las costureras; a la de una ciudad plagada de riesgos y de una poblacién
desinformada y desorganizada, vulnerable ante cualquier eventualidad. Segundo, que se requiere ur-
gentemente de informacion precisa y confiable y es necesario contribuir a producir esta informacion.

En esta perspectiva, una de las primeras tareas que abordaron las brigadas interdisciplinarias del
INAH fue la aplicacién de una encuesta sobre los efectos de los sismos en unos 9 000 inmuebles del Cen-
tro Histérico de la Ciudad de México, enfatizando en los problemas relativos a la vivienda. A la fecha,
se han levantado ya las encuestas sobre 80% del total programado. Esta informacion se estd procesando
por computadora y ha sido enriquecida por los reportes elaborados por los brigadistas, que aportan las

referencias cualitativas indispensables para el quehacer antropolégico.

La conservacion del Centro Historico

Ahora mds que nunca es necesario precisar el sentido social de la conservacién. Tradicionalmente,
ésta se ha realizado a partir de criterios monumentalistas y que arrancan de una dicotomia: mientras
se eligen iglesias o edificios publicos dignos de proteccion, se cierran los ojos ante el deterioro y la
destruccion de las vecindades; mientras se decreta reserva ecolégica a la zona arqueoldgica de Tula,
queda soslayado el ecocidio al que se ve sujeta toda la regién. Sin dar mantenimiento constan-
te a los inmuebles, sélo se acude a la restauracién, que deberia ser el caso extremo dentro de una
politica de conservacion, pero que en México se vuelve prioritario en tanto que resulta rentable y se
convierte en la punta de lanza de la especulacion. Asi, la conservacién se convierte en un hecho ais-
lado y excepcional.

Por otra parte, en los casos en que se ha emprendido la “remodelacién” de un area mas am-
plia, ésta ha implicado drésticos cambios en el uso del suelo y en la poblacién que ocupa el espacio,
con lo que se distorsiona por completo el sentido histérico de la zona involucrada. La conservacion,
por el contrario, deberifa afrontarse como una actividad cotidiana e integradora, capaz de abordar los
conjuntos, las funciones, los tejidos sociales y los significados histéricos; deberfa estar encaminada a
la puesta en valor social y popular del patrimonio colectivo. Aun en el caso de los monumentos, mas
que “velar” por ellos se trata de integrarlos a la vida cotidiana de los vecinos y de hacer que tanto és-
tos como los visitantes se apropien de su sentido a través de la explicacién y la educacion.

En la definicién del patrimonio histérico y cultural el INnan debe pasar de los criterios puramente ar-
quitecténicos y estéticos a un criterio antropolégico, donde se incluya —por lo menos— a los edificios y
monumentos histéricos; las viviendas, talleres y otros establecimientos que constituyen manifestaciones
socioculturales de nuestro pueblo; las tradiciones orales, cuentos, narraciones y leyendas; los archivos,
documentos, libros y publicaciones; las redes de interrelacion social, las formas organizativas autogesti-

vas y de identidad local, y las fiestas y tradiciones populares.
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Es evidente que, vista de este modo, la conservacién rebasa con mucho no sélo al INAH, sino a
cualquier otro organismo. Pero de eso se trata: ¢por qué en un pais donde la inmensa mayoria de las
viviendas surgen de la autoconstruccién no podria proponerse como prioritaria la autoconservacion?

Por razones econémicas, sociales y ecolégicas —ademas de las histéricas—, la ciudad no pue-
de seguir siendo un objeto “desechable”, donde se tiran los inmuebles una vez que fueron recu-
perados los capitales invertidos en su construccién. La mancha urbana de la Ciudad de México se
extiende sin que parezca encontrar limites, pero entre las contradicciones que tal crecimiento conlle-
va estd el hecho de que en ningin momento se ha planteado la sistematizacién racional de las areas
ya construidas en la ciudad; y que los barrios periféricos crecen, pero crece también —aunque no
en la misma proporcién— el nimero de inmuebles vacios y de terrenos baldios dentro de las zonas
centrales. Por lo tanto, si la conservacién tiene un sentido histérico preciso en el centro de la Ciu-
dad de México —sentido que, por cierto, habria que plantear en los “centros histéricos” de Tacuba-
ya, Coyoacan, Tlatelolco, San Angel, etcétera—, tiene un sentido urbano general para el conjunto de

la zona metropolitana.
Condiciones historico-sociales del Centro Historico

Las zonas centrales de la Ciudad de México han estado sujetas a dos procesos extremos: por una par-
te, al prolongado deterioro de las zonas de habitacién popular, y por la otra, a la revaloracién y a los
cambios de usos de suelo que van acompanados de la destruccién de viviendas y del desplazamien-
to de la poblacién. Ambos procesos resultan contradictorios y desastrosos para los habitantes de la
zona, por lo cual es necesario precisarlos cronolégicamente a lo largo de un siglo y a través de la lo-
calizacion de microzonas.

A grandes rasgos, podemos decir que las transformaciones que fueron definiendo el perfil con-
temporaneo de la ciudad comenzaron durante la segunda mitad del siglo xix, cuando las clases de
altos recursos fueron abandonando los edificios coloniales para trasladarse hacia el poniente de la ciu-
dad, mientras que los grupos populares se concentraban en edificios subdivididos y deteriorados, y
los nuevos trabajadores y migrantes iban ocupando terrenos del oriente y el norte, insalubres por su
proximidad al lago de Texcoco y carentes de servicios. Ya desde el siglo xvin estas zonas estaban ca-
racterizadas por las altas densidades poblacionales y, en los afios siguientes, se reforz6 su vocacién de
habitacion popular, la que se fue extendiendo hacia predios proximos a la periferia.

La fundacién de la primera colonia obrera de la ciudad, la Guerrero, durante la Republica Res-
taurada, no sé6lo fue insuficiente para mejorar las condiciones de habitacién, sino que, como en nues-
tros tiempos, fue abandonada a su suerte sin recibir mantenimiento poco después de su celebrada
inauguracion.

Las vecindades, en cambio, que surgieron durante el siglo xvii, como alternativa de habitacién

popular, lograron cumplir de mejor manera sus cometidos. No habria que entender a la vecindad
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como sinénimo de habitacién tugurizada, puesto que no surgié como tal. Se trata de una unidad ha-
bitacional cerrada en torno a un patio central y en la que se combina la vivienda unifamiliar con la
existencia de servicios colectivos. Las vecindades constituyen 24.3% del total de inmuebles del Cen-
tro Histérico que fueron construidos antes de 1925, y 69.7% de las viviendas que ofrece la zona. Su
permanencia se explica por la flexibilidad que han ofrecido para adaptarse a las necesidades de sus
habitantes, que en ellas han logrado resistir de manera naturalmente colectiva los procesos especu-
lativos acompanados de los desalojos masivos. En contraparte, tenemos el deterioro de tales inmue-
bles, que durante el siglo han carecido del mantenimiento y de las reparaciones necesarias, dado que
para sus propietarios el uso de habitaciéon popular no resulta rentable.

Los caseros han hecho todo lo posible por desalojar a sus inquilinos y, cuando menos, han echa-
do mano de la “piqueta natural”: el tiempo, con la esperanza de que la destruccién de los inmuebles
termine por echar a la calle a los inquilinos. En otros casos, la “regeneracién urbana” ha estado prece-
dida por la accién més convincente del buldécer y de los juicios de desahucio. En siglo xx, durante la
década de 1950, por ejemplo, la ampliacién de Reforma hacia el norte implicé la destruccién de un
gran nimero de vecindades; y a pesar de que las compaiiias constructoras recibieron todo tipo de in-
centivos y estimulos, la vivienda que se destruyé no fue repuesta. Asi, aumentaron paralelamente el
nimero de inmuebles ociosos y de terrenos baldios y el hacinamiento, que pas6 de 4.5 a 5.4 perso-
nas por vivienda.

Los proyectos més recientes de “remodelacién” —desde el Plan Tepito hasta la construccién
del Palacio Legislativo y la intervencién en el Centro Histérico; desde los ejes viales hasta la Central de
Abasto y la virtual desocupacién de la Merced— han tenido efectos similares en las viviendas, por-
que no sé6lo desalojan directamente a cierto ndmero de inquilinos, sino que propician el alza del valor
de los terrenos, desatando nuevos procesos especulativos. Por otra parte, el estricto control de di-
versos organismos institucionales sobre los terrenos de la periferia ha cerrado la alternativa de vivienda
también en esta zona, antes accesible a través de la ocupaciéon o compra a bajos precios de terrenos
ociosos o ejidales.

La inseguridad ha sido el rasgo caracteristico de los pobladores de los barrios populares del cen-
tro durante todo un siglo. Los empleos inestables y los ingresos insuficientes han obligado a las familias
a mantenerse como unidades de subsistencia, basadas en la posibilidad de pagar rentas bajas y de es-
tar insertas en una zona de gran tréfico y actividad econémica. La prensa ha publicitado ampliamente
el caso de las costureras; sin embargo, el trabajo de campo de las brigadas del iNnaH reporté como mas
graves los casos de los artesanos zapateros, entre los que hay un gran niimero de mujeres que trabajan
a destajo en sus propias casas, y el de los dependientes de los comercios, sin ninguna proteccién so-
cial. No sélo los sectores populares han aprovechado el potencial de la zona centro. Cuando se aborda
el mismo problema desde el campo de las clases dominantes aparece, en primer plano, el caso de los
comerciantes que se apoderan del espacio remodelado a partir de sus muy particulares intereses. Pero

ellos coexisten en el centro con otro grupo de comerciantes o fabricantes que sacan partido de la tugu-
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rizacién, aprovechando las rentas bajas para instalar sus talleres o bodegas y la abundancia de la mano

de obra para mantener salarios bajos y para eludir toda legislacién laboral.
Efectos del sismo sobre la vivienda popular

Una primera aproximacion al problema indica que alrededor de la mitad de las viviendas de las co-
lonias Guerrero, Morelos y Centro resulté afectada en diversos grados. El problema es todavia mas
grave por la falta de mantenimiento que habian tenido los inmuebles. Por otra parte, es posible que
con el paso del tiempo se vaya mostrando que en todo calculo hay subregistro. Porque cuando el in-
mueble no tenia dafos graves y evidentes, los inquilinos preferian negarlos y ocultarlos por justifica-
da desconfianza en los “peritajes” que les eran manejados por los caseros y por las autoridades de las
delegaciones como prueba irrefutable de que habia que desalojar los inmuebles y olvidar sus dere-
chos inquilinarios.

Durante las tres primeras semanas que siguieron a los sismos, la ofensiva de los caseros se re-
crudeci6 extraordinariamente, apoyada por los peritajes y por la innegable destruccién. Los inquilinos
emprendieron un proceso masivo de autoorganizacion para la defensa de sus habitaciones, en las que
en muchos casos comenzaron algunas de las mds urgentes tareas de apuntalamiento. Los albergues re-
sultaron inadecuados a las necesidades de esta poblacién que buscaba, ante todo, la defensa de sus
viviendas y de su cohesion social, por lo que surgieron y resistieron innumerables campamentos insta-
lados en las calles y plazas, y en los que se empezé a abordar de manera colectiva la atencién de las
necesidades de los vecinos: desde el agua y los alimentos hasta la negociacién y la presion politica.

Muchas de estas organizaciones surgieron a raiz del sismo y otras mas retomaron las experien-
cias de la lucha inquilinaria que habia empezado a generalizarse durante los Gltimos afos. En cambio,
la estructura promovida por las delegaciones a través de los jefes de manzana se mostr6 inoperante
—cuando no inexistente—. Los Gnicos reportes de este tipo de agrupamientos recogidos en el tra-
bajo de campo de los brigadistas se refirieron al mantenimiento de privilegios: en la zona que va de
Tomatlan hacia Eduardo Molina, los jefes de manzana aprovecharon el puesto para acaparar el agua
que llegaba a la zona.

La situacion de los damnificados, tanto en los albergues como en los campamentos, es suma-
mente precaria. Sin embargo, a un mes de los sismos, no existe ninguna propuesta de construccién
de viviendas temporales para quienes esperan que se hagan las reparaciones necesarias y ni siquiera
para quienes perdieron definitivamente sus viviendas.

El programa de Renovacién Habitacional Popular, recientemente anunciado, sélo ha dejado
en claro que se trata de que los inquilinos paguen por sus casas a través de créditos “blandos”. Ante
la falta de informacién al respecto, destaca el hecho de que los diversos programas de vivienda de
interés social o de remodelacién que se han aplicado durante los Gltimos 15 afios, en su gran mayo-

ria s6lo han sido accesibles a quienes obtienen ingresos de dos veces o més el salario minimo, mien-
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tras que quienes estan por debajo de estos limites resultan naturalmente excluidos y expulsados de
la zona. Y en este sentido vuelve a constatarse el hecho de que el problema de la vivienda no puede
ser separado del problema del empleo y del salario.

El decreto expropiatorio destinado a estas familias de escasos recursos estd, segtn lo han reco-
nocido sus propios autores, plagado de “erratas”, pues se hizo “sobre las rodillas” y sin precisar cri-
terios. En el caso del Centro Histérico, la investigacion realizada por las brigadas multidisciplinarias
del INaH permite elaborar una propuesta de expropiacion de los inmuebles ocupados como vivienda
popular que fueron dafados tanto por el sismo como por el descuido prolongado al que se han vis-
to sujetos. Esta propuesta —que no estd hecha “sobre las rodillas” y requiere el procesamiento de las
encuestas levantadas y de la informacién proveniente del trabajo de campo— sera dada a conocer

préximamente y presentada ante las autoridades correspondientes.
Caracter y significado

La importancia del patrimonio cultural de la Ciudad de México se debe a que es el conjunto urbano
mas extenso y con mayor densidad de bienes culturales no sélo de México, sino del continente ame-
ricano. Es, por lo tanto, una parte importante del patrimonio cultural de la humanidad.

Ha sido, desde su origen, en la época prehispanica, un asentamiento logrado en contra de un
gran nmero de factores adversos: condiciones geogréficas, de suelo y subsuelo, altura, abastecimien-
to de insumos, comunicacién, etcétera, y se ha sostenido tanto como centro politico del pais como
por una voluntad de permanencia de los habitantes de sus zonas histéricas.

Consideramos que el término o figura legal de “Zona de Monumentos” es mas adecuado que el
titulo que se le ha dado de “Centro Histérico de la Ciudad de México”, que no comprende la totalidad
del area histérica, que de acuerdo con la ley federal deberia estar protegida. La zona declarada el 18 de
abril de 1980 s6lo comprende el desarrollo urbano de la ciudad hasta 1860 y no hasta 1900, como se-
nala la ley. El criterio de “Centro Histérico” es, por lo tanto, limitante y centralista, ya que lo histérico no
se reduce simplemente a un area central restringida.

[...]7
El problema de la vivienda
Las vecindades a lo largo de la historia de la Ciudad de México han representado la Gnica alternati-
va de vivienda popular que ha resistido los diferentes embates de “modernidad y transformacién”. La
sencillez en su forma de construccién y el caracteristico sistema de utilizacion de los servicios bajo un

uso comunal de los sismos han permitido a lo largo del tiempo que se desarrollen formas peculiares

2. [N. del ed.] El documento original cuenta con un péarrafo que aqui se suprime debido a su ilegibilidad.
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de organizacién en el interior de los mismos que han funcionado como barrera social ante el uso y el
abuso del espacio urbano.

La vecindad desde sus inicios —a partir del siglo xvii— no es sinénimo de edificio habitacional
tugurizado por una alta ocupacién de su espacio por subdivisiones en viejas casonas; al contrario, la
vecindad fue y sigui6 siendo hasta el primer cuarto de este siglo un sistema de construccion que lle-
na requisitos habitacionales populares.

La vecindad en el Centro Histérico de la Ciudad de México, si bien significa 20% de la tota-
lidad de construcciones anteriores a 1925, contenia a 60% del total de viviendas, segln datos de
1975.

Las vecindades tienen diferentes épocas de construccién y, por lo mismo, no sélo ocupan la pe-
riferia del Centro Histérico, sino que se encuentran esparcidas en todo su conjunto. Han sido la base
poblacional de los barrios antiguos de la ciudad, como serfan Santa Catarina, San Sebastidn, San An-
tonio Tomatlan, etcétera, razones que justifican su necesaria insercién como edificios histéricamen-
te presentes en la vida social y cultural del centro de la ciudad, y que por lo tanto deben ser objeto
de estudio desde nuevas perspectivas y, por supuesto, objeto de conservacién como unidad habita-

cional popular.
Politica de conservacion

1) Se debe garantizar la permanencia de la poblacién generadora del patrimonio cultural urbano y el
uso, y aprovechamiento social de este patrimonio.

2) Propiciar la variedad de funciones y usos en la zona histérica: servicios educativos, culturales, asis-
tenciales y administrativos, pequenas industrias, artesanias y comercio, enfatizando en la prioridad
del uso habitacional y evitando cualquier uso intensivo que rompa el equilibrio urbano y provoque
la especulacion del suelo.

3) Propiciar usos mas racionales de suelo, ya que actualmente existe un gran contraste entre areas
intensamente utilizadas y densamente pobladas y otras, de baja densidad, subutilizadas, ademas
de una cantidad considerable de lotes baldios.

4) Establecer y fortalecer interrelaciones funcionales de la zona histérica con el resto del rea urbana
de la cual forma parte.

5) Lograr la proteccién global del patrimonio cultural de la zona, que incluya el patrimonio artistico
ademas del histérico —Instituto Nacional de Bellas Artes (iNnBA), INaH, Secretaria de Educacién Pu-
blica (sep).

6) Establecer y aplicar “las condiciones a las que deberan sujetarse las construcciones” de acuerdo
con lo dispuesto en la ley federal de 1972 y su reglamento.

7) Con base en la ley federal y su reglamento, organizar asociaciones civiles y juntas de vecinos para

auxiliar en la labor de cuidar y preservar la zona de monumentos histéricos.
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8) Apoyar las acciones de rehabilitaciéon, mediante mecanismos orientados hacia la autoconstruccion,
con asesoria técnica y juridica a los propietarios e inquilinos de los inmuebles histéricos.

9) Buscar formas de financiamiento prioritario para los inmuebles histéricos que se utilicen como
vivienda, a través de los organismos ya existentes —Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de
los Trabajadores del Estado (issste), Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajado-
res (Infonavit), Banco Nacional de Obras y Servicios Publicos (Banobras), etcétera— y otros que
lleguen a establecerse para el mismo fin.

10) Proponer y gestionar la inclusion de la zona de monumentos histéricos de la Ciudad de México en
la Lista del Patrimonio Mundial de acuerdo con la Convencién de la Organizacién de las Naciones

Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (Unesco, por sus siglas en inglés), de 1972.
Rehabilitacion del Centro Histérico

1) Una vez definida la zona de monumentos histéricos de la Ciudad de México, replantear lo que se
entiende por Centro Histérico y por la necesidad de su conservacién. El iNnaH debera hacer pablicos
los lineamientos y las acciones pertinentes para su conservacion y restauracion.

2) Si el INaH va a dedicarse bédsicamente a la rehabilitaciéon de viviendas dentro del Centro Histérico,

se requiere:

* Definir y garantizar que se respeten los criterios de conservacion con el fin de preservar el
patrimonio histérico y cultural.

* Realizar la supervisién técnica de la rehabilitaciéon en coordinaciéon con otros equipos de
especialistas a través de convenios interinstitucionales.

* Instrumentar operativamente estos criterios a través de medidas urgentes, como los peritajes
de inmuebles histéricos, la suspensién de obras innecesarias o de demolicién injustificadas,

asesorfa en obras de consolidacién provisional y definitiva.
3) Para la rehabilitacién del Centro Histérico:
Instituto Nacional de Antropologia e Historia

Plan piloto: Proyecto de Autorrestauracion del Centro Histérico de la Ciudad de México,

14 de octubre de 1985

Para la organizacién del plan piloto de autorrestauracion de viviendas ubicadas en monumen-
tos de cardcter histérico, con apoyo y asesoria del iNaH, en el Centro Histérico de la Ciudad de
México, se consideraron los siguientes criterios:

1) Se trata de edificios histéricos con una funcién habitacional.
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2) Se eligieron nueve vecindades de las contempladas dentro del programa de prioridad emer-
gente elaborado por la Direccién de Monumentos Histéricos, dentro del primer cuadro; y
13 vecindades del barrio de Santa Maria Cuepopan en la colonia Guerrero, considerando
que es necesario que desde el primer momento la actuacién del iNnaH aborde el Centro His-
térico sin reducirse a su primer cuadro, y poder ademas registrar otros edificios histéricos
que ain no han sido catalogados por el instituto.

3) La seleccion propuesta permite instrumentar una politica de conservacion que, protegiendo
inmuebles de valor histérico, asume a la vez los aspectos sociales y culturales que confor-
man un patrimonio colectivo digno de ser preservado.

4) En los tres grupos propuestos se cuenta con organizaciones vecinales. Estas ya fueron con-
sultadas y estan dispuestas a coordinar las labores de rehabilitacién con el iNaH, y a aportar

la mano de obra y algunos de los materiales que se requieran.
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Los sismos de septiembre

de 2017. De la incertidumbre

y el temor a la participacion
social y el impulso a la restauracion
de los dainos en el patrimonio
cultural. Entrevista a Diego Prieto,
Director General del iNnaH’

Sergio Pliego Fuentes™

El 19 de septiembre de 2017, luego de 32 anos de haber experimentado el mie-
do, el trauma y de generar la inmediata respuesta social frente a la tragedia, los
habitantes de varios estados de la repiblica volvieron a padecer una experiencia
similar debido a un sismo de 7.1 grados de magnitud. Eventos como los de 1985
y 2017 provocan respuestas sociales en el plano cultural. éPodria ofrecernos su
punto de vista sobre los efectos que estos sismos causaron en los patrones y valo-

res culturales de las personas y grupos sociales afectados?

En septiembre de 2017 hubo dos sismos: uno el 7 de septiembre, que afecté fundamen-
talmente a comunidades del istmo oaxaquefio y de Oaxaca en general, pero también
de Chiapas y en menor medida de Tabasco, Veracruz e Hidalgo. Ese fue un sismo como
no habia ocurrido hacia més de 80 o 100 afios en México, un sismo que, por fortuna,
dada su lejania en relacién con la Ciudad de México, no impacté tanto el 4rea central
de nuestro pafs, pero que si dejé dafos grandes y graves, insisto, en los estados de Oa-
xaca y Chiapas, en dreas de comunidades indigenas, en muchas iglesias, en algunas pre-
sidencias municipales y edificios histéricos. Y por supuesto que significé un golpe muy
fuerte en la conciencia de muchas comunidades que se vieron afectadas en elementos
que son parte fundamental de su identidad, de su referente simbdlico, articuladores de
tejidos comunitarios, incluso entre grupos que pueden o no pertenecer al credo catéli-
co. Al estar ahi, vimos el impacto fuerte que causé este primer sismo, que ademas, por
lo que intuyo, fue en gran medida el detonador que desencadené una serie de fenéme-
nos telGricos que tuvieron uno de sus puntos més altos en el sismo del 19 de septiembre.

" Entrevista realizada el 21 de febrero de 2018.
“* Editor y corrector de este niimero de la revista (sealplif@gmail.com).
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Estadbamos en esto, estdbamos en el recuento de estos danos y afectaciones en Oaxaca y en
Chiapas cuando en el aniversario, como has dicho, del terremoto del 85 vino este nuevo sismo, esta
nueva sacudida muy fuerte que impacté también en Oaxaca, que es la entidad que tiene la mayor
pluralidad étnica y lingtiistica de nuestro pafs, y que a la vez padece la mayor sismicidad. Este sismo
caus6 graves danos en Oaxaca, pero también en otras entidades, como la Ciudad de México, Gue-
rrero, el Estado de México, Morelos y Puebla. En total, este sismo causé afectaciones en 11 entida-
des del centro y el sur del pafs.

Sin duda alguna, las entidades mas golpeadas fueron dos: Oaxaca y Puebla. Oaxaca porque,
como te decia, ya habia sido afectada por los danos causados durante el sismo del 7 de septiembre, y
Puebla porque tuvo una sacudida terrible, debido a que la zona del epicentro estuvo en el territorio de
ese estado, en los limites con el de Morelos. Sélo Oaxaca y Puebla concentran mas de la mitad de los in-
muebles histéricos afectados. Podemos mencionar otras dos entidades con afectaciones graves, aunque
no tanto como las de Oaxaca y Puebla, que son Morelos y el Estado de México, donde las afectaciones
superan los 250 inmuebles histéricos afectados. Si agregamos los danos en estas cuatro entidades, po-
demos afirmar que en ellas se concentraron mas de las dos terceras partes del universo de monumen-
tos histéricos con danos.

Después viene el siguiente grupo de entidades que tuvieron dafos considerables, pero de menor
magnitud que los de los estados de México y Morelos; en este grupo estan la Ciudad de México, Gue-
rrero y Tlaxcala. Finalmente, Chiapas, Hidalgo, Tabasco y Veracruz sufrieron dafos en su patrimonio his-
térico, aunque en menor medida.

El patrimonio que se vio mas afectado es el que corresponde, sobre todo, al periodo virrei-
nal y, en menor medida, al siglo xix; en particular sufrieron dafios los inmuebles de caracter religioso:
templos, conventos, capillas, iglesias. En esta ocasién, las zonas de monumentos arqueoldgicos y los
monumentos arqueolégicos mismos sufrieron afectaciones en mucho menor medida; estariamos ha-
blando de unas 35 zonas arqueoldgicas con afectaciones. De esta manera, lo que el sismo afecté mas
fue el patrimonio histérico, cultural y social de muchas comunidades rurales y algunas urbanas. Este
patrimonio reviste una gran importancia para esas comunidades, pues es, ni mas ni menos, el eje de
articulacion de muchos pueblos: donde esta el santo patrono, donde se celebran las fiestas patrona-
les o comunitarias, donde se llevan a cabo los rituales de muchos pueblos originarios, como es el caso
de las comunidades de Chiapas y Oaxaca.

Los sismos de septiembre de 2017 y los dafos que causaron en el patrimonio histérico, cultural
y social nos obligan a reflexionar sobre lo que ocurrié y sobre cémo interpreta la gente estos hechos.
La gente tiene sus concepciones particulares y siente que pudo haber ahf algiin mensaje de cualquier
clase de entidad no natural, de cualquier clase de entidad no visible, y entonces empieza a hacerse
una serie de preguntas: équé pas6?, équé hay que hacer?, écémo hacerlo?

Hubo, en un primer momento, cierta angustia ocasionada por elementos de Proteccién Ci-

vil, que empezaron a hablar de demoliciones. Hablar de demoliciones es meterse en un tema muy
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fuerte. Por ejemplo, se dio el caso de una capilla pequena que fue demolida en una comunidad de
Morelos por jévenes que ni siquiera eran de ahi, pero que creian que ayudaban a las comunidades
demoliendo cosas, incluida esa capilla. Aquello fue lamentable.

Hubo casos como en Ocuilan, donde los habitantes no dejaban entrar al arquitecto, a la restau-
radora del Instituto Nacional de Antropologia e Historia (iNnaH), porque ellos ya habian acordado de-
moler algunas de sus edificaciones religiosas. Estaban pensando en tirar, ademds de la iglesia principal,
tres capillas, y por eso no querian que el iINaH interviniera. Tuvimos que dialogar con distintos funcio-
narios, armar una brigada donde participaran antrop6logos que pudieran sostener didlogos abiertos
con los mayordomos, con los encargados de la iglesia y las capillas. Buscamos hablar con el presiden-
te municipal, que al principio se negaba a dialogar y aducia que él haria lo que dijeran las comuni-
dades. Tuvimos que hacerle la aclaracion de que no ibamos a fiscalizar ni a contravenir a nadie, que
solamente querfamos conversar. Nos sentamos a la mesa con él y conversamos. Unos dias después, a
finales del mes de septiembre, la gente qued6é muy contenta al pensar que las iglesias podian ser res-
tauradas, que las imagenes podian ser restauradas.

En ocasiones como ésta uno se va dando cuenta de que a veces los bienes muebles —como los
llamamos o los llaman los especialistas— pueden tener incluso mas importancia que los propios inmue-
bles. ¢Por qué? Porque se trata del santo patrono, se trata de imagenes veneradas, algunas de ellas con
historias de acontecimientos milagrosos. Los templos también representan la casa de esas imagenes; re-
presentan espacios de reunién. Son importantes, pero las imagenes son mas importantes aiin. Cada dia
aprendemos: al principio, a nosotros nos parecian mds importantes los templos que las imagenes. Te
pongo un ejemplo: la imagen de la Virgen de Santa Maria Ocuilan se recuperé de entre los muros de-
rruidos del templo mediante una compleja operacion de rescate. Cuando fue recuperada, hubo una
gran algarabia entre los pobladores, ya que la “aparicién” del icono significé para muchos de ellos que
la Virgen si quiere que le vuelvan a hacer su casita, su iglesia.

Quiero decir que en muchos casos tuvimos que platicar con las comunidades para explicarles
que las cosas se pueden restaurar, que no teniamos que pensar, de entrada, en la demolicién. En Ocui-
lan, el dia que fuimos con antrop6logos para hablar con las autoridades municipales, con funcionarios
del gobierno del estado y con gente que conocia a los mayordomos, cambié la percepcién. Incluso
como a las tres semanas lleg a nuestras oficinas la copia de una carta dirigida a la Presidencia de la Re-
plblica en la que le demandan, le solicitan que se restaure su iglesia y sus capillas, ya que, por ejem-
plo, en la iglesia de Santa Maria Ocuilan se puede volver a poner el decorado con lamina de oro, con
la asesoria de los especialistas del INaH. Esta carta muestra que entre los pobladores y sus autoridades
hubo un cambio de mirada, un cambio de perspectiva. Tratandose de un patrimonio que no solamen-
te tiene un sentido estético o histérico, sino un sentido social y ritual, cualquier decisién se acompa-
fa con la gente.

En muchos lugares nos ha tocado ver que la gente estd mas preocupada por la iglesia que por

sus propias viviendas. Asi se lo han expresado al presidente o a funcionarios que han estado en los re-
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corridos de las giras. En una de esas giras, cuando los técnicos explicaban que tenian que derruir el
templo del Calvario en Chiapa de Corzo, Chiapas, una sefiora dijo que si iban a tirar su templo, ella
pedia estar adentro para morirse junto con él. Comentarios como esos resultan conmovedores e in-
teresantes a la vez.

Todo el resguardo de los bienes muebles fue interesante. Primero porque, como ya comenta-
mos, encontramos que el valor simbélico y afectivo de muchas piezas es mas intenso que el del pro-
pio inmueble, que opera mds como un continente que como un contenido, y en ese terreno hubo
varios hechos.

Por ejemplo, cuando se rescaté en Santiago Astata la imagen de un Cristo Negro muy venera-
do, ya se habia dispuesto una misa para que durante la homilia las restauradoras explicaran lo que
iban a hacer. El icono del Cristo Negro presidié la ceremonia y después los asistentes al rito religio-
so lo acompanaron hasta la casa de un mayordomo, donde quedé en resguardo en tanto se restau-
ra el templo.

En Zinacantepec fue muy interesante observar que la gente habia construido un tejaban vy lle-
v6 ahf las imagenes, con muchisima veneracion, para hacer las misas mientras se restaura el templo.
Hay también historias de cosas milagrosas, como el Cristo del Calvario en Ocuilan, que se ocupé de
cuidar que no se cayera el templo, que no fueran empujados el templo ni el muro testero por unos
pefascos que se encuentran detras. La gente decia entonces que por defender el templo, al Cristo se
le fracturaron los brazos. Ya fue restaurado, aunque la gente sigue diciendo que el icono defendi6 el
templo. Afortunadamente, unos dias antes habian llegado especialistas del iNaH, porque la gente ya
estaba disponiendo cuerdas y amarres para empezar a jalar pindculos y tirar... e iba a empezar con
la torre del campanario.

Fue muy interesante constatar cémo fueron cambiando los estados de dnimo. Desde un primer
estado de animo lleno de incertidumbre, de temor y enorme desasosiego, hasta un estado de &nimo
que fue mostrando cierto entusiasmo ante la posibilidad de restaurar templos e imagenes. Y luego pa-
samos a la exigencia abierta: ¢qué pasé?, iya no han vuelto!

Todo eso se dio en la gente y nosotros tuvimos que concretar respuestas y acciones que dieran
satisfaccion a sus necesidades, a pesar de todas las dificultades que enfrentamos en relacién con los
recursos que se requieren, pero sobre todo con la gestién de los pagos que vamos a conciliar con el
seguro. La gente no sabe de eso; no sabe si la gestion con las aseguradoras es complicada y engorrosa
o no; la gente quiere ver ya que la restauracién de éste o aquel inmueble esté concluida. En Puebla,
con la direccién y la orientacién del INAH, la gente ya restauré dafos menores, porque es importante
dejar en claro que hay distintos tipos de dafios.

Yo creo que los sismos del 7 y el 19 de septiembre no sélo sacudieron y destruyeron viviendas,
no sélo ocasionaron la pérdida de vidas, no s6lo afectaron monumentos histéricos —sobre todo las
edificaciones de caracter religioso o ritual—: también sacudieron las conciencias de comunidades y

gente que ahora miran la vida de otra manera, espero que mejor.
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Entre los miiltiples efectos de los sismos de septiembre de 2017 estdn los relacionados con los
dafios a los patrones y valores culturales que los mexicanos cotidianamente vivimos y recrea-
mos, que constituyen una parte importante de nuestro patrimonio cultural inmaterial, asi como
también estdn los danios a los monumentos artisticos e historicos, a las zonas arqueoldgicas y los
sitios paleontologicos. éCudles fueron los efectos de los sismos, en términos cualitativos y cuan-

titativos, sobre nuestro patrimonio cultural inmaterial y material?

Evidentemente, los efectos cuantitativos pueden aplicar en eso que podria llamarse, en estas visiones
a veces un tanto cuanto dicotdmicas de Occidente, lo material. En términos de lo material, tenemos
ahora mismo una relacién que esta por encima de los 2 150 inmuebles histéricos dafnados en esas 11
entidades federativas de las que ya hablé. Hemos establecido una clasificacion de los dafios, que van
de menores a moderados y severos.

Hablariamos de danos menores en alrededor de 17% de afectaciones; con danos moderados
tenemos aproximadamente 60% de afectaciones, y con danos graves, alrededor de 23%. Hubo da-
fos muy graves; hubo templos que colapsaron casi en su totalidad. Esto provocara un debate técnico,
cientifico y también social muy grande, para ver qué se hara en esos casos, qué tanto se reconstruye y
qué tanto se deja el vestigio de lo que ocasioné el temblor. Ese serd un tema complejo; por otra par-
te, los trabajos de restauracion durardn varios anos. En lo que toca a los dafos moderados, ya esta-
mos elaborando proyectos. En principio, igual que con los dafos graves, se hicieron intervenciones de
emergencia para apuntalar muros, torres campanario o espadanas. En cuanto a los dafos menores, ya
llevamos concluidas alrededor de 150 restauraciones.

Como ya he dicho, en los bienes arqueolégicos tuvimos danos poco numerosos. Algunos resulta-
ron complejos, como en el caso de Monte Alban, aunque no muy numerosos. Estariamos hablando de
entre 30 y 35 zonas arqueoldgicas con dafos. Del patrimonio paleontolégico no tenemos registro de da-
fRos graves o complejos; como comprenderds, nuestro patrimonio paleontolégico se compone de ele-
mentos que ya estdn fragmentados, que ya estan petrificados, que estan debajo o incluidos en las rocas
metamorficas. Por eso no tuvimos dafios demasiado lamentables.

Lo mas fuerte, los dafos de mayor gravedad, insisto, estdn en monumentos histéricos y, sobre
todo, en edificaciones religioso-rituales, y en menor medida en algunas construcciones civiles de mu-
cho valor patrimonial para los pueblos, porque son inmuebles ocupados por presidencias municipales
y casas de cultura o porque son casas antiguas donde estuvo algtin personaje histérico. Por ejemplo, en
Morelos y en el Estado de México podemos mencionar algunas casas donde estuvo el general Emilia-
no Zapata, que los pueblos recuerdan y cuidan mucho por la memoria del general y porque las tienen
ubicadas. En la casa de Joquicingo donde estuvo el general Zapata, la gente puso un letrero muy inte-
resante que decia: “NO DEMOLER HASTA QUE LLEGUE EL INAH". Esto acredita también que la gente sabe que
existe el INAH. A veces el INaH da lata como cualquier institucién que tiene normas vy criterios, pero es

una institucién reconocida, con su lata o sin ella.
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Por otro lado, si hablamos de niimeros gruesos, vale la pena mencionar que hemos registrado
2200 edificaciones histéricas con afectaciones, o tal vez un poco mas; eso implica un nimero mayor
de bienes muebles que fueron dafiados por el movimiento sismico, que hizo que se cayeran muchos
objetos; en otros casos, los dafos en los objetos fueron provocados a consecuencia de los colapsos
de los propios inmuebles. Estamos hablando de escultura policromada, de pinturas de caballete, de
retablos, de pintura mural, de mobiliario religioso, de elementos decorativos en el interior o en el ex-
terior de los templos.

Nos hemos referido a los elementos tangibles del patrimonio, aunque por supuesto que hay
una serie de elementos no tangibles que tienen afectaciones indudables. Por ejemplo, en muchos lu-
gares la gente se pregunta dénde celebrara ahora la misa, dénde organizara la fiesta del pueblo; tam-
bién comenta que los del iINnaH han pedido que, de preferencia, no truene cohetes, que de preferencia
no se toquen las campanas, porque las torres quedaron fisuradas y el repique de éstas puede termi-
nar de colapsar parcial o totalmente la torre.

Es claro que el sismo modificé la cultura, las costumbres de la gente. Las consecuencias de los sis-
mos replantean preguntas de organizacion, replantean preguntas sobre la relacion que tienen los pue-
blos con sus cargueros o encargados religiosos de los espacios y de las fiestas —los mayordomos, los
fiscales, los sacristanes—, pero también sobre la relacién de los pueblos con las asociaciones religiosas,
con la Iglesia, con los sacerdotes. A veces la relacién de los feligreses con los sacerdotes es buena y a
veces es muy complicada, pero en todo caso no deja de estar mediada por esa bisqueda, yo diria que
un poquito inadecuada, de control sobre la feligresia por parte de los sacerdotes.

Las consecuencias de los sismos también replantean la relacion de la gente con una diversidad
de actores: con las instituciones como el INaH; con el gobierno; con las fundaciones que aparecen con
cualquier clase de deseos filantrépicos, a veces prometiendo mucho mas de lo que verdaderamen-
te estan haciendo, a veces dando cifras muy alegres de que han reunido grandes cantidades de dine-
ro sin que se vea con prontitud a dénde estdn derivando esos recursos. Los sismos han provocado un
rejuego de actores sociales y culturales que siempre han estado presentes, pero que se rearticulan y
modifican sus formas de relacion a partir de los desastres naturales de septiembre pasado.

A la vez, en el interior de las comunidades se hace evidente la presencia de distintas miradas.
Unos estdn mas interesados en participar, pero otros no; otros se muestran desesperados porque no
se logra ya la restauracion; aquéllos piensan que es posible buscar alternativas para la fiesta, para la
misa y para muchas otras celebraciones y expresiones sociales. En estos escenarios tendriamos que
trabajar esquemas de andlisis y de registro etnografico que nos den, sobre todo, una aproximacién de
mayor dimensién temporal-cronolégica respecto a cémo se va procesando esta reflexion en las co-
munidades. Esta perspectiva nos permitiria establecer con claridad que el iNaAH no es s6lo una insti-
tucion que se ocupa de monumentos histéricos, arqueolégicos y paleontolégicos, sino también una
entidad de antropologia e historia, y debe hacer el recuento de cémo la gente mira, siente, simboli-

za y piensa estas catastrofes.
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Los datos que usted nos ha brindado muestran un escenario dificil, que expone un momento
de coyuntura lleno de retos para superar las grandes tareas que enfrenta hoy el iNaH. De acuer-
do con su ley orgdnica, son objetivos del instituto realizar “[...] investigacién cientifica sobre
antropologia e historia relacionada principalmente con la poblacién del pais y con la conser-
vacion y restauracion del patrimonio cultural arqueolégico e histérico, asi como el paleonto-
légico; la proteccion, conservacion, restauracion y recuperacion de ese patrimonio”. ¢éComo
ha enfrentado el INnaH estos retos? éTiene los recursos humanos, materiales y financieros para
atender los danos que dejaron en la cultura inmaterial y material los sismos de septiembre
de 20172

Debemos reconocer que el INaH no estaba preparado para una tarea de esta dimension y de estas ca-
racteristicas. Esto no quiere decir que no lo vayamos a hacer en una gradacién que va de bien a muy
bien, pero si que requerird un esfuerzo adicional en todos los sentidos, como lo sefalas: en el &mbi-
to institucional, organizativo, humano, técnico y financiero.

El INaH es basicamente una entidad normativa que no se encuentra habituada a estar hacien-
do obras ni mucho menos obras de enorme complejidad como las que representan los dafos severos
que sufrieron muchos inmuebles histéricos y también bienes muebles contenidos en ellos. Es decir,
el INaH normalmente se hace cargo de las restauraciones de los inmuebles o de los bienes cultura-
les que estan bajo su custodia y administracién directas: las zonas arqueolégicas, los museos y los ex
conventos.

Sin embargo, esos inmuebles y los muebles que contienen representan el porcentaje menor
de las afectaciones que provocaron los sismos. Si sélo nos encargdramos de ellos, practicamente po-
driamos hablar de que todo esta en camino de solucién, porque no pasa, como decia, de 35 zonas
arqueoldgicas afectadas, probablemente algunas decenas de edificios histéricos que estan bajo nues-
tra custodia directa y algunas piezas en museos del INaH que posiblemente sufrieron algtn dafo. Ese
serfa un tema relativamente asequible para el INaH, pero hacerse cargo de aproximadamente 2300
inmuebles historicos afectados nos remite a un escenario muy amplio y complejo de intervencién.

¢Cual es el mecanismo que hemos habilitado? El que hemos aplicado para casos de huracanes o
ciclones, para casos de incendios, para casos de accidentes naturales no antropogénicos. Para estas si-
tuaciones el INaH cuenta con un seguro que se complementa con el Fondo Nacional de Desastres Na-
turales (Fonden). Lo primero que hicimos fue recurrir al Fonden, con un esquema inicial emergente
que se llama Apoyos Parciales Inmediatos. De esa manera logramos recuperar unos recursos y atraer a
constructores y a profesionales que trabajan con maderas y tienen experiencia en materia de restaura-
cién. Gracias a ello se pudieron hacer, como he dicho, las acciones emergentes de apuntalamiento, y
a la vez cubrir con lonas —en algunos casos proporcionadas por fundaciones privadas— las cubiertas,
las bévedas, las ctpulas de templos o de otras edificaciones histéricas para protegerlas, porque estdba-

mos en temporada de lluvias. Hicimos las acciones emergentes y con ellas demostramos que teniamos
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capacidad, aunque nos qued6 claro que estdbamos rebasados. Hubo entonces que habilitar todo el
mecanismo del seguro, del cual han salido apenas recursos muy iniciales; sin embargo, esperamos que
en breve empiecen a fluir recursos con mayor intensidad.

Pero no sélo enfrentamos un problema econémico para dar salida a la contingencia que nos
impusieron los sismos de septiembre de 2017; ademds hemos requerido planear, organizar y operar
un esquema organizativo que nos permita hacer frente a 2 300 obras en inmuebles y un nimero ma-
yor de intervenciones en bienes muebles. Eso significa movilizar a mucha gente, muchos recursos. Por
eso creamos una oficina de sismos; por eso constituimos un comité técnico-cientifico que estd revi-
sando los casos mas complejos y ha formulado criterios generales de intervencién. Ahora abordamos
las contingencias provocadas por desastres naturales con un esquema muy diferente: en otras oca-
siones la l6gica de la restauracién era que el inmueble recuperara su estado original o el estado an-
terior al accidente; ahora acreditamos los dafios ante el seguro, porque se trata de que el inmueble
sea restaurado en condiciones de seguridad. Esto es muy importante, pues ha quedado demostrado,
después de septiembre pasado, que en este pais seguira temblando. Entonces nuestras restauracio-
nes deben hacerse de manera segura; tienen que acreditar que si el préximo temblor es de 7 grados
de intensidad, todo aguantard; si es de 8 grados, todo estara en pie; si es de 8.5 grados, todo resisti-
ra. Eso si: si es de 9 grados intentaremos que las santas imagenes ayuden, porque un sismo con esa
intensidad o mas si que puede empezar a ser dificil de enfrentar. En todo caso, queremos asegurar-
nos de que todo sea antisismico; es decir, necesitamos trabajar con correccién técnica y con un crite-
rio muy escrupuloso de seguridad.

La gente tiene miedo y tiene toda la razén. Por eso no quiere que se repita lo que sucedio.
Aunque en los colapsos de inmuebles histéricos no hubo tantos fallecidos como en los colapsos de vi-
viendas y, sobre todo, de edificios urbanos, hubo un hecho lamentable en la zona de Chiautla, Pue-
bla. No recuerdo exactamente el nombre de la iglesia —no sé si sea Astata—. Lo lamentable fue que
le cay6 una ctpula a una familia que estaba en la celebracién de un bautizo y murieron 12 perso-
nas. Esto no puede volver a ocurrir; por lo tanto, necesitamos hacernos cargo de que nuestras inter-
venciones sean muy seguras.

Por otro lado, debemos asegurarnos de incorporar proveedores o contratistas que sean solven-
tes desde el punto de vista técnico y desde el punto de vista de su honestidad en el uso de los recur-
sos. Requerimos de un esquema de supervision muy escrupuloso, un sistema de gestién y control de
los proyectos muy eficiente. Esto nos permitird identificar si hay retrasos, exigir y corregir; esto nos
permitirda demandar la entrega permanente de informes fisicos o financieros. Hemos construido ya
un sistema que, me parece, sera eficaz, aunque ahora el tema es nutrirlo con toda la informacién.
De esta manera el propio sistema arrojara cotidianamente los reportes que nos permitiran identificar
dénde hay problemas.

Requerimos criterios de contratacién muy claros para las empresas que se haran cargo, porque

si se va a movilizar un recurso considerable en un pais como el nuestro, donde hay tantos intereses
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que buscan ganancias faciles a partir de la corrupcién y del saqueo de los fondos puiblicos, no pode-
mos permitir algo asf, sobre todo tratandose de una institucién académica de enorme fuerza intelec-
tual y espiritual como es el INAH.

Este asunto, te lo digo con claridad, nos plantea un reto que no habiamos confrontado, proba-
blemente, en la vida del instituto. Yo creo que en México, si dejamos de lado la etapa armada de la
Revolucién, tal vez no ha habido un acontecimiento que haya destruido tal volumen de bienes patri-

moniales como el que se concentré en septiembre de 2017 durante los sismos.

Cuéntenos acerca de dos o tres casos emblemadticos del quehacer del iNnaH en esta coyuntura de

crisis abierta por los sismos.

Claro. Por ejemplo, les platicaba del caso de Ocuilan, que para mi gusto es bastante ilustrativo y con-
movedor. Podria comentarles sobre algunos casos en Puebla, que ya abordé, donde varias comuni-
dades ya se habian adelantado —en el buen sentido de la palabra— e iniciaron la restauracién de
algunos templos.

Yo creo que son muy interesantes dos casos mas. Uno es el de Nuestra Sefiora de los Reme-
dios en Cholula: ahi logramos articular los esfuerzos de los encargados del templo y del parroco de la
iglesia con los apoyos de la Secretarfa de Turismo (Sectur), de manera que el templo ya esta totalmen-
te restaurado. Se habifan colapsado los cupulines de las dos torres del campanario. La destruccién se
vefa muy impresionante y la foto circulé por todo el mundo. Si tomamos una fotografia ahora, con la
gran piramide de Cholula arriba del santuario y atras el Popocatépetl, nos mostrara una imagen don-
de las torres estan en su lugar, remozadas, como si nada hubiera pasado.

Otro caso muy interesante es el de la iglesia de Santa Prisca, en Taxco, Guerrero, que sufrié dafios
complejos. Habia problemas de intervenciones anteriores que derivaron en que se cayé un pinacu-
lo que puso en riesgo la vida de algunas personas, de manera que tuvo que revisarse la seguridad del in-
mueble en general. Teniamos la presion de los sacerdotes y de la gente de Taxco para que se reabriera
el templo. Como la restauracién de un elemento que se encuentra en el ala sur del crucero no podia ser
tan pronta, hicimos un presbiterio provisional.

Desde diciembre del afo pasado el templo fue reabierto al culto y la gente esta muy conten-
ta. Gracias a la colaboracién de la Universidad de Zacatecas y personal del Centro iNnaH Zacatecas, los
retablos se limpiaron y con eso logramos un elemento adicional a la restauracién de los dafos cau-
sados por el sismo. La gente esta viendo que el templo no sélo va a quedar bien, sino que va a que-
dar mejor.

En general, me parece que hemos podido ir impulsando este tema de los sentimientos de las
comunidades, sin dejar de reconocer que hay algunas donde casi nos quieren hervir en el perol, por-
que sienten que vamos despacio. En alguna medida, esas comunidades tienen razén, aunque nadie

puede negar que nos estamos haciendo cargo.
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Las respuestas sociales a momentos de crisis y las secuelas que éstos dejan son miiltiples, diver-
sas y, en ocasiones, complejas. éQué tipo de respuestas sociales han encontrado los funcionarios,
investigadores y trabajadores del iNnan ante las labores del instituto para enfrentar esta contingen-
cia? ¢Qué tipo de exigencias se han expresado desde la sociedad al iNnaH?

Ya planteé algunas. La mds recurrente se expresa en términos de: “Expliquenos. A ver, ¢qué se va a ha-
cer?”. La gente necesita mucha informacién, y en ocasiones algunos técnicos en el INaH no estan habitua-
dos a ofrecerla, ya que por lo general sélo se abocan al aspecto de la restauracion. Esto ha sido evidente
en el personal de la Coordinacién Nacional de Monumentos Histéricos (cnmH), al que no le vendria mal
tener un drea de trabajo comunitario como la que tiene la Coordinacién Nacional de Conservacién del
Patrimonio Cultural (cNcpo), que le ha sido muy (til para establecer relaciones con las comunidades. No
obstante, creo que serfa mas fuerte el involucramiento de antropdlogos e historiadores, de investigado-
res de disciplinas sociales, porque esto ha ayudado a comprender las reacciones de la gente.

En este sentido, considero que los sismos de septiembre de 2017 también sacudieron a la co-
munidad del iNnaH. Por una parte nos sacudieron en el sentido de plantearnos qué tan eficaces somos, y
por otra nos han impuesto un reto en cuanto a cémo podemos hacer para ventilar nuestra autocritica
sin afectar la imagen del instituto. No han faltado colegas que, en su desesperacién, han hecho decla-
raciones, y los periodistas han utilizado sus dichos para decir que el iINaH no sirve para nada. Entonces
también estamos aprendiendo a funcionar como una comunidad que defiende su postura institucional,
que defiende su prestigio bien ganado, pero que es capaz de la autocritica. En el contexto de las secue-
las de los sismos, y en cualquier otro, la pregunta a formularse no es si el INaH sirve 0 no, simplemente
porque el INAH es la Gnica alternativa, la Gnica instancia orgdnica capaz de enfrentar una problematica
como la que enfrentamos hoy. Por lo tanto, o mejoramos nuestras capacidades o nos quedamos en la
lamentacién. Me parece que la comunidad del iNnaH ahora estd empezando a comprender que tenemos
que salir de la cultura de la lamentacién, de la queja, del echarle la culpa al sistema social, que por su-
puesto tenemos que corregir. No obstante, lo cierto es que, por lo pronto, como estamos y con lo que

tenemos, hay que hacerle frente al desafio.

Eventos como los sismos de septiembre de 2017 nos dejan un cimulo de enserianzas. Una de ellas,
que resulta de la mayor importancia, es la elaboracion y piloteo de un protocolo de actuacién del

INAH ante situaciones de desastre. ¢Qué otras ensenanzas ha dejado al iNnaH este evento catastrofico?

Considero que eventos como los sismos nos regresan a la idea de que el patrimonio cultural no pue-
de verse s6lo como compartimientos estancos, como espacios separados: aqui lo arqueolégico, aca
lo histérico, alld lo paleontolégico, més alla lo artistico y por otro lado ese mundo difuso que llama-
mos “inmaterial”. Necesitamos tener una visién mas integrada de lo que es el patrimonio y de lo que

es el INAH.
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Eso no es nada sencillo porque, me parece, el instituto se habia venido desarrollando con una
dindmica donde cada sector, instalado en su nicho de confort, hacia su tarea de manera a veces un
tanto rutinaria. Eso nos hizo olvidar esa mirada holistica, integral y transdisciplinaria con la que surgié
el instituto y con la que Manuel Gamio emprendi6 su gran proyecto en el valle de Teotihuacan. Esa
es una ensefianza que, a mi juicio, reviste la mayor importancia en el momento actual.

Los sismos de septiembre de 2017 y sus efectos en el campo de la cultura material e inmaterial
se presentaron en un momento interesante de balance intelectual, histérico, cultural e institucional de
lo que ha sido el INaH en estos ya casi 80 afnos. Espero que este balance nos permita repensar el insti-
tuto en los siguientes 20 afos, para que en su centenario esté mds a la altura de un pais que desde
finales del siglo pasado se define como una nacién pluricultural. Lamentablemente, esa definicién no
ha tenido sustancia en un proyecto nacional que permita que esta pluriculturalidad sea una razén de
enriquecimiento, de intercambio reciproco, de fortalezas; no de discriminacién y polarizacion: de una
sociedad que se sigue debatiendo en una profunda diferenciacién social y que se caracteriza por un
tejido desgarrado, en el que no sélo estan presentes la violencia, la inseguridad y la corrupcién, sino
ademds una desigualdad que es verdaderamente escandalosa y que constituye la asignatura pendiente
mds importante, yo dirfa, desde que Morelos escribié los Sentimientos de la nacién y afirmé que habia
que moderar la opulencia y la indigencia. Aqui se ha ido extremando la opulencia, pero sobre todo la

indigencia, y eso es verdaderamente grave.

¢Quisiera hacer un comentario final acerca de los sismos de septiembre de 2017 y las tareas del

INAH en este contexto?

Insisto en que tenemos un desafio como nunca habfamos conocido. Tenemos que hacernos cargo de
esa tarea, buscando la mejor relacién de colaboracién, de complementacién y entereza institucional
con la Secretaria de Cultura del gobierno federal, a la que pertenecemos; y a la vez, conduciendo los
esfuerzos de muchos otros actores sociales que colaboran o que estan interesados en colaborar. Mu-
chos de ellos pueden aportar de manera mas intensa, como la Universidad Nacional Auténoma de
México (unam) y todas las universidades publicas, como diversos centros de investigacién cercanos a
las tareas de restauracion, como los gobiernos locales, que en mucho estan ayudando y que en al-
gunos otros casos son indiferentes, pero eso no deja de plantear la necesidad de animarlos. También
nos interesan los aportes de las empresas socialmente responsables. Mientras la sociedad se organice
como sociedad de mercado, como sociedad donde prevalece como dominante la economia del ca-
pital, tenemos que hacernos cargo de que las empresas también tengan conciencia de sus respon-
sabilidades sociales. Yo creo que esto también es una prueba para ello.

Por otro lado, reconozco la tarea que han hecho de modo ejemplar, y a veces hasta heroica,
nuestros arquitectos y arquitectas, nuestras restauradoras y restauradores, asi como muchos in-

vestigadores que estan metidos en la tarea; los directores de los Centros iNnaH y los administrativos, ya
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que, cuando uno enfrenta este tipo de situaciones complejas de manejo de recursos, también apren-
de a apreciarlos, aprende que para nada estan de sobra y que, en este contexto, ayudan mucho en la
movilizacién de los todavia escasos recursos que hemos podido reunir para dirigirlos a la restauracién.

Estoy convencido de que el iNnaH saldra fortalecido de esta tarea, que no concluira en este perio-
do de gobierno, que se prolongara probablemente dos o tres afos mas, y en algunos casos, en menor
medida, varios afos mds, porque enfrentaremos problemas muy complejos a resolver. Vamos a apren-
der mucho y esto dara lugar a que se forme una nueva generacién de profesionales del INaH que tengan

més claridad de su compromiso y de su quehacer.
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SEGUNDA EPOCA

Instructivo para los autores

Rutas de Campo es un instrumento de difusién académica que da a conocer textos resultantes del trabajo
de campo (fuentes histéricas, reflexiones, relatos, experiencias, anécdotas, etcétera), peritajes, resultados de
eventos (seminarios, encuentros, coloquios, etcétera) que son productos dela praxis de las disciplinas
antropoldgicas en nuestro pafs. S6lo se considerardn para su posible publicacién los articulos y resefias
originales ¢ inéditos, en cualquiera de las lenguas nacionales, que simultineamente no estén sometidos

a dictamen en otras casas editoras.

Modo de entrega de los originales

Los articulos propuestos se enviardn tinicamente en formato digital, como archivo adjunto en un mensaje de
correo electrénico, a las direcciones:

revista.cnan@inah.gob.mx

pedro_ovando@inah.gob.mx

Los originales deberén incluir la siguiente informacién: nombre del autor, institucién en la que labora,
semblanza breve (no mds de 500 caracteres), niimero telefénico y direccién de correo electrénico.

Rutas de Campo acusara recibo de los originales. La publicacién de cada articulo dependerd del visto bueno
del Comité Editorial y un proceso de dictaminacién realizado por especialistas anénimos.

Al aprobarse la publicacién de un articulo, el autor deber4 ceder los derechos patrimoniales sobre su trabajo
y autorizar al INAH la difusién impresa y electrénica de la obra.

Elementos tipogréficos

Se utilizard un solo tipo de letra (Arial) y un solo tamaiio (12 puntos), con interlineado 1.5. Los titulos se
escribirdn en altas y bajas. Las notas al pie serén de cuerpo menor (10 puntos). La extensién de los articulos
no deberd exceder las 30 péginas.

Citas y bibliografia

Las citas en el texto deberdn ser homogéneas en todo el articulo y apegarse al siguiente formato: (Apellido del
autor, afio de publicacién: niimero de pagina). Por ejemplo: (Ravines, 1978: 607). En caso de que haya mds
de tres autores se podrd incluir Gnicamente el primero de ellos seguido de la expresion ez 4. Las citas abreviadas
siempre se hardn en el texto y jamds en las notas, salvo que se trate de una referencia complementaria.

La bibliograffa consultada se citard al final del escrito en orden alfabético, segtin los apellidos de los autores.
Se observard el siguiente formato:

Recursos impresos

a) Libro completo:
Apellidos, Nombre del autor (afio). 7#ulo de la obra. Ciudad: Editorial.

b) Libro completo con edicién diferente a la primera:
Apellidos, Nombre del autor (aio). 7#tulo de la obra (ntiimero de la edicién). Ciudad: Editorial.
El dato de edicién: Asentar en primer lugar el nimero ardbigo que le corresponde y a continuacién, y sin
espacio intermedio, la letra “a” en mindscula, en superindice. Luego, y separada por un espacio, colocar la
abreviatura “ed” seguida de un punto. Ejemplo: (4* ed.), (3" ed. rev.). No debe hacerse constar la edicién
cuando se trata de la primera.

¢) Libro completo con reimpresion:
Apellidos, Nombre del autor (afio de la primera publicacién/afo de reimpresion). Titulo de la obra
(ntdmero de reimpresién). Ciudad: Editorial.
El dato de reimpresién se escribe igual que el dato de edicion (7* reimpresion), (4" reimpresion).
La palabra reimpresion no se escribe con maytiscula inicial y no se abrevia.

d) Libro con editor o compilador: a continuacién del nombre del responsable de la publicacién consultada
se puede consignar su funcién o cargo; en el caso de que sea un editor, se colocard (ed.); compilador
(comp.); director (dir.); colaborador (colab.); organizador (org.), etcétera.

¢) Capitulos de libro:
Apellido, Nombre del autor (afio). “Titulo del capitulo”. En Titulo de la obra (pp. xxx-xxx). Ciudad: Editorial.

/) Articulos de periédicos:
Apellido, Nombre del autor (dia, mes, afio). “Titulo del articulo”. Nombre del periddico, p.-p.
En relacién con las paginas: Indicar las secciones del periédico con las letras del alfabeto en maytscula
(¢j.: p. A1-A2). Si el articulo abarca ms de dos paginas y éstas son seguidas, indiquelas como en el
ejemplo anterior. Si las paginas no son seguidas, separelas con una coma (¢j.: p. Al, A4). Si el articulo
no estd firmado, el titulo reemplaza al autor.

) Articulos de revistas:
Apellido, Nombre del autor (afo). “Titulo del articulo”. Nombre de la publicacién, volumen (nimero), p.-p.
Si la revista no tiene volumen, se deja el niimero en cursiva, sin utilizar paréntesis.

h) Tesis:
Apellido, Nombre del autor (afio). T7tulo (tesis de licenciatura, maestria o doctorado). Nombre de la
Institucién Académica, Ciudad.
Todas las palabras significativas que componen la denominacién completa de las instituciones académicas
van en maytscula.

Ponencias o conferencias:

<

Las actas de congresos pueden publicarse en libros o publicaciones periédicas. Citar las actas
publicadas en un libro, utilizando el mismo formato para citar libros o capitulos de libros. Y para
citar actas que se publican de una manera habitual, emplear el mismo formato que se utilizarfa
con una publicacién periédica.

Ru ta g de ca m p 0 La revista Rutas de Campo, de la Coordinacion Nacional de Antropologfa del 1NaH, invita a investigadores, académicos, integrantes

de grupos académicos y expertos que deseen publicar resultados de investigacién y aportaciones a participar en la revista.

Recursos no publicados

j) Ponencias o conferencias no publicadas:
Apellido, Nombre del autor (mes, ao). Titulo de la ponencia. Trabajo presentado en Nombre Completo
del Evento de Nombre Completo de la Organizacién o Institucién Organizadora, Ciudad.
Todas las palabras significativas que componen la denominacién completa de las ponencias y las
organizaciones que las realizan van en maytscula.

Recursos electrénicos o de internet

k) Libro en versién electrénica:
Apellido, Nombre del autor (afo). Titulo de la obra. Recuperado de: <http://wwwi.xxsxox. x>,

1) Libro en versién electrénica con por:
Algunos libros electrénicos cuentan con una serie alfanumérica tinica, po1, por sus siglas en inglés
(Digital Object Identifier), asignada por la editorial a un documento en formato electrénico; ésta permite
identificar contenidos y provee un enlace consistente para su localizacién en internet. Actualmente, no
todos los documentos tienen pox; pero si lo tienen, hay que incluirlo como parte de la bibliografia:
Apellido, Nombre del autor (ano). T7tulo de la obra. doi: xx.x000000x
En la bibliograffa, la palabra doi se escribe con mintscula inicial, sin versalitas.

m) Documento obtenido de un sitio web:
Apellido, Nombre del autor (afio). “Titulo del documento”. Nombre del sitio web.
Recuperado de: <http://www.xxxxex.xxx>.

) Articulos de publicaciones periédicas electrénicas:
Apellido, Nombre del autor (afo). “Titulo del articulo”. Nombre de la publicacion, volumen (ntimero),
p--p- Recuperado de: <http://wwwi.xooo.xoc.
Cuando el articulo tiene por se indica este dato en la bibliografia y se omite la direccién URL.

7) Articulos de revistas académicas recuperados de una base de datos:
Apellido, Nombre del autor (afio). “Titulo del articulo”. Nombre de la publicacién, volumen (nimero),
p--p- Recuperado de: Nombre de la base de datos.

0) Abstract de un articulo de revista académica recuperado de una base de datos:
Apellido, Nombre del autor (ano). “Titulo del articulo”. Nombre de la publicacion, volumen (ntimero),
p--p. Abstract recuperado de: Nombre de la base de datos.
En la bibliograffa la palabra “Abstract” no se escribe con cursivas.

) Informes:
Nombre Completo de la Organizacién (afio). “Titulo del informe”. Recuperado de: <http://wwwixooo.sooe.
Todas las palabras significativas que componen la denominacién completa de las organizaciones van
en mayuscula.

) Ponencias o conferencias recuperadas on-line:
Utilice el mismo formato que se presenta para ponencias o conferencias no publicadas y al final indique
una ruta de acceso web apoyandose en la forma: Recuperado de: <http://wwwi.xssooa. s,

7) Contribuciones en blog:
Apellido, Nombre del autor (dia, mes, afo). “Titulo del post” [Mensaje en un blog]. Recuperado de:
<http:/ Iwww.xsooox.xxxs.
Si el nombre completo del autor no estd disponible, utilice el nombre de usuario (nickname). Proporcione
la fecha exacta de la publicacién.

Consideraciones particulares

* En el caso de citar un texto escrito por dos o tres autores, colocar “y” entre los dos tltimos.

* En el caso de que se cite un texto de mds de tres autores, escriba el apellido y el nombre del primero,
seguido, sin comas, de la abreviatura en cursivas “ez al.” (que significa “y otros”, para indicar que
hay varios autores mds).

Cuando en un libro se considera como autor a una institucién, se debe escribir el nombre completo
de dicha instituci6n, sin abreviaturas.

Cuando se trate de un cédice, el nombre de éste ocupard el lugar del autor y se resaltard mediante
cursivas. Ejemplo: Cédice Dresde.

Cuando un autor tenga mds de un libro publicado en un ao especifico, se debe diferenciar con las
letras del abecedario, en mintisculas. Se debe hacer la anotacién en el parrafo donde se colocé la cita
y en las referencias bibliograficas.

Si existen datos importantes para efectos de identificacién y recuperacién de la obra consultada,
se colocan entre corchetes inmediatamente después del titulo. Ejemplos: [edicién especial],
[resumen], [volumen], [material complementario], etcétera. Cualquier otro dato obtenido fuera
de la obra, también se consigna entre corchetes. En el caso de colecciones, la informacién se
ordena después del nombre de la editorial.

Si el material de consulta no tiene fecha de publicacién, colocar la abreviatura: (s.f.), siempre entre
paréntesis y en redondas.
Si el lugar de edicién del material de consulta no se puede determinar de ninguna manera, se escribird

la abreviatura latina “s.1.” (sine loco = sin lugar) entre paréntesis y en redondas. Ejemplo: (s.1.)
Si la obra que se consulté estd pronta a publicarse, colocar entre paréntesis el siguiente texto:
(en prensa).

No se escribe punto después de la direccién web (URL) o del nimero por, para que el punto no se
considere parte de la cadena o liga.

Las colaboraciones no se tomardn en cuenta para su evaluacién hasta que cubran la totalidad de

los requisitos enunciados previamente. El envio de materiales a Rutas de Campo implica el acuerdo
y firma de la declaracién de originalidad del trabajo escrito y de posesién de los derechos para uso y
publicacién de las imdgenes y recursos complementarios que lo acompafian.

Este programa es piblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa.
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